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SLOVENSCINA

DRSNO STIKALO ZA MALI KOTNI BRUSILNIK

DCG407

PREKLOPNO STIKALO ZA MALI KOTNI BRUSILNIK

DCG408

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in specifikacije v tem prirocniku,
vkljucno z razdelki o bateriji in polnilniku, ki so
@ v prvotnem prirocniku za orodje ali pa v locenem
prirocniku za baterije in polnilnike. Prirocnike lahko
pridobite od storitve za stranke (glejte zadnjo stran tega

prirocnika).

Tehnicni podatki

DCG407  DCG408
Napetost Ve 18 18
Tip 1 1
Vrsta baterije Li-ionska  Li-ionska
Stevilo vrtljajev v prostem teku min' 9000 9000
Debelina brusilnega koluta mm 125 125
Debelina brusilnega koluta (najv.) mm 6,4 6,4
Premer rezalnega koluta mm 125 125
Debelina rezalnega koluta (najv.) mm 3 3
Premer Zicnega koluta mm 115 115
Debelina Zitnega koluta (najv.) mm 13 13
Premer vretena M14 M14
DolZina vretena mm 13,2 13,2
TeZa (brez paketa bateri}) kg 1,61 1,61

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN62841-2-3:

Ly (raven emisije zvocneqa tlaka) dB(A) 87 87
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 95 95
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3 3

Brusenje povrsin

Vrednost emisi tresljajev ap a = m/s? 79 79

Negotovost K = m/s? 15 15
Brusenje s koluti

Vrednost emisij tresljajev a, ps = m/s? 27 27

Negotovost K = m/s? 15 15
Brusenje betona

Vrednost emisij tresljajev ay, ¢ = m/s? 6,8 6,8

Negotovost K = m/s? 20 20
Odrezanje

Vrednost emisij tresljajev ay, o = m/s? 6,8 6,8

Negotovost K = m/s? 20 20

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Navedena raven tresljajev in/ali hrupa
predstavlja raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce
orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali

Ce ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev in/ali hrupa
drugacne. To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti

v celotnem delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, kolikokrat je orodje izklopljeno ali ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne, da

bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot so:
vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje), vzdrzevanje
toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

A OPOZORILO: Pri brusenju tanke plocevine ali drugih struktur,
pri katerih se zlahka pojavijo tresljaji, z veliko povrsino je lahko
skupna emisija hrupa precej visja (do 15 dB) od deklariranih
vrednosti emisije hrupa. Taksnim obdelovancem je treba ¢im bolj
prepreciti oddajanje zvoka z ustreznimi ukrepi, kot je uporaba
tezkih proznih blazilnih podlog. Povecano emisijo hrupa je treba
upostevati tudi pri oceni tveganja izpostavijenosti hrupu in izbiri
ustrezne zascite sluha.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Akumulatorski ozkokotni brusilnik

DCG407, DCG408

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicni podatki

v skladu z:

2006/42/ES, EN 62841-1:2015+A11:2022; EN [EC
62841-2-3:2021+A11:2021.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to

izjavo vimenu DEWALT.
podpredsednik inZeniringa, PTE-Europe

Markus Rompel

DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,
65510, Idstein, Nem¢ija
15.09.2024



SLOVENSCINA

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Varnostne smernice

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki lahko
povzroc¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne preprecite.
A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko
povzrocila manjse, ali srednje hudo telesno poskodbo, ce je
ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo lastnine, ce je
ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

SPL0§NIVNAP0TKI ZAVARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega udara, pozZara in/ali hudih telesnih poskodb.
SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

Pojem »elektricno orodje« v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodije (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro osvetljen.
V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vZig
prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas zmotijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli
na noben nacin ne spreminjajte vtica. Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji z zas¢itenim (ozemljenim) elektricnim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vticiin uiemajoce se
vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) lzogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami,
kot so vodovodna napeljava, radiatorji, stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega
udara vedja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti. \/dor
vode v elektricno orodje poveca nevarnost elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje
vtica iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani kabli ali
zavozlani kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je
primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba ustreznega

kabelskega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje mozZnost
elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna, uporabite
napajanje, opremljeno z napravo na diferencni tok (RCD).
Uporaba stikala na diferencni tok RCD zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno uporabljajte
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha zmanjsujejo telesne
poskodbe ob uporabi.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem polozaju.
Nosenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali
prikljucitev elektricnega orodja v elektricno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno
orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves cas dela. To omogoca boljsi nadzor
nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele orodja.

g) Ceje omogocen priklop na sisteme za odsesavanje in
zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

h) Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri
rokovanju z njim ne postanite neprevidni; vedno upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost
lahko v trenutku povzro¢i hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo pripomogla,

da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Flektricno
orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite z vira
napajanja in/ali odstranite baterijo, Ce je odstranljiva. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja
Dpo nesreci.

d) Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite izven
dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za njegovo
uporabo ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne dovolite
dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti,
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zlomljeni ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in cista. Skrono
vzdrZevana orodja za rezanje z ostrimi rezkarji se manj verjetno
zagozdijo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje dela in
vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje uporablja za druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.
h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti subhi, cisti

in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in oprijemalne
povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja v nepricakovanih
situacijah.

5) Uporaba in nega baterijskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega paketa
baterij, lahko povzroci nevarnost poZara, ¢e ga uporabljate
zdrugim tipom paketa baterij.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Cepaketa baterij ne uporabljate, ga shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk, kovancev,
vijakov, Zebljev ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki
lahko omogocijo stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik
med prikljuckoma baterije lahko povzroci opekline in poZar.

d) Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekocina, zato preprecite stik s to tekocino.
Ce po nakljucju pride do stika tekocine s telesom, izperite
prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi,
poiscite pomoc zdravnika. Stik s tekocino iz baterije lahko
povzroci draZenje koZe ali opekline.

e) Ne uporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene
baterije lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo orodja, kar lahko
vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

f) Paketa baterij ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrocite eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven obmodja,
predpisanega v navodilih za uporabo. Nepravilno polnjenje
ali polnjenje pri temperaturah zunaj predpisanega obmocja lahko
poskoduje baterijo in poveca nevarnost poZara.

6) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja uporabila
ustrezne nadomestne dele. Tako bo zagotovijena varnost pri
delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov baterij.
Pakete baterij sme servisirati izkljucno proizvajalec ali pooblasceni
ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, brusenju z zicno krtacko
ali rezanju. Preberite vsa varnostna opozorila, navodila,
slikovne prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
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orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to vodi do
elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.

b) S tem elektricnim orodjem ni dovoljeno polirati ali rezati
lukenj. Uporaba orodja za delovne operacije, ki niso odobrene,
lahko vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.

¢) Ne predelujte tega elektricnega orodja za dela, ki ni
posebej nacrtovano in doloceno s strani proizvajalca orodja.
Taksna predelava lahko povzrociizgubo nadzora in hude telesne
poskodbe.

d) Ne uporabljajte opreme, ki je proizvajalec orodja ni
posebej zasnoval in dolocil. Ce je dolocen pripomocek/nastavek
mozno pritrditi na elektricno orodje, to Se ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

e) Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti najmanj
enaka najvisji hitrosti, oznaceni na elektricnem orodju.
Oprema, ki se vrti hitreje, kot je njegova nominalna hitrost, se lahko
polomi in razleti.

f) Zunanji premer in debelina opreme morata biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja. Napacno
velika oprema ne zagotavlja ustrezne zascite in ustreznega
nadzora.

g) Mere za pritrditev dodatne opreme se morajo ujemati
zmerami za pritrditev opreme elektricnega orodja. Ce so
priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni z elektricnim orodjem,
se nastavki vrtijo neenakomerno niso pravilno uravnotezeni in
lahko povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo nadzora nad
orodjem.

h) Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred vsako
uporabo pribora preverite morebitne poskodbe, kot so
razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke

na brusilni podlagi, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuséene ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno
orodje ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite
skupaj z drugimiv bliZini stran od obmodja vrtenja pribora,
priklopite elektricno orodje in ga pustite vklopljenega eno
minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
pripomocek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali
odlomi.

i) Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zas¢ito za usesa ali zascitna
ocala. Ce je primerno, nosite masko proti prahu, zas¢ito za
usesa, rokavice in predpasnik, ki zmorejo zaustaviti majhne
abrazivne delce obdelovanega predmeta. Zascitna ocala
morajo biti sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito proti prahu ali dihalni aparat morata
filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga izpostavijenost
hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo sluha.

j) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno obmocje
orodja, morajo obvezno nositi osebno zascitno opremo. Delci
obdelovanca ali polomljenega pribora lahko odletijo in povzrocijo
telesne poskodbe tudi izven neposrednega delovnega obmodja.

k) Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne skrite
napeljave, elektricno orodje vedno drZite le za izolirano
povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo
tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

1) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler se
pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se nastavek lahko zgrabi
odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz nadzora.
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m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci se
pripomocek lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo in
vas poskoduje po telesu.

n) Redno (istite zracne reZe elektricnega orodja. Ventilator
elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj ohisja orodja.
Prekomerna kolicina kovinskih opilkov lahko povzroci nevarnost
elektricnega Soka.

o) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja blizu vnetljivih snovi.
Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko hlajenje.
Uporaba vode ali drugih hladilnih tekocin lahko povzroci
nezgodo pri delu s smrtnim izidom zaradi elektricnega toka ali
elektricni udar.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE VRSTE DEL

Povratni sunek in z njim povezana opozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija ob zagozdenem rezalnem
kolutu, podloznemu kolutu, krtaci ali pri drugem nastavku.
Uklescenje ali zagozditev povzro¢i nenadno zaustavitev vrtecega se
pribora, to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega
orodja v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali stran od
njega. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnemu sunku
se lahko izognete z upostevanjem SPODNJIH VARNOSTNIH
UKREPOV:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje zobema rokama

in postavite svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli
silam povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim sunkom
in navornim odzivom pri delovanju orodja. Uporabnik lahko

Z upostevanjem ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile
navora in povratnega sunka.

b) Nikoli ne pribliZajte roke vrtecemu se priboru. Nastavek
lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavite telesa vobmocje, kamor bi se pomaknilo
orodje v primeru povratnega sunka. Povratni sunek bo potisnil
orodje v nasprotno smer vrtenja koluta v trenutku zatikanja.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje pribora.
Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko poskodujejo vrteci
pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali povratni sunek.

e) Nenamescajte Zagine verige, rezalnega koluta za
rezbarjenje lesa, segmentiranega diamantnega rezalnega
koluta s periferno odprtino, vecjo od 10 mm ali rezalnega
koluta z zobmi. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za brusenje in rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so dolocene za vase elektricno
orodje in specificno zas(ito, ki se prilega izbranemu kolutu.
Kolutov, ki niso namenjeni uporabi z elektricnim orodjem, ni
mogoce primerno zascititi, zato so nevarni.

b) Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namescena pod povrsino zascitnega
roba. Nepravilno montiran kolut, ki je namescen preko povrsine
zascitnega roba, ne nudi ustrezne zascite.

¢) Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektricno
orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako da je
uporabniku izpostavljena najmanjsa mozna povrsina
koluta. Zas¢ita koluta pomaga zascititi uporabnika pred
polomljenimi delci koluta in morebitnim dotikom koluta, oz.
pred iskrami, ki lahko vnamejo obleko.

d) Kolute je treba uporabljati le v navedene namene.

Na primer: ne brusite s stranjo rezalnega koluta, ki je
namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so namenjeni
grobemu brusenju periferije, stranske sile, ki delujejo na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne prirobnice,
ki so ustrezne velikosti in oblike glede na izbrani kolut.
Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut, s tem pa se
zmanjsuje moznost razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute so
lahko drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

f) Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vedjih elektricnih
orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna orodja, ni primeren za
vecje hitrosti manjsih elektricnih orodij in se lahko razpoci.

g) Priuporabi kolutov z dvojnim namenom vedno
uporabljajte ustrezno varovalo za opravljeno uporabo. Ce
ne boste uporabili ustreznega varovala, morda ne boste zagotovili
Zelene ravni varovanja, kar lahko privede do resnih poskodb.

Dodatna varnostna opozorila, specificna za razlicna

rezanja

a) Ne »zagozdite« koluta ali uporabite previsokega pritiska.
Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika obremenitev rezalnega
koluta poveca obremenitev in obcutljivost za zvijanje ali upogibanje
koluta v rezu, zagozdenje in moZnost povratnega sunka ter zloma
rezalnega koluta.

b) Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom

ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od vasega
telesa, lahko morebitni povratni sunek usmeri in vrZe vrteci se kolut
in orodje naravnost v vas.

c) Cesekolut upogiba ali ¢e je potek rezanja iz kateregakoli
razloga prekinjen, izkljucite elektricno orodje in ga drZite
nepremicno, dokler se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli

ne poskusajte odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se
kolut vrti; to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite
in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/zagozditve
rezalnega koluta.

d) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Rezalni kolut naj najprej doseZe polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vklopiti orodje, ki je

v obdelovancu, se kolut lahko upogne, odskoci iz reza ali povzroci
povratni sunek.

e) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako, da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in povratnega sunka. Veji
predmeti se obicajno upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpore
morate pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi »potopnih« rezov

v obstojece stene ali v druga nevidna obmocdja. Ugrez koluta
lahko preseka plinske ali vodovodne cevi, elektricno napeljavo ali
druge predmete, ki lahko povzrocijo povratni sunek.

g) Ne poskusajte rezati v krivuljah. Prevelika obremenitev
koluta poveca obremenitev in obcutljivost za zvijanje ali upogibanje
koluta v rezu, zagozdenje in moznost povratnega sunka ter Zloma
koluta.
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Dodatna varnostna navodila za brusenje

a) Uporabljajte brusni okrogli papir prave velikosti. Pri izbiri
brusnega papirja upostevajte navodila proizvajalca. Brusni
papir, ki zelo presega brusilno blazinico vas lahko poreze, obenem
pa lahko povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Dodatna varnostna navodila za brusenje z Zicno

krtaco

a) Bodite pazljivi, ker se deli zi¢nih krtack lomijo in izvrZejo
tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne povzrocajte
prekomerne obremenitve krtace. Zicni delci krtace zlahka
predrejo oblacila in/ali koZo.

b) Cejeza brusenje z Zico predpisana uporaba i¢itnika,

ne dovolite, da bi se Zi¢ni kolut ali krtaéa dotikala $¢itnika.
Zi¢ni kolut ali krtaca lahko med delom povecata svoj premer zaradi
centrifugalnih sil.

Zmanjsanje izpostavljenosti prahu

Pred zacetkom dela preverite razred nevarnosti prahu, ki bo
nastal pri delu.

A OPOZORILO: Izogibajte se dotikanju ali vdihavanju prahu, ker
Jje lahko $kodljiv za zdravje. Prah, ki nastaja pri uporabi elektricnega
orodja in drugih gradbenih dejavnostih, lahko vsebuje kemikalije,
minerale ali delce, za katere je znano, da povzrocajo okuzbe dihal,
alergijske reakcije, raka, prirojene okvare ali druge reproduktivne
poskodbe uporabnika ali mimoidocih.

« Taksen prah lahko nastane na primer pri delu s trdim lesom, kot
sta bukev ali hrast, barvami na osnovi svinca, betonom, zidaki ali
kamni, ki vsebujejo kremen.

« Zmateriali, ki vsebujejo azbest, lahko delajo le strokovnjaki.

« Upostevajte ustrezne predpise v svoji drZavi za materiale, ki jih je
treba obdelati.

« Uporabljajte sesalnik za prah ali odsesovalni sistem z uradno
odobrenim zascitnim razredom v skladu z lokalno veljavnimi
predpisi 0 zasciti proti prahu, ki je primeren za material, ki ga
obdelujete.

« Nastale prasne delce zajemajte neposredno priviru in preprecite,
da bi se odlagali v okolici. V ta namen uporabite ustrezen pribor za
odsesavanje.

Dodatni ukrepi:

— poskrbite za dobro prezracevanje delovnega mesta.

- Nosite dihalni aparat, primeren za vrsto nastalega prahu.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

« poskodba sluha;

« nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;

« nevarnost opeklin zaradi segrevanja pripomockov med delom;
« nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

« nevarnost vdihavanja prahu pri brusenju nevarnih snovi.
Vrsta baterije

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B546 1,08 D(B185 035
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95

DCB181 035 DCB189 0,54

DCB182 0,61 DCBP034/G 032
DCB183/B/G 0,40 D(BP518/G 0,75
D(B184/B/G 0,62

Za veC podrobnosti glejte priro¢nik za baterije/polnilnik.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

kotni brusilnik

s¢itnik 125 mm (tip B)

naticni $¢itnik

stranski rocaj

komplet prirobnic

klju¢ imbus

paket litij- ionskih baterij (modeli C1, D1, E1, G1, H1, L1, M1,

P1,Q1,51,T1,U1,X1,Y1,21)

2 paketa litij-ionskih baterij (modeli C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2,
P2,Q2,52,72,U2,X2,Y2,72)

3 paketa litij-ionskih baterij (modeli C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3,
P3,Q3,53,T3, U3, X3,Y3,73)

1 Navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom paketi baterij, polnilniki in kovcki niso

prilozeni. Paket baterij in polnilniki niso prilozeni modelom

z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete baterij Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane

blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT

pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale

blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke

njihovih lastnikov.

« Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso

poskodovali med prevozom.

« Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za

uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natancno preberite uporabniska
navodila.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
@ Vedno delajte z obema rokama.
S¢itnika tipa B ne uporabljajte pri rezanju.

Polozaj datumske kode (sl. F)
Datumska koda 28 sestavljena iz 4 Stevilk leta izdelave, ki jim

sledita 2 Stevilki tedna in je razsirjena z 2 $tevilkama tovarniske
kode.

Opis (sl. A)

A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Uporabljajte zas¢ito za oci.
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Drsno stikalo (DCG407)
Preklopno stikalo (DCG408)
Rocica za odpahnitev
Gumb za zapahnitev vretena
Vreteno

Pomozni rocaj

Séitnik tipa B

Rocica za sprostitev $¢itnika
Paket baterij

Gumb za sprostitev baterije
11 Glavni rocaj

Predvidena uporaba

Akumulatorska kotna brusilnika DCG407 in DCG408 sta
konstruirana za profesionalno rezanje, grobo brusenje, brusenje
in Zi¢no brusenje.

NE uporabljajte orodij v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

A NEVARNOST: Ne uporabljajte za rezanje lesa ali rezbarjenje.
Ne uporabljajte nobenih rezil z zobci. Posledica so lahko hude
poskodbe.

Ta zmogljiva kotna brusilnika sta profesionalni elektri¢ni orodji.
NE dovolite otrokom stika z orodjema. Neizkuseni uporabniki
naj orodji uporabljajo s pomocjo nadzornika.

- Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprav ne
smejo uporabljati otroci ali neizkuene osebe brez primernega
nadzora.

« |zdelkov ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi in
osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce jih ne
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjema.
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Funkcije

Stikalo za izklop v sili

Funkcija Brez napetosti onemogoca ponovni vklop brusilnika
brez ponavljajocega se vklopa in izklopa v primerih izpada
elektricne energije.

Elektronska sklopka

Ta izdelek ima E-Clutch™ (elektronsko sklopko), ki izklopi
brusilnik v primeru blokade ali zagozditve koluta, da bi se
zmanjsal reakcijski navor proti uporabniku. Za ponovni zagon
orodja morate veckrat vklopiti in izklopiti stikalo.

Kickback Brake™ (Zavora zoper povratni sunek)
Ce je zaznan stisk, blokada ali zagozditev se bo elektronska
zavora vklopila z najve¢jo mogjo, da bi hitro ustavila kolut,
zmanjsala gibanje brusilnika in ga izklopila. Za ponovni zagon
orodja morate stikalo spustiti in ga nato znova pritisniti.

Zascita Power- OFF™ (IZKLOPA ob preobremenitvi)
Ce bo motor preobremenjen, bo napajanje motorja zmanjsano.
Ce bo motor preobremenjen zapored, se bo orodje izklopilo.

Za ponovni zagon orodja morate stikalo spustiti in ga

nato znova pritisniti. Orodje se bo izklopilo vsakokrat, ko
obremenitev s tokom doseze vrednost toka preobremenitve
(tocka vziga orodja). Ce pride do zaporednih izklopitev zaradi
preobremenitve, uporabite manj sile/teze na orodje, dokler
orodne znova ne bo delovali brez aktiviranja zascite proti
preobremenitvi.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca pocasno narascanje hitrosti,
kar preprecuje zacetni sunek ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se
posebej koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih

poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij pred
nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketov baterij iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Zagotovite, da bo paket baterij @ popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje paketa baterij v rocaj orodja

1. Paket baterij poravnajte z vodili v drzalu orodja (sl. B).

2. Potisnite ga v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se paket baterij zaskoci v leZisce.
Odstranitev paketa baterij iz orodja

1. Pritisnite na gumb za sprostitev 10 izvlecite paket baterij iz
rocaja orodja.

2. Vstavite baterijo v polnilnik.

Kazalnik napolnjenosti baterije (sl. B)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen kazalnik napolnjenosti
12, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo
napolnjenost baterij.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije. Prikaze se kombinacija
treh zelenih LED-luck, ki prikaze stanje napolnjenosti. Ce je
baterija preve¢ izpraznjena se kazalnik napolnjenosti ne bo
prikazal, baterijo pa bo treba napolniti.

OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo raven
napolnjenosti paketa baterij. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Namestitev stranskega rocaja (sl. C)

A OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj trdno
pritrjen.

Trdno privijte stranski ro¢aj 6 v eno od lukenj na eni ali drugi
strani ohisja zobnika. Uporaba stranskega ro¢aja je nujno
potrebna, da se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Obracanje ohisja zobnika (sl. D)

Za veCje udobje upravljavca se lahko ohisje zobnika pri rezanju
obrne za 90°.

1. Odstranite $tiri vogalne vijake, ki pritrjujejo ohisje
pogonskega mehanizma v ohisje motorja.

2. Obrnite glavo ohi$ja zobnika v Zelen poloZaj ne, da bi locili
ohisje zobnika od ohisja motorja.

OPOMBA: Ce se ohije zobnika in motorja odmakne za ve¢ kot
3 mm, mora orodje servisirati in ponovno sestaviti pooblas¢eni
servisni center DEWALT. Ce orodja ne servisirate, se lahko
poskodujeta motor in lezaji.

3. Privijte vijake ohisja pogonskega mehanizma v ohisje
motorja. Vijake privijte med navoroma 1,9- 2,1 Nm. Ce
zategnete vijake premocno, jih boste poskodovali.



SLOVENSCINA

Montaza naticnega Scitnika (sl. A, E1, E2)

Nati¢ni $¢itnik spremeni S¢itnik tipa B v $¢itnik tipa A.

1. Nati¢ni $¢itnik 14 namestite v S¢itnik tipa B tako, da bo
kavelj 15 na koncu nati¢nega scitnika poravnan z robom 16
sc¢itnike tipa B.

2. Rocico nati¢nega S¢itnika 17 pritisnite navzdol, dokler gumb
za zapahnitev 18 ne zagrabi v kavelj za zapahnitev 19.. Nati¢ni
$citnik je sedaj zapahnjen na mestu.

3. Za odstranitev nati¢nega $Citnika pritisnite gumb za
zapahnitev proti rocici nati¢nega $¢itnika in vzvod nati¢nega
s¢itnika se bo sprostil. Zdaj lahko dvignete rocico nati¢nega
scitnika in zdaj lahko odstranite nati¢ni s¢itnik s Scitnika tipa B.
Scitniki

A POZOR: Scitnike je treba uporabljati z vsemi rezalnimi,
brusilnimi koluti za grobo brusenje, brusilnimi koluti,
Zi¢nimi krtacami in Zi¢énimi koluti. Orodje se lahko uporablja

le ob brusenju z obicajnimi brusilnimi koluti. Za ogled $¢itnikov,
priloZenih enoti, si podrobneje oglejte si. A. Pri nekaterih

uporabah bo morda treba pri svojem krajevnemu prodajalcu ali
pooblascenemu servisu dokupiti pravi scitnik.

A POZOR: Ce ob brusenju povrsine uporabljate s¢itnik 1/41/tip
A (rezanje)/tip B z naticnim $€itnikom koluta za brusenje povrsine
se lahko $¢itnik koluta dotakne obdelovanca in povzroci slab
nadzor.

A POZOR: Ce za rezanje z abrazivnimi koluti uporabljate tip
27/tip B (brusenje)/(tip B z nati¢nim $€itnikom koluta, obstaja
povecano tveganje izpostavljenosti nastalim izvrZenim iskram in
delcem ter izpostavljenosti delcem koluta, Ce se razpoci.

A POZOR: Ce za rezanje ali brusenje povrsine na betonu ali
stenah uporabljate $¢itnik koluta tip 1/41/tip A (rezanje), 27/tip
B (brusenje), obstaja povecano tveganje izpostavljenosti prahu in
izgubi nadzora, kar povzroca povratni sunek.

A POZOR: Priuporabi scitnika tipa A (rezanje) ali tipa B
(brusenje) z Zicno krtaco s kolutom, katerega debelina je vecja od
najvecje debeline, kot je dolocena v tehni¢nih podatkih, se lahko
Zice zataknejo kar povzroci zlom Zic.

OPOMBA: Robove lahko brusite in rezete s koluti tipa 27, ki

so konstruirani in namenjeni tem opravilom; 6,3 mm debeli
koluti so namenjeni brusenju povrsine, za tanjse kolute tipa

27 pa preverite nalepko proizvajalca, da ugotovite, ali se lahko
uporabljajo za brusenje povrsine ali le za brusenje/rezanje robov.
S¢itnik tip 1/41/tip A/tip B z nati¢nim (rezanje) se mora $¢itnik
koluta uporabljati za kateri koli kolut, kjer je brusenje povrsine
prepovedano. S¢itnik koluta tip 1/41/tip A/tip B z nati¢nim
(rezanje) (prej imenovano tip 1/41), se mora uporabljati pri vseh
dvonamenskih (kombinirano brusenje in abrazivno rezanje)
kolutih. Rezanje lahko izvajate tudi z uporabo koluta tip 1/41 in
tip 1/41/tip A/tip B z nati¢nim Scitnikom koluta za rezanje, ki se
je prej imenoval scitnik tipa 1/41.

OPOMBA: Poglejte v tabelo Oprema in $¢itniki za razli¢na
dela, kjer lahko izberete pravo kombinacijo $¢itnik / oprema.

Namestitev in nastavljanje scitnika (sl. F)

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali demontaZo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

Nastavljanje $¢itnika

Za nastavitev $citnika je treba rocico za sprostitev scitnika 8
zagozditi v eno od lukenj za poravnavo 3 na obrocu $¢itnika;
7a to uporabite funkcijo zaskocitve.

Povrsina za zagozditev je nagnjena in se bo premaknila

k naslednji luknji za poravnavo, ko se $¢itnik obraca v desno
(vreteno je obrnjeno k uporabniku), samodejni zaklep pa v levo.
Montaza $¢itnika (sl. F)

1. Pritisnite rocico za sprostitev $¢itnika @.

2. Medtem ko drZite rocico za sprostitev s¢itnika odprto,
poravnajte zati¢e 20 na s¢itniku z rezami 21 na ohisju zobnika.
3. Medtem ko je rocica za sprostitev varovala odprta, potisnite
varovalo proti ohisju, da se zati¢i $¢itnika ujamejo v utore, nato
jih potisnite v rezo pesta ohisja. Spustite rocico za sprostitev
scitnika.

4. Vreteno obrnite proti sebi, varovalo obrnite proti desni in ga
namestite v Zelen polozaj. Pritisnite in drZite rocico za sprostitev
s¢itnika @ za obracanje $citnika v levo.

OPOMBA: Ohisje $¢itnika mora biti med pogonskim vretenom
in upravljavcem, saj le tako lahko nudi ustrezno zascito
upravljavcu.

Rocica za sprostitev $¢itnika se mora zatakniti v eno od lukenj za
poravnavo 13 na ustju $¢itnika. To zagotovi, da je varovalo trdno
namesceno.

5. Za odstranitev §¢itnika sledite korakom 1-3 v nasprotnem
vrstnem redu.

Prirobnice in koluti
Montaza kolutov, ki nimajo pesta (sl. G)

A OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

A\ POZOR: Prilozene prirobnice je treba uporabiti z brusilnimi
koluti z udrtim srediscem tipa 27 in tipa 42 ter rezalnimi koluti tipa
41. Za ve¢ podrobnosti glejte razdelek Tabela opreme.

A OPOZORILO: Pri uporabi rezilnih kolutov je potrebno
namestiti obojestranski $¢itnik koluta zaprtega tipa.

A OPOZORILO: Uporaba poskodovane prirobnice ali s¢itnika
ter napaka pri uporabi prave prirobnice in $¢itnika lahko povzrocijo
razpad koluta in posledicno do telesne poskodbe. Za vec¢
podrobnosti glejte razdelek Tabela opreme.

1. Orodje poloZite na mizo tako, da bo $¢itnik obrnjen navzgor.
2. Navreteno & polozite podlozno prirobnico 22 tako, da je
dvignjeno sredisce (usmerjevalnik) obrnjen h kolutu. Podlozno
prirobnico potisnite na svoje mesto.

3. Nato namestite kolut 23 proti podlozni prirobnici tako, da
bo sredisce koluta na dvignjenem srediscu (usmerjevalniku)
podlozne prirobnice.

4. Med pritiskanjem gumba za zapahnitev vretena in

s Sestrobno vdolbino, ki je obrnjena od koluta, privijte varovalno
prirobnico 24 na vreteno.

5. Medtem ko pritiskate gumb za zapahnitev vretena, zategnite
z roko varovalno prirobnico 24 ali uporabite prilozeni kljuc.
(Varovalno prirobnico uporabite le, ¢e je v brezhibnem stanju.)
Za podrobnosti o prirobnici poglejte v razdelek Tabela opreme.
6. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem redu.
Montaza podloznih blazinic za brusenje (sl. A, H)
OPOMBA: Z brusilnimi koluti, ki uporabljajo podlozne blazine,
ki se pogosto imenujejo tudi koluti s sinteti¢nimi vlakni ni

treba uporabljati sc¢itnikov. Ker uporaba scitnikov za ta pribor
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ni potrebna, je lahko ob uporabi $¢itnik pritrjen pravilno ali
napacno.

A OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

A OPOZORILO: Pravi $¢itnik je treba ponovno namestiti za
brusilni kolut za grobo brusenje, rezalni kolut, kolut za brusenje,
Zicno krtaco ali Zicni kolut potem, ko je brusenje koncano.

1. Postavite ustrezno podlozno blazinico 25 na vreteno.

2. Postavite brusilni kolut 26 na podloZno blazinico.

3. Med pritiskanjem zaklepa vretena 4, na vreteno privijte
navojno varovalno matico 27 tako, da namestite izbocen del
varovalne matice v sredis¢ni del brusnega koluta in podloznega
koluta.

4. Privijte varovalno matico z roko. Nato popuscajte gumb za
zapahnitev vretena med obracanjem koluta za brusenje, dokler
se kolut za brusenje in varovalna matica ne stikata tesno.

5. Za odstranitev koluta primite in obrnite podlozno blazino ter
blazino za brusenje in soasno popuscajte gumb za zapahnitev
vretena.

Montaza in odstranitev kolutov s pestom (sl. I)
Kolute s pestom montirajte neposredno na pogonsko vreteno
z navojem. Navoj opreme se mora ujemati z navojem vretena.
1. Podlozno prirobnico odstranite tako, da jo povlecete stran
od orodja.

2. Zroko privijte kolut na vreteno 5.

3. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 4 in s pomocjo kljuca
zategnite pesto koluta.

4. Za demontazo koluta ponovite zgoraj opisani postopek

v obratnem zaporedju.

OPOMBA: Nepravilno namescen kolut lahko ob zagonu povzroci
poskodbe orodja ali koluta.

Montaza zicnih kolutov (sl. A, I)

A OPOZORILO: Nepravilna prilagoditev prirobnice / zaporne
matice / koluta lahko povzroci hude telesne poskodbe (ali
poskoduje orodje oz. kolut).

A POZOR: Da omejite nevarnost telesnih poskodb, pri
rokovanju z Zi¢nimi sc¢etkami ali koluti nosite zascitne
rokavice. Lahko postanejo zelo ostre.

A POZOR: Da omejite nevarnost poskodb orodja, se med
uporabo orodja kolut ali s¢etka ne sme dotikati scitnika.

V' nasprotnem primeru lahko privede do nevidnih poskodb
nastavka ter povzroci, da se Zicni delcki koluta ali s¢etke odlomijo
in odpadejo.

Zi¢ne kolute montirajte neposredno na pogonsko vreteno,

brez prirobnic. Uporabljajte le Zicne $cetke ali Zi¢ne kolute, ki so
dobavljeni s pestom z navojem. Omenjene nastavke za uporabo
z orodjem lahko kupite pri pooblas¢enem prodajalcu ali servisu.
1. Orodje poloZite na mizo tako, da bo $¢itnik obrnjen navzgor.
2. Z roko privijte kolut na vreteno 5.

3. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 4 in s kljucem na
pestu zi¢nega koluta ali Zi¢ne $¢etke, da zategnete kolut.

4. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem redu.

OPOMBA: Zmanjsanje nevarnost poskodbe orodja, pred vklopom
orodja pravilno namestite kolut v leZisce.

Pred uporabo

- Namestite zascito koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.

- Prepricajte se, ali je podlozna prirobnica z navoji namescena
pravilno. Sledite navodilom v razdelku Tabela pripomockov za
brusenje in rezanje.

- Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
na pripomocku in orodju.

- Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe pripomockov, kot

so razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke

na podlozni blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno
orodje ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite
skupaj z drugimi v blizini stran od obmocja vrtenja pribora,
priklopite elektricno orodje in ga pustite vklopljenega eno
minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
pripomocek/orodje se obic¢ajno v tem preizkusnem ¢asu polomi
ali odlomi.

DELOVANJE
Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih

poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij pred
nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. J)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek resnih
poskodb, vedno drZite roke v pravilnem poloZaju, kot prikazuje
slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, vedno drZite varno, da bi bili pripravijeni na odziv ob
nenadnem odzivu.

Pravilni polozaj rok je ena roka na glavnem rocaju 1 in druga
roka na pomoznem rocaju @, kot prikazuje sl. J.

Stikala

A PREVIDNOST: Pomozni rocaj in ohisje orodja drzite ¢vrsto, da
ohranite nadzor orodja med vklopom, med uporabo orodja
in vse dokler se kolut ali oprema ne ustavita. Preden poloZite
orodje na tla, se prepricate, ali se je vrteci kolut popolnoma
ustavil.
OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.

Drsno stikalo (sl. A)
DCG407

A OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite, ali
jedrsno stikalo v izklopljenem poloZaju. Po vsaki prekinitvi
napajanja z elektriko, npr. po aktiviranju prenapetostne zascite,
aktiviranju naprave na diferencni tok, nenamernem odklopu
aliizpadu napajanja, poskrbite, da je drsno stikalo v poloZaju
za izklop.

Za zagon orodja pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 1

proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno

stikalo za VKLOP/IZKLOP.
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Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadniji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Preklopno stikalo (sl. A) DCG408

1. Zavklop orodja pritisnite rocico za sprostitev 3 proti
zadnjemu delu orodja, nato sprostite preklopno stikalo 2. Ko
boste sprostili stikalo, se bo orodje $e vedno vrtelo.

2. Orodje izklopite tako, da sprostite preklopno stikalo.

Zapah vretena (sl. A)

Zapah vretena @ prepreCuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,

ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.

OPOMBA: Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe orodja, ne
vkljucujte zaklepa vretena, medtem ko orodje obratuje. Posledica
bo skoda na orodju saj se lahko pritriena oprema nenadzorovano
vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.

Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Grobo brusenje povrsine, brusenje in delo z Zicno
krtaco (sl. K)

A POZOR: Vedno uporabljajte pravi scitnik tako, kot je
navedeno v tem prirocniku.

Za izvajanje del na povrsini obdelovanca:

1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se

z nastavkom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premocno na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje oblog
je najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

3. Med delovanjem ohranjajte pravilni kot med obdelovancem
in orodjem. Za doloceno funkcijo preverite tabelo.

Funkcija Kot

Brusenje 207-30°
Brusenje z lamelnim kolutom 5°-10°
Brusenje s podlozno blazino 5-15°
Brusenje z Zicno krtaco 5°-10°

4. Med obdelavo povrsine ohranjajte stik med obdelovancem
in robom orodja.

- Ce grobo brusite, brusite ali delate z zi¢nimi krtacami,
pomikajte orodje naprej in nazaj, da omogocite enakomerno
obdelavo delovne povrsine.

- Ce grobo brusite, brusite ali delate z zicnimi krtacam,
pomikajte orodje z enakomerno hitrostjo in naravnost, da
preprecite pregrevanje obdelovanca in sledi vrtincenja.
OPOMBA: Ce pustite orodju, da miruje na delovni povrsini brez
premikanja, lahko poskodujete obdelovanec.

5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine. Preden
polozite orodje na tla, pocakajte, da se orodje popolnoma
preneha vrteti.

A POZOR: Bodite se posebej pozorni, ko obdelujete rob
obdelovanca, saj so moZni mocni in nenadni sunki orodja.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu na
pobarvanih obdelovancih

1. ODSVETUJEMO brusenje ali Zi¢no brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega praha.
Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in
nosecnicam.

2. Ker je tezko brez kemi¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve.

Osebna varnost

1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom v delovno
obmocje, kjer se barva odstranjujte brusenjem ali z zicnim
brusenjem, dokler ni delovno obmocje popolnoma cisto.

2. Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocje mora
nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba zamenjati
vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri dihanju.
OPOMBA: Primerne so le maske, ki so zasnovane za uporabo

v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na svin¢eni osnovi.
Navadne zasc¢itne maske ne nudijo ustrezne zascite. Glede
ustrezne maske za prah v skladu s standardom N.LO.S.H. se
posvetujte s krajevnim dobaviteljem mask.

3. Na delovnem obmo¢;ju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE, da onemogoite vnos strupenih barvnih
delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti PRED jedjo,
pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/tobaka ne smete
puscati na delovnem obmocdju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

1. Odstranjevanje barve se lotite na taksen nacin, ki bo zmanjsal
ustvarjanje/dvigovanje prahu.

2. Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

3. Brudenje izvajajte na nacin, ki preprecuje sirjenje prahu izven
delovnega obmodja.

Ciscenje in odstranjevanje med odpadke

1. Vse povrsine v delovnem obmocju, kjer poteka
odstranjevanje barve morajo biti dnevno temeljito posesane

z vakuumskim sesalnikom in pociscene. Redno morate
zamenjati vrecke v vakuumskem sesalniku.

2. Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odlozZiti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢iscenja. Vloziti
jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece, podobno kot
druge odpadke predati podjetju za odvoz odpadkov.

Med ¢is¢enjem otroci in nose¢nice ne smejo vstopati na
delovno obmodje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo in
ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

Brusenje in rezanje robov (sl. L)

A OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni
brusenju/rezanju za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca brusenje ploskih
povrsin. Neupostevanje tega dejstva lahko privede do telesnih
poskodb.

A POZOR: Koluti, ki se uporabljajo za brusenje ali rezanje robov
se lahko med uporabo razletijo ali povzrocijo povratni udarec. Pri
vsakem brusenju/rezanju robov mora biti odprta stran s¢itnika
usmerjena proc od upravijavca.

OPOMBA: Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 27 je treba
omejiti na plitvo rezanje in zarezovanje — z novim kolutom manj
kot 6,3 mm v globino. Globino rezanja/zarezovanja zmanjiajte
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glede na polmer obrabljenega koluta. Za vec informacij glejte
DCG407, DCG408 Oprema in scitniki za razlicne vrste del.
Za grobo brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 41 potrebujete tip
A/tip Bz naticnim scitnikom.

1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se

z nastavkom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premocno na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje/rezanje je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

3. Polozaj upravljavca mora biti taksen, da je spodnji odprti del
koluta obrnjen pro¢ od delov telesa.

4. Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta

v obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite kot
orodja, se bo kolut upognil/zvil, kar lahko privede do tega, da
se kolut razleti na vec kosckov. Koluti za brusenje robov niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzro¢ajo upogibanje/
zvijanje.

5. Pred izklopom orodja dvignite orodje od obdelovanca.
Preden polozite orodje na tla, pocakajte, da se orodje
popolnoma preneha vrteti.

Obdelava kovin

Da bi preprecili ostala tveganja, ki jih povzrocajo kovinski
ostruzki morate med obdelavo kovin uporabiti napravo na
diferenc¢ni tok (RCD).

Ce zadcitno stikalo prekine dovod elektricnega toka, odnesite
svoje orodje na pooblasceni servis DEWALT.

A OPOZORILO: V iziemnih delovnih pogojih se lahko v ohisju
orodja nabere prevodni prah, ko obdelujete kovino. To lahko
povzroci poslabsanje zascitne izolacije orodja, kar lahko privede do
elektricnega udara.

Da bi preprecili kopicenje kovinskega prahu v notranjosti,
priporocamo vsakodnevno ciscenje rez za zracenje. Glejte
razdelek Vzdrzevanje.

Rezanje kovine

Za rezanje z ojacenimi abrazivnimi brusili vedno
uporabljajte tip A/tip B z nati¢nim S¢itnikom.

Med rezanjem podajajte z zmerno hitrostjo, prilagojeno
materialu, ki ga rezete. Ne pritiskajte na rezalni kolut, ne
nagibajte orodja in ne nihajte z njim.

Ne zmanjsujte hitrosti delujocega rezalnega koluta tako, da
pritiskate nanj s strani.

Stroj mora vedno delovati z brusilnimi gibi. Sicer obstaja
moznost, da bo nenadzorovano potisnjen iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je najbolje, da za¢nete
z najmanjsim pre¢nim razdelkom.

Grobo brusenje

Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za grobo brusenje.

Vedno uporabljate $¢itnik tipa B.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, ¢e boste stroj
drzali pod kotom 30° do 40°. Orodje med premikanjem naprej
in nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmernim pritiskom. Na ta
nacin se obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval,
niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Stroj morate uporabljati le za suho rezanje.

Pri rezanju kamna priporo¢amo, da uporabljate diamantni
rezalni kolut. Med delom imejte obvezno namesceno zascitno
masko.

Nasvet za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite izjemno previdni.
Reze v strukturnih stenah so predmet predpisov, specifi¢nih za
drzavo. Ta pravila je treba obvezno upostevati. Pred zacetkom
del se posvetujte z odgovornim inzenirjem za konstrukcije,
arhitektom ali gradbenim nadzornikom.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je
odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih

poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij pred
nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in baterij ni mogoce servisirati.

Za kontaktne podatke servisnega centra glejte zadnjo stran tega
priro¢nika ali obiscite spletno mesto www.2helpU.com.

Mazanje

Tega elektricnega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara in mehanska
nevarnost. Pred ¢is¢enjem odstranite baterijo.

A OPOZORILO: Za zagotovitev varnega in ucinkovitega
delovanja naj bosta elektricna naprava in prezracevalne reZe vedno
Cisti.

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja
7 izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite, da se prah nabere v in
okoli odprtin za zracenje. Med opravljanjem tega postopka nosite
ustrezno zascito za oci in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli

ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije
lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlaZeno z vodo in milnico. Pazite, da voda ne prodre
v notranjost orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja

v tekocino.

PrezraCevalne reZe lahko Cistite s suho, nekovinsko krtaco in/ali
primernim sesalnikom. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih sredstev.
Nosite odobreno zascito za oci in odobreno protiprasno masko.

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ker oprema, ki jo ni izdelalo podjetie DEWALT,
ni bila preizkusen s tem orodjem, je njena uporaba s tem orodjem
lahko nevarna Da bi zmanjsali nevarnost poskodb, uporabljajte le
dodatno opremo, ki jo priporoca proizvajalec DEWALT.

A OPOZORILO: Veznega abrazivnega koluta ne uporabljajte
po roku uporabe (EXP), ki je naveden v bliZini sredisce koluta (Ce
obstaja). Preteceni koluti veliko raje pocijo in povzrocijo resne
telesne poskodbe. Vezne abrazivne kolute hranite na suhem mestu,
kjer ni temperaturnih ali viaznostnih ekstremov. Pretecene ali
poskodovane kolute unicite, tako da jih ne bo mogoce uporabiti.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.



SLOVENSCINA

Varovanje okolja

G

Izdelke/baterije je mogoce reciklirati, toda Ce so oznaceni

s simbolom precrtanega smetnjaka, jih ne smete zavre¢i med
obicajne gospodinjske odpadke.

Baterije popolnoma izpraznite in jih odstranite iz izdelka,

prav tako iz izdelka odstranite morebitne vire svetlobe, ce je
to mogoce. Uporabnik je dolzan iz izdelka izbrisati osebne
podatke. Nato odpadni izdelek odnesite v uradni zbirni center
ali sodelujo¢emu trgovcu, ki bo izdelek najverjetneje prevzel
brezplacno. Embalazo je treba zavreci na podlagi oznacene kode
materiala. Navodila za uporabo in varnostna navodila lahko
zavrzete Sele, ko zadevni izdelek ni vec¢ v uporabi.

Za navodila za ravnanje z odpadki se obrnite na lokalno
skupnost/obcino. Za vec informacij obiscite spletno mesto
www.2helpU.com in skenirajte zgornjo kodo QR.
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Dodatne informacije za $¢itnike in opremo

Pri uporabi segmentnih diamantnih kolutov uporabljajte
samo diamantne kolute s periferno vrzeljo, ki ni ve¢ja od
10 mm, in negativnim kotom nagiba.

NE UPORABLJAJTE

segmentiranih diamantnih kolutov s periferno vrzeljo,
vecjo od 10 mm in/ali pozitivnim kotom nagiba.

Zavse kolute za grobo bru§enje, brusenje in s tipi kolutov

scitnika 2 mm ali vecjo zracnostjo do spodnjega roba
Scitnika.
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Oprema in $citniki za razlicne vrste dela

Bruseﬂje Kolut tipa 27
povrsin
Kolut tip 41 (1A) (kovina/
zidovi/beton)
Kolut tip 42 (27A) (kovina/
stene/beton)
Scitnik tip B z natiénim $citnikom
Rezanje

Diamantni rezalni koluti
(kovina/zidovi/beton)

Scitnik tip B z naticnim $citnikom

‘7 sprejemijivo referenco geometrij diamantnih koles glejte tabelo Dodatne informacije za $¢itnike in
opremo za razli¢ne vrste dela.

Abrazivni koluti za
materiale, ki niso kovina ali
zidovi/beton
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Sestavlj
-“
referenco

Dvojni namen
(kombinirano
rezanje in
brusenje)

Brusenje

Pokrovi

Abrazivni kolut za dvojni

namen

Tip koluta z Zitno krtaco

Lamelni disk (tip 27 /
tip 29)

Tip B (grobo brusenj )

Gibki abrazivni
(npr. brusni papir)
(s podporo prilagodijive
podlozne blazinice)

Rezanje betona

Scitnik ni zahtevan

Gumuasta brusilna podloga in vpenjalna matica za peskanje (priloZzena gumijasti podlogi) sta na voljo za doplacilo pri
vasem krajevnem prodajalcu DEWALT ali pooblascenem servisnem srediscu DEWALT.

DWE46225 rezalni pokrov

Koluti, ki niso odobreni

Smernice za $¢itnike in opremo

Tip 11/T11

Klju¢ za kolut s pestom

Klju¢ za kolut s pestom je na voljo za doplacilo pri
krajevnem prodajalcu DEWALT ali pooblas¢enem
servisnem sredis¢u DEWALT.

A NEVARNOST: Ne uporabljajte za rezanje lesa ali rezbarjenje. Ne
uporabljajte nobenih rezil z zobci. Posledica so lahko hude poskodbe.
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USKOKUTNA BRUSILICA S KLIZNOM SKLOPKOM

DCG407

USKOKUTNA BRUSILICA'S OKRETNOM SKLOPKOM

DCG408

UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije u ovom prirucniku,
ukljucujuci odjeljke o bateriji i punjacu u izvornom
prirucniku alata ili posebnom prirucniku za bateriju
i punjac. Prirucnici se mogu dobiti kontaktiranjem
Korisnicke podrske (pogledajte straznju stranicu ovog

prirucnika).

Tehnicki podaci
DCG407  DCG408

Napon % 18 18
Tip 1 1
Vrsta baterije Litij-ionska  Litij-ionska
Brzina bez opterecenja min' 9000 9000
Promjer brusnog diska mm 125 125
Debljina brusnog diska (maks) mm 6,4 6,4
Promjer diska za odrezivanje mm 125 125
Debljina diska za odrezivanje (maks) mm 3 3
Promjer Zitanog diska mm 115 115
Debljina diska Zice (maks) mm 13 13
Promijer osovine M14 M14
Duljina osovine mm 13,2 13,2
Masa (bez baterije) kg 1,61 1,61

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-3:

Ly (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 87 87
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 95 95
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3 3
Povrsinsko brusenje
Vrijednost emisije vibracija ay, o = m/s? 79 79
Nesigurnost K = m/s? 15 15
Brusenje diskom
Vrijednost emisije vibradija ay, ps = m/s? 27 27
Nesigurnost K = m/s? 15 15
Brusenje betona
Vrijednost emisije vibradija a, ¢ = m/s? 6,8 6,8
Nesigurnost K = m/s? 20 20
Odrezivanje
Vrijednost emisije vibradija a, o = m/s? 6,8 6,8
Nesigurnost K = m/s? 20 20

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u normi EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
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usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

A UPOZORENLJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako je
lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se razlikovati.
To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izlozenosti vibracijama i/ili buci potrebno je
uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrileme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To moZe
znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od ucinaka
vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata i pribora, odrZavanje
ruku toplima (vazno za vibracije), organizacija radnih procedura.

A UPOZORENLJE: Brusenje tankih metalnih limova ili
konstrukcija koje lako vibriraju s velikom povrsinom moze znaciti
da je ukupna emisija buke puno veca (do 15 dB) od deklariranih
vrijednosti emisije buke. Takvi radni materijali trebaju se obradivati
tako da se sto vise smanji emisija buke primjenom odgovarajucih
mijera kao $to su primjena teskih prilagodijivih prigusnih prostirki.
Povecana emisija buke takoder znaci povecanu procjenu opasnosti
od izlaganja buci i odabir odgovarajuce zastite sluha.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezicna uskokutna brusilica

DCG407, DCG408

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN 62841-1:20154+A11:2022; EN IEC
62841-2-3:20214+A11:2021.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
65510, Idstein, Germany

30.11.2024.
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UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja ce,
ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.
A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smrcu.

A\ OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati materijalnom
Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od poZara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE
ALATE

A UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZze rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)
POTREBE.

Izraz "pogonjeni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz elektricne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu
ili pare.

¢) Druge osobe i djecu drZite podalje tijekom upotrebe
elektricnog alata. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste
izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikac elektricnog alata mora odgovarati strujnoj
uticnici. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice
smanjit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili odvajanje
utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drzite daleko od

zapleteni kabel povecat ce rizik od strujnog udara.
e) Prilikom upotrebe elektricnog alata na otvorenom
prostoru upotrijebite produZni kabel koji je za to predviden.

Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik od
strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Budite na oprezu, pazite sto radite i rukovodite se
zdravim razumom pri radu s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tilekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.
b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili zastite sluha

u odgovarajucim uvjetima smanyjit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.

¢) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektri¢nu mrezu ili umetanja akumulatorske baterije, kao
i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li prekidac

u isklju¢enom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst
na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja alata uklonite s njega sve kljuceve

i pribor za podesavanje. Ostavljanje kljuca na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.

e) Nemojte predaleko posezati. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu
i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
g) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite da ih pravilno prikljucite

i koristite. Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moZe smanjiti
opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli
temeljem Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
izanemarivanja sigurnosnih propisa za alate. Nemarna
radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moze upravijati pomocu prekidaca predstavija
opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite i/

ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove mjere
sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog
alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni alati opasni su
ako njima rade nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribor. Prije upotrebe
provjerite ima li kakvih otklona ili savijenih pokretnih
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dijelova, napuknuca ili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad alata. Ako je alat ostecen, popravite ga

prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje mogucnost
savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog alata za
poslove za koje nije predviden moZe dovesti do opasnih situacija.
h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i upravijanje
alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac.
Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije moZe predstavijati
rizik od poZara ako se upotrebljava uz druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavajte samo uz izricito
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moZe
predstavljati rizik od ozljede i pozara.

¢) Dok baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od ostalih
metalnih predmeta, kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, cavli, vijci i drugi maleni metalni predmeti koji
mogu uzrokovati spajanje kontakata. Kratki spoj prikljucaka
baterije moZe uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilnog postupanja moze do¢i do
izbacivanja tekucine iz baterija. Izbjegavajte kontakt. Ako
dode do slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc. Tekucina iz
baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen

ili izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili opasnosti
od ozljede.

f) Bateriju ili alat ne izlaZite vatri ili previsokoj temperaturi.
lzlaganje vatriili temperaturiiznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.
g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili
alat izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan navedenog raspona
temperature moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.
6) Servisiranje

a) Sve popravke elektricnih alata trebaju obavljati
kvalificirane osobe uz upotrebu identicnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima grubog
brusenja, pjeskarenja, brusenja Zicanom cetkom ili
odrezivanja. Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute,
ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati strujnim
udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

b) Ne preporucujemo da ovim elektricnim alatom obavljate
radnje poput poliranja ili rezanja otvora. Upotreba u svrhe za
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koje ovaj elektricni alat nije predviden moze biti opasna i uzrokovati
tjelesne ozljede.

¢) Ne pretvarajte ovaj elektricni alat tako da radi na

nacin za koji nije izricito dizajniran i naveden od strane
proizvodaca alata. Takvo pretvaranje moZe dovesti do gubitka
kontrole i izazvati teske ozljede osoba.

d) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski dizajniran
ili naveden od strane proizvodaca alata. lako se dodatni pribor
mozda moZe postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da ce
upotreba biti sigurna.

e) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora biti
jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom alatu. Dodatni
pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece od njegove nazivne
brzine moZe puknuti i raspasti se.

f) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju biti
unutar deklariranih vrijednosti elektricnog alata. Dodatni
pribor neodgovarajuce velicine ne moze se zadovoljavajuce zastititi
i kontrolirati.

g) Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati
dimenzijama hardvera nosaca elektricnog alata. Pribor koji
ne odgovara ugradbenim elementima elektricnog alata nece

biti u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak
nadzora.

h) Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte
prije svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao sto

su krhotine ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine

ili pretjerano habanje podloski, labavost ili ispucanost
Zicanih cetki. Ako elektricni alat ili dodatni pribor padne

na tlo, provjerite ima li ostecenja ili postavite neosteceni
pribor. Nakon pregleda i postavljanja dodatnog pribora,
sebe i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora

i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj
brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor obicno se
raspadne tijekom ove provjere.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi nosite
masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice i radnu
pregacu koja moze zaustaviti manje komadice abrazivnog
ili radnog materijala. Zastita za oci mora zaustavijati komadice
materijala koji nastaju tijekom svih radova. Zastitna maska protiv
prasine mora filtrirati Cestice nastale tijekom odredene primjene.
Produljeno izlaganje zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje
sluha.

j) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja. Svaka
osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi osobnu
zastitnu opremu. fragmenti radnog materijala ili dodatnog
pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan samog podrucja
rada.

k) Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrudjima u kojima bi alat mogao do¢i u dodir
sa skrivenim oZicenjima. U slucaju kontakta sa Zzicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar u rukovatelja.

1) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje pribora
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe zahvatiti povrsinu

i povuci elektricni alat, uslijed cega moZete izgubiti nadzor nad
alatom.

m) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do zahvacanja
odjece i poviacenja pribora prema tijelu.
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n) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

o) Elektri¢ni alat ne upotrebljavaijte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva hladenje
tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE PRIMJENE
Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavljivanja ili
zahvacanija rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje il zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih U NASTAVKU:

a) Elektricni alat uvijek vrsto pridrZavajte s obje ruke,

a tijelo i ruke postavite na nacin da se ruka odupire silama
povratnog udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu nad
povratnim udarom ili reakcijom zakretnog momenta tijekom
pokretanja alata. Rukovatelj moZe kontrolirati reakciju zakretnog
momenta ili povratni udar ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg pribora.
Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih ruku.

¢) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog udara.
Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od smjera
rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje pribora.
Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu uzrokovati zahvacanje
rotirajuceg pribora, gubitak nadzora ili povratni udar.

e) Ne pricvrscujte lanac pile, ostricu za dubljenje drveta,
segmentirani dijamantni disk s perifernim procjepom ve¢im
do 10 mm ili nazubljenu ostricu pile. Takve ostrice mogu
izazvati Ceste povratne udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radnje brusenja
ili odrezivanja

a) Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su navedene
za vas elektricni alat, kao i namjenski stitnik za odabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije projektiran ne mogu se

b) Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova mora se
postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka. Nepravilno postavijen
disk koji prelazi ravninu zastitnog jezicka ne moZe se prikladno
zastititi.

c) Stitnik mora biti ¢vrsto postavljen na elektri¢ni alat
inamjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto manji dio

diska bio izlozen rukovatelju. Stitnik pomaze zastiti rukovatelja
od odlomljenih fragmenata diska, slucajnog dodira s diskom i iskri
koje mogu zapaliti odjecu.

d) Diskovi se smiju upotrebljavatiiskljucivo u navedene
svrhe. Na primjer: Ne brusite bocnom stranom diska za
odrezivanje. Abrazivni diskovi za odrezivanje namijenjeni su
rubnom brusenju i primjena bocnih sila na ovakve diskove moze
izazvati njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice diskova koje
su pravilne velicine i oblika za odabrani disk. Odgovarajuce
prirubnice pricvrscuju disk i tako spriecavaju mogucnost pucanja
diska. Prirubnice za diskove namijenjene odrezivanju mogu se
razlikovati od prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

f) Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Disk namijenjen jacim alatima nije prikladan za
velike brzine vrtnji malih alata i moZe puknuti.

g) Kada upotrebljavate diskove za dvojnu uporabu, uvijek
upotrijebite odgovarajuci stitnik za odredenu primjenu.
Neuporaba odgovarajuceqg Stitnika ne osigurava Zeljenu razinu
zastite, Sto moZe izazvati tesku ozljedu.

Dodatna sigurnosna upozorenja specificna za radnje

odrezivanja

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove. Prevelik
pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju diska ili
njegovom zaglavljivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili
loma diska.

b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajucim diskom ili iza
njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od vas, moguci povratni
udar moZe potjerati rotirajuci disk i elektricni alat ravno na vas.

¢) Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg razloga
prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drzite ga
nepokretnim dok se rotiranje diska potpuno ne zaustavi.
Rezni disk nikad ne pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk
u pokretu jer bi moglo doci do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

d) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu vrtnje

i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti, propeti

ili poskociti ako se elektricni alat ponovo pokrene dok je unutar
radnog materijala.

e) Podlozite ploce i druge velike komade radnog materijala
kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja ili povratnog
udara diska. Veliki radni materijali skloni su savijanju pod viastitom
teZinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti podloge

u blizini linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

f) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dzepova”

u postojecim zidovima ili na drugim slijepim podrudjima.
Izboceni dio diska moZe zarezati vodovodne cijevi, elektricne kabele
ili predmete koji mogu uzrokovati povratni udar alata.

g) Ne pokusavajte napraviti zavijeno rezanje. Prevelik pritisak
na disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju dijamantnog diska
ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili
loma diska, sto moZe izazvati tesku ozljedu.

Dodatne sigurnosne upute za radnje grubog brusenja
a) Upotrijebite brusni papir odgovarajuce velicine. Slijedite
preporuke proizvodaca kada odabirete papir za brusenje.
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Veci papir za brusenje koji izlazi previse izvan podloske za brusenje
predstavlja opasnost od posjekotina i moZe izazvati pomicanje
i pucanje diska ili povratni udar.

Dodatne sigurnosne upute za radnje grubog brusenja
zicanom cetkom

a) Imajte na umu da se Zica s Cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu cetku ne opterecujte prevelikim
pritiskom na alat. Zica cetke moze lako probiti odjecu i/ili kozu.
b) Ako se tijekom koristenja Zicane cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne dopustite nikakve smetnje kretanju
Cetke unutar stitnika. Promjer Zicanog diska ili cetke moZe se
povecati uslijed djelovanja centrifugalnih sila.

Smanjenje izlaganja prasini

Prije pocetka rada provjerite razred opasnosti prasine koja e se
stvarati za vrijeme rada.

A UPOZORENJE: Izbjegavajte dodirivanje ili udisanje prasine
zato Sto moZe biti Stetna za zdravlje. Prasina nastala tijekom
upotrebi elektricnih alata i obavljanju drugih gradevinskih radnji
koje ukljucuju kemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato da
izazivaju plucne infekcije, alergijske reakcije, rak, malformacije pri
rodenju ili drugu reprodukcijsku stetu korisnika ili promatraca.

« Takva prasina moze nastati, na primjer, kada radite na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji koja sadrZi olovo, betonu,
zidovima ili stilenama koje sadrZe kvarc.

« Materijalom koji sadrzi azbest smiju rukovati samo stru¢njaci.

« Postujte vaZece propise o materijalima s kojima radite.

« Upotrijebite odvodenje prasine ili sustav odvodenja sa sluzbeno
odobrenim razredom zastite u skladu s lokalno primjenjivim propisima
o zastiti od prasine i prikladnim za materijal na kojem Cete raditi.

« Uhvatite nastale Cestice prasine izravno na izvoru i izbjegavajte
nakupljanje u okolnom podrucju. Upotrijebite prikladni pribor za
odvodenje u tu svrhu.

Dodatne mjere:

- Osigurajte da radno mjesto bude dobro prozracivano.

— Nosite masku za disanje prikladnu za vrstu nastale prasine.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

« Ostecenje sluha.

« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih cestica.

« Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

« Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Vrsta baterije
Mogu se upotrijebiti sljedece baterije:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B546 1,08 DCB185 035
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
D(B181 0,35 D(B189 0,54
D(B182 0,61 D(BP034/G 0,32
D(B183/B/G 0,40 DCBP518/G 0,75
DCB184/B/G 0,62

Za dodatne informacije pogledajte priru¢nik za bateriju/punjac.

24

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica

1 Stitnik od 125 mm (tip B)

1 Pricvrsni stitnik

1 Bocni rukohvat

1 Komplet prirubnica

1 Imbus klju¢

1 Litij-ionska baterija (modeli C1, D1, E1, G1, H1, L1, M1, P1,
Q1,51,T1,U1,X1,Y1,Z1)

2 Litij-ionske baterije (modeli C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2,
02,52,1T2,U2,X2,Y2,72)

3 Litij-ionske baterije (modeli C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,
Q3,53,T3,U3, X3,Y3,73)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovarajucim vlasnicima.

- Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

« Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije same
upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazane sljedece slicice:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Uvijek radite s dvije ruke.

Stitnik tipa B ne koristite za radnje odrezivanja.

&

Polozaj datumske oznake (sl. F)

Podatkovni kod 28 sastoji se od 4-znamenkaste godine iza koje
dolazi 2-znamenkasti tjedan i on je prosiren 2-znamenkastim
tvornickim kodom.

Opis (sl. A)
A UPOZORENJE: Nemojte modificirati elektricni alat ni bilo koji
njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Klizna sklopka (DCG407)
Okretna sklopka (DCG408)
Poluga za blokadu
Gumb za blokiranje osovine
Osovina
Pomoc¢ni rukohvat

@O0
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7 Stitnik tipa B

8 Rucica za otpustanje stitnika
9 Akumulatorska baterija

10 Tipka za oslobadanje baterije
11 Glavni rukohvat

Namjena

Bezi¢ne kutne brusilice DCG407 i DCG408 projektirane su za
profesionalno rezanje, brusenje, pjeskarenje i primjene zi¢anih
Cetki.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

A OPASNOST: Ne upotrebljavajte za rezanje drveta ili dubljenje
drveta. Ne upotrebljavajte nikakve nazubljene ostrice. MoZe doci do
teske ozljede.

Ove beZi¢ne kutne brusilice su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

- Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez dodatnog
nadzora.

+ Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire. Djecu
se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

Znacajke

Sklopka bez napona
Funkcija bez napona sprjecava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekidaca ako dode do prekida napajanja.

Elektroni¢ka spojka

Ova jedinica ima E-Clutch™ (elektronicku spojku) koja u slucaju
zaglavljivanja ili prignjecenja diska iskljucuje jedinicu da smaniji
moment reakcije za korisnika. Sklopka se treba ciklicki pokrenuti
(ukljuciti i iskljuciti) da se ponovno pokrene alat.

Kickback Brake™ (ko¢nica za povratni udar)

Kada se osjeti prignjecenje, blokada ili vezivanje, aktivira se
elektronicka koc¢nica s maksimalnom silom za brzo zaustavljanje
diska, smanjenje kretanja brusilice i iskljucivanje brusilice.
Sklopka se treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno
pokretanje alata.

Zastita od preopterecenja Power-OFF™

Napajanje motora smanjuje se u sluaju preopterecenja motora.
Pri nastavku preopterecenja motora alat se iskljucuje. Sklopka se
treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno pokretanje alata.
Alat se iskljucuje svaki puta kada strujno opterecenje dosegne
vrijednost struje preopterecenja (tocka sagorijevanja motora).
Ako se stalno dogadaju iskljucivanja zbog preopterecenja,
primijenite manju silu/tezinu na alat dok alat ne bude radio bez
ukljucivanja zastite od preopterecenja.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno je
korisna tijekom rada u skucenim prostorima.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo

kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak @ bude potpuno
napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata

1. Baterijski ulozak poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata

(sl. B).

2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom lezistu,
pri cemu se Cuje "klik".

Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje 110 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Baterije s pokazivacem stanja (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem 12 koji se
sastoji od triju zelenih LED lampica koje prikazuju preostalu
energiju.

Za aktivaciju pokazivaca stanja drzite pritisnut gumb pokazivaca.
Tri zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Pokazivac stanja samo je indikacija preostale
energije u bateriji. Nije naznaka funkcioniranja alata te je
podlozan varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda,
temperaturi i radnoj primjeni.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. C)

A UPOZORENIJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

Bocni rukohvat ® Cvrsto zategnite u jedan od otvora sa strane
kucista zupcanog prijenosa. Bo¢ni rukohvat treba se uvijek
koristiti kako biste zadrZali nadzor nad alatom.

Okretanje kucista prijenosa (sl. D)

Za vecu udobnost uporabe kuciste prijenosa ce se zakrenuti za
90° pri poslovima rezanja.

1. Uklonite Cetiri kutna vijka koji pricvrscuju kuciste prijenosa za
kuciste motora.

2. Bez odvajanja kucista prijenosa od kucista motora zakrenite
glavu kucista prijenosa u zeljeni polozaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste prijenosa i kuciste motora

odvoje vise od 3 mm, alat se mora servisirati i ponovo sastaviti

u ovlastenom DEWALT servisnom centru. Ako se alat ne servisira,
to moze uzrokovati kvar motora i lezajeva.

3. Ponovo postavite vijke kako biste pricvrstili kuciste prijenosa
za kuciste motora. Zategnite vijke primjenom momenta 1,9

- 2,1 Nm. Prekomjerno zatezanje moze uzrokovati ostec¢enje
vijaka.

Montaza pricvrsnog Stitnika (sl. A, E1, E2)

Pricvrsni stitnik pretvara stitnik tipa B u Stitnik tipa A.

1. Postavite pricvrsni stitnik 14 na stitnik tipa B tako da se kuka

15 na kraju pri¢vrsnog stitnika poravna s rubom 16 Stitnika
tipa B.
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2. Pritisnite rucicu pri¢vrsnog Stitnika 17 dok se gumb za
blokadu 18 ne ucvrsti u kuku za blokadu 19.. Sada je pricvrsni
stitnik ucvrséen na mjestu.

3. Da biste uklonili pricvrsni stitnik, pritisnite gumb za blokadu
prema rucici pri¢vrsnog stitnika i pricvrsna rucica se otpusta.
Pri¢vrsna rucica sada se moze podici i pricvrsni stitnik moze se
ukloniti sa stitnika tipa B.

Stitnici

A OPREZ: Stitnici se moraju upotrebljavati sa svim brusnim
diskovima, reznim diskovima, flap-diskovima za pjeskarenje,
Zi¢anim Cetkama i Zzicanim diskovima. Alat se moZe upotrijebiti
bez stitnika samo kada pjeskarite s klasicnim diskovima za
pjeskarenje. Pogledajte sliku A da vidite Stitnike isporucene

s jedinicom. Neke primjene mogu zahtijevati kupnju odredenog
Stitnika od lokalnog prodavatelja ili oviastenog servisnog centra.

A OPREZ: Kada upotrebljavate tip 1/41/tip A (odrezivanje)/tip
B's pri¢vrsnim Stitnikom diska za prednje brusenje, stitnik diska
moZe ometati radni materijal i onemoguciti dobru kontrolu.

A OPREZ: Kada upotrebljavate tip 27/tip B (brusenje)/tip B

s pricvrsnim Stitnikom diska za radnje odrezivanja s veznim
abrazivnim diskovima, postoji povecana opasnost od izlaganja
otpustanju iskri i Cestica i od izlaganja fragmentima diska u slucaju
pucanja diska.

A OPREZ: Kada upotrebljavate tip 1/41/tip A (odrezivanje), tip
27/tip B (brusenje) Stitnik diska za radnje odrezivanja i prednje
brusenje u betonu ili zidovima, postoji povecana opasnost od
izlaganja prasini i gubitku kontrole, sto dovodi do povratnog udara.
A OPREZ: Kada upotrebljavate tip A (odrezivanje) ili tip B
(brusenje) Stitnik diska sa Zicanom Cetkom tipa diska debljine vece
od maksimalne debljine navedene u odlomku Tehnicki podaci,
Zice se mogu uhvatiti na vodilicu Stitnika i slomiti Zice.
NAPOMENA: Rubno brusenje i rezanje moze se obaviti tipom
diska 27 projektiranim i oznacenim za tu svrhu; diskovi debljine
6,3 mm projektirano su za povrsinsko brusenje, dok u slucaju
tanjih diskova tipa 27 trebate provjeriti na plocici proizvodaca
mogu li se upotrijebiti za povrsinsko brusenje ili samo za rubno
brusenje/rezanje. Tip 1/41/tip A (odrezivanje)/tip B s pri¢vrsnim
stitnikom diska mora se upotrijebiti za svaki disk kada je
zabranjeno povrsinsko brusenje. Tip 1/41/tip A (odrezivanje)/tip
B s pricvrsnim (prethodno nazvan tip 1/41) Stitnikom diska mora
se upotrebljavati u za sve diskove dvojne svrhe (za kombinirane
abrazivne diskove za brudenje i odrezivanje). Rezanje se moze
obaviti i primjenom diska tipa 1/41 i tipa 1/41/tipa A/tipa B

s pri¢vrsnim Stitnikom diska za odrezivanje koji je prethodno
nazvan stitnik tipa 1/41.

NAPOMENA: Pogledajte Tablica primjene pribora i stitnika da
odaberete odgovarajucu kombinaciju stitnika/pribora.
Postavljanje i uklanjanje stitnika (sl. F)

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Prilagodavanje stitnika

Za prilagodavanje stitnika rucica za otpustanje Stitnika @ aktivira
jedan od otvora za poravnanje 13 na vratu stitnika primjenom
znacajke zapora.

Aktivirajuci prednji dio naginje se i dolazi do sljedeceg otvora

za poravnanje kada okrenete stitnik u smjeru kazaljke na

satu (osovina gleda prema korisnikuy), ali se blokira u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.
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Ugradnja stitnika (sl. F)

1. Pritisnite rucicu za otpustanje stitnika 8.

2. Dok drite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom,
poravnajte jezicke 20 na stitniku s utorima 21 na kucistu
prijenosa.

3. Dok drite rucicu za otpustanje Stitnika otvorenom, pritisnite
stitnik prema dolje tako da jezicci stitnika udu u Zljebove na
kucistu prijenosa u kojima ce se okretati. Pustite rucicu za
otpustanje Stitnika.

4. S osovinom koja gleda prema rukovatelju okrenite Stitnik

u smjeru kazaljke na satu u Zeljeni radni polozaj. Pritisnite i drZite
rucicu za otpustanje stitnika @ da okrenete Stitnik u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

NAPOMENA: Kuciste stitnika treba postaviti izmedu osovine

i korisnika radi maksimalne zastite.

Rucica za otpustanje stitnika sijeda u jedan od otvora za
poravnanje 13 na vratu stitnika. To osigurava ¢vrstocu stitnika.
5. Da uklonite stitnik, slijedite korake 1.-3. u ovim uputama
obrnutim redoslijedom.

Prirubnice i diskovi

Postavljanje diskova koji se ne montiraju na glavu
(sl. G)

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavijanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili ostecenja
alata ili diska).

A OPREZ: Ukljucene prirubnice mogu se upotrijebiti s pritisnutim
srediSnjim brusnim diskovima tipa 27 i tipa 42 i reznim diskovima
tipa 41. Za dodatne informacije pogledajte Tablica pribora.

A UPOZORENIJE: Pri uporabi reznih diskova potreban je
zatvoreni, dvostrani stitnik reznog diska.

A UPOZORENJE: Ako se upotrijebi ostecena prirubnica ili ako se
ne upotrijebi odgovarajuca prirubnica i Stitnik, to moZe dovesti do
pucanja diska i kontakta diska. Za dodatne informacije pogledajte
Tablica pribora.

1. Alat postavite na stol tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

2. Postavite podloZnu prirubnicu 22 na osovinu 5 tako da
izdignuto srediste (pilot) gleda u disk. Pritisnite podloznu
prirubnicu na mjesto.

3. Postavite disk 23 uz podloznu prirubnicu centrirajuci disk na
izdignuto srediste (pilot) podloZne prirubnice.

4. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine sa Sesterobridnim
udubljenjima koja gledaju suprotno od diska, navojem dovedite
prirubnicu za blokadu 224 na osovinu.

5. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine, rukom ili
isporucenim klju¢em zategnite prirubnicu za blokadu 24.
(Upotrijebite samo prirubnicu za blokadu koja je u savrsenom
stanju.) Pogledajte Tablica pribora da vidite detalje o prirubnici.
6. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.

Ugradnja potpornih podloski za pjeskarenje

(sl. A, H)

NAPOMENA: Nije potrebna uporaba stitnika s diskovima za
pjeskarenje koji primjenjuju potporne podloske koji se ¢esto
zovu diskovi od vlaknaste smole. Buduci da stitnik nije potreban
za ovaj pribor, stitnik moZe i ne mora ispravno sjesti ako se
upotrebljava.
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A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavijanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili ostecenja
alata ili diska).

A UPOZORENJE: Odgovarajuci stitnik mora se ponovno ugraditi
za brusni disk, rezni disk, flap-disk za pjeskarenje, zicanu Cetku ili
Zi¢ani disk nakon Sto zavrse primjene za pjeskarenje.

1. Postavite ili navojem odgovarajuce dovedite potpornu
podlosku 25 na osovinu.

2. Stavite disk za pjeskarenje 26 na podlozak za podupiranje.
3. Dok pritiscete blokadu osovine 4, navojem dovedite maticu
obujmice 27 na osovinu i dovedite izdignutu glavu na matici
obujmice u srediste diska za pjeskarenje i potporne podloske.
4. Rukom zategnite maticu obujmice. Nakon toga pritisnite
gumb za blokadu osovine dok okrecete disk za pjeskarenje sve
dok disk za pjeskarenje i matica obujmice ne budu ¢vrsti.

5. Da uklonite disk, uhvatite i okrenite potpornu podlosku

i podlosku za pjeskarenje dok pritis¢ete gumb za blokadu
osovine.

Postavljanje i uklanjanje diskova (sl. I)

Izdignuti diskovi postavljaju se izravno na osovinu s navojima.
Navoj pribora mora odgovarati navoju osovine.

1. Uklonite potpornu prirubnicu tako da je povucete s alata.
2. Rucno dovedite disk na osovinu 5.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 4 i zategnite glavu
diska kljucem.

4. Za uklanjanje diska primijenite obrnuti postupak.
NAPOMENA: Ako disk nije pravilno postavijen prije ukljucivanja
alata, to mozZe rezultirati ostecenjem alata ili diska.
Postavljanje zicanih diskova (sl. A, I)

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavijanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili ostecenja
alata ili diska).

A OPREZ: Da biste smanjili rizik od ozljede, nosite radne
rukavice pri rukovanju Zi¢anim cetkama i diskovima. Oni
mogu postati ostri.

A OPREZ: Da biste smanjili rizik od ostecenja alata, disk
ili ¢etka ne smiju dodirivati stitnik kada su postavljeni ili
tijekom uporabe. Na priboru mogu nastati ostecenja koja nisu
vidljiva golim okom, zbog cega mogu otpadati Zice s diska ili iz
casice.

Zicani diskovi postavljaju se izravno na osovinu s navojima bez
prirubnica. Rabite samo cetke i diskove isporucene s navojnom
glavom. Ovaj pribor dostupan je uz nadoplatu kod lokalnog
dobavljaca ili u ovlastenom servisu.

1. Alat postavite na stol tako da stitnik bude okrenut prema
gore.

2. Ru¢no dovedite disk na osovinu .

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 4 i upotrijebite klju¢ na
glavi Zi¢anog diska ili cetke kako biste zategnuli disk.

4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.

NAPOMENA: Kako biste smanijili rizik od ostecenja alata, pravilno
namjestite glavu kotaca prije nego $to ukljucite alat.

Prije rada

- Postavite stitnik i odgovarajudi disk ili plocu. Ne upotrebljavajte
pretjerano istrosene diskove ili ploce.

« Provjerite je li navojna prirubnica za blokadu pravilno ugradena.
Slijedite upute u Tablici pribora za brusenje i rezanje.

- Provjerite okrece li se disk ili ploca u smjeru strelica na priboru
i na alatu.

- Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte prije
svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao $to su krhotine ili
pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano habanje
podloski, labavost ili ispucanost zicanih cetki. Ako elektricni

alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima li ostecenja

ili postavite neosteceni pribor. Nakon pregleda i postavljanja
dodatnog pribora, sebe i druge osobe odmaknite izvan ravnine
vrtnje pribora i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor obi¢no
se raspadne tijekom ove provjere.

RAD
Upute za upotrebu

A UPOZORENIJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan poloZaj ruku (sl. J)

A UPOZORENIJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, uvijek koristite prikazan pravilan polozaj ruku.

A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, uvijek ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza u slucaju
nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite glavni
rukohvat 1, dok drugom rukom drzite pomocni rukohvat
kako je to prikazano na sl. J.

Prekidadci

A OPREZ: Cvrsto drzite pomocni rukohvat alata kako biste
zadrZali nadzor nad alatom pri pokretanju i tiekom uporabe,
sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije odlaganja
alata provijerite je li se disk potpuno zaustavio.

NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog

pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima

opterecenja. Omogucite da se brusilica kre¢e do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije isklju¢ivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.

Klizni prekidac (sl. A)

DCG407

A UPOZORENJE: Prije prikljucivanja alata na izvor napajanja,
uvijerite se da je klizni prekidac u poloZaju iskljucenosti. Uvjerite
se da je klizni prekidac u poloZaju iskljucenosti nakon svakog
prekida napajanja alata elektricnom strujom, kao Sto je
pri aktivaciji sigurnosnog prekidaca uzemljenja, prekidaca
strujnog kruga, slucajnog iskapcanja ili kvara mreZe.

Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac¢ za UKLJ/ISKLJ

1 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite

klizni prekidac¢ za UKLJ/ISKLJ.

Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema prednjoj strani

alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra. Za

zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog rada
pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.
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Okretna sklopka (sl. A)

DCG408

1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu 3 prema
straznjem dijelu alata, a zatim pritisnite okretnu sklopku 2. Alat
Ce raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Zaisklju¢ivanje alata pustite okretnu sklopku.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine @ ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja
osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu
osovine koristite iskljucivo dok je alat isklju¢en, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.

NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostecivanja alata, blokadu
osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi. U protivnom moZe
doci do ostecivanja alata, dok postavljeni pribor moZe odletjeti

i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne
postane nemoguce.

Povrsinsko brusenje, pjeskarenje i uporaba zicane
cetke (sl. K)

A OPREZ: Uvijek upotrijebite odgovarajuci stitnik u skladu
s uputama u ovom prirucniku.

Da obavite radove na povrsini radnog materijala:

1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je kada alat
radi punom brzinom.

3. Odrzavajte odgovarajuci kut izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tablicu u skladu s odredenom funkcijom.

Funkdija Kut
Brusenje 20°-30°
Pjeskarenje s flap-diskom 5107
Pjeskarenje s potpornom 515
podloskom

Uporaba Zicane Cetke 5°-10°

4. OdrZavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine.

- Ako brusite, pjeskarite s flap-diskovima ili upotrebljavate
Zitanu Cetku, nastavite stalno pomicati alat naprijed-natrag kako
ne biste stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

- Ako pjeskarite s potpornom podloskom, stalno pomicite alat
u ravnoj liniji da sprijecite zapaljenje i vrtlozenje radne povrsine.
NAPOMENA: Ako pustite da se alat odmara na radnoj povrsini
bez pomicanja, ostetit ¢ete radni materijal.

5. Alat prije iskljucivanja podignite od radne povrsine. Pricekajte
da se alat zaustavi prije nego $to ga odloZite.

A OPREZ: Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer
moZe doci do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite na
obojanom radnom materijalu

1. NE PREPORUCUIJE SE pjeskaranje ili uporaba Zicane cetke

na boji na bazi olova zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najvecoj opasnosti trovanja olovom izloZena su djeca

i trudnice.
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2. Bududi da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrzi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

Osobna sigurnost

1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podru¢je u kojem
se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba zicane cetke prije
zavrsetka ¢iscenja.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti masku
protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati svakog dana
ili ako osoba koja koristi respirator ima poteskoce s disanjem.
NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju za
odgovarajucu masku koju je odobrio N..O.S.H.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije

dopusteno u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih cestica u organizam. Radnici se moraju temeljito
oprati i odistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica ili cigareta. Hrana,
pice ili cigarete ne smiju se ostaviti u radnom podrucju, gdje se
prasina moze nakupiti na njima.

Zastita okolisa

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine svodi
na najnizu mogucu razinu.

2. Podrucja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

3. Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje nakupljanje
prasine boje izvan radnog podrudja.

Ciscenje i odlaganje

1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog brusenija. Filtarske
vrecice usisavaca moraju se redovito mijenjati.

2. Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad

i odbacite na uobicajeni nacin.

Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

3. Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Rubno brusenje i rezanje (sl. L)

A UPOZORENJE: Diskove za rubno brusenje/rezanje nemojte
rabiti za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu predvideni za bo¢no
naprezanje do kojeg pri tome dolazi. MoZe doci do prijeloma diska

i ozbiljnih ozljeda.

A OPREZ: Diskovi koji se upotrebljavaju za rubno brusenje

i rezanje mogu puknuti ili izazvati povratni udar ako se saviju ili
izoblice dok upotrebljavate alat. Pri svim radnjama rubnog brusenja/
rezanja otvorena strana stitnika mora biti postavljena daleko od
korisnika.

NAPOMENA: Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 27 mora se
ograniciti na plitko rezanje i urezivanje na manje od 6,3 mm dubine
kada je disk nov. Smanjite dubinu rezanja/urezivanja u skladu sa
smanjenjem polumjera diska kako se on trosi. Pogledajte Primjene
pribora i Stitnika za DCG407, DCG408 za vise informacija.
Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 41 zahtijeva uporabu stitnika
tipa A/tipa B s pricvrsnim Stitnikom.

1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.
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2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Brzina brusenja/rezanja najveca je kada
alat radi punom brzinom.

3. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

4. Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom materijalu,
nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena kuta uzrokovat ce
savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog prijeloma. Diskovi
za rubno brudenje nisu predvideni za podnosenje bocnih
naprezanja koje uzrokuje savijanje.

5. Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine. Pricekajte
da se alat zaustavi prije nego sto ga odloZite.

Primjena na metalima

Tijekom koristenja alata na metalnim materijalima provjerite

je li diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost nepravilnog uzemljenja, koju moZe izazvati metalna
strugotina.

Ako RCD prekine elektricno napajanje, alat odnesite ovlastenom
serviseru tvrtke DEWALT.

A UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uvjetima s metalima
moZe se unutar kucista alata nakupiti elektricno vodijiva prasina.
Ovo moze rezultirati degradiranjem zastitne izolacije alata

i potencijalnom opasnoscu od elektricnog udara.

Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine unutar alata,
preporucujemo svakodnevno ¢is¢enje otvora za prozracivanje.
Pogledajte odjeljak Odrzavanje.

Rezanje metala

Za rezanje veznim abrazivnim sredstvima uvijek
upotrijebite stitnik tipa A/tipa B s pri¢vrsnim Stitnikom.
Kada rezete, radite pri umjerenoj brzini prilagodenoj materijalu
koji se reze. Ne primjenjujte pritisak na rezni disk, ne naginjite

i ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema dolje tako da
primijenite bocni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju krece prema gore.
U protivnom postoji opasnost da se bez kontrole gurne izvan
reza.

Kada rezete profile i kvadratne Sipke, najbolje je zapoceti na
najmanjem popre¢nom presjeku.

Grubo brusenje

Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek upotrijebite stitnik tipa B.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena

Stroj se smije upotrebljavati samo za suho rezanje.

Za rezanje stijena najbolje je upotrijebiti dijamantni rezni disk.
Upravljajte strojem samo uz dodatnu masku za zastitu od
prasine.

Savjeti za rad

Primijenite oprez kada rezete usjeke u konstrukcijskim
zidovima.

Usjeci u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim lokalnim
propisima u zemlji. Morate se u svim okolnostima pridrzavati tih

propisa. Prije pocetka rada obratite se odgovornom inZenjeru za
statiku, arhitektu ili nadzornom gradevinskom inZenjeru.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

A UPOZORENIJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

Pogledajte poledinu ovog priru¢nika za informacije za kontakt sa
servisnim centrom ili posjetite www.2helpU.com.

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.
Ciscenje

A UPOZORENJE: Strujni udar i mehanicka opasnost. Uklonite
bateriju prije ¢iscenja.

A UPOZORENIJE: Da biste osigurali siguran i ucinkovit rad, uvijek
drZite elektricni uredaj i otvore za prozracivanje cistima.

A UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih otvora. Prilikom
izvodenja ovog postupka nosite odobrenu zastitu za ocii masku
protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ¢iscenje nemetalnih dijelova alata nikad
ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije. Te kemikalije
mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu vodom i blagim
sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Otvori za prozracivanje mogu se Cistiti suhom, mekom,
nemetalnom cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Nemojte
koristiti vodu ni bilo kakva sredstva za ¢i¢enje. Nosite odobrenu
zastitu za oci i odobrenu masku protiv prasine.

Dodatni pribor

A UPOZORENIJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba takvih dodataka
uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanijili opasnost od
ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo dodatni pribor koji preporucuje
tvrtka DEWALT.

A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte vezni abrazivni disk kojem
Jjeistekao rok uporabe (EXP) koji je oznacen blizu sredista diska

(ako je naveden). Diskovi kojima je istekao rok uporabe vjerojatno
Ce puknuti i izazvati tesku ozljedu. Cuvajte vezne abrazivni diskove
na suhom mjestu bez ekstremne temperature ili viage. Unistite
diskove kojima je istekao rok uporabe ili su osteceni i ne mogu se
upotrebljavati.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

prekrizenom kantom za smece, ne smiju se bacati u uobicajeni
kucni otpad.
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Potpuno ispraznite baterije i razdvojite ih te odvojite sve izvore
svjetla od proizvoda ako je to moguce. Odgovornost je korisnika
obrisati osobne podatke s proizvoda. Nakon toga odnesite
otpad u sluzbeni centar za odlaganje otpada ili prodavatelju koji
Ce ga Cesto prihvatiti bez naknade. Pakiranje se mora zbrinuti na
temelju oznacenog koda materijala. Radne i sigurnosne upute
smiju se baciti tek kada se odgovarajuci proizvod vise nece
upotrebljavati.

Provjerite s lokalnom zajednicom/opc¢inom koja je smjernica

za upravljanje otpadom. Za dodatne informacije posjetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji QR kod.
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Dodatne informacije za stitnike i pribor
<10 mm "
I

Kada upotrebljavate segmentirane dijamantne diskove, . AN ,
upotrebljavajte samo dijamantne diskove s perifernim
procjepom ne ve¢im od 10 mm i negativnim kutom nagiba. [

NE UPOTREBLJAVAJTE

segmentirane dijamantne diskove s perifernim procjepom
vec¢im od 10 mm i/ili pozitivnim kutom nagiba.

Za sve brusenje, grubo brusenje i pribor za Zicanu cetku
tipa diska najmaniji dio pribora mora biti zatvoren u kucistu
Stitnika s razmakom od 2 mm ili vec¢im od donje usne
Stitnika.
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Povrsinsko
brusenje

Disk tipa 27

Primjene pribora i stitnika

S A Sastavljanje za
Ti b DITET b
- P Poon e PrRer _ referenciju

Stitnik

Odrezivanje

Tip diska 41 (1A) (metal/

Zidovi/beton)
Tip diska 42 (27A) (metal/ .e
zidovi/beton) u

N

<)

Stitnik tipa B s pricvrsnim Stitnikom

Dijamantni rezni disk
(metal/zidovi/beton)

Tip A (zatvoreno odrezivanje)

Abrazivni diskovi za
materijale koji nisu metal ili
zidovi/beton

Dvojna svrha
(kombinirano
odrezivanje
i brusenje)

Abrazivni disk dvojne svrhe

Stitnik tipa B s pricvrsnim Stitnikom
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Sastavlj
- Tlp prlbora podatn! pnbor
referenciju

Jitana Cetka tipa diska

Flap-disk (tip 27/tip 29)

Tip B (brusenj )

Grubo
brusenje -
) Fleksibilni abrazivni - -
(npr.brusni papir) (poduprt = Stitnik nije potreban
fleksibilnom potpornom Q

podloskom)

8 Gumena potporna podloska i matica obujmice za grubo brusenje (ukljucena s gumenom potpornom podloskom)
raspoloziva uz nadoplatu kod lokalnog DEWALT prodavatelja ili ovlastenog DEWALT servisnog centra.

Grlici Rezanje betona

Rezni grli¢ DWE46225

Smijernice za stitnike i pribor

Neodobreni diskovi Tip11/T11

Klju¢ za uzdignute diskove raspoloziv uz
Klju¢ za uzdignute diskove nadoplatu kod lokalnog DEWALT prodavatelja ili
ovlastenog DEWALT servisnog centra.

A OPASNOST: Ne upotrebljavajte za rezanje drveta ili dubljenje
drveta. Ne upotrebljavajte nikakve nazubljene ostrice. Moze doci do
teske ozljede.

éff?@f;}

e g,
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JAMSTVENA 1ZJAVA

34

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZzi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F:00 385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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MALA UGAONA BRUSILICA SA KLIZNIM PREKIDACEM

DCG407

MALA UGAONA BRUSILICA SA POLUZNIM PREKIDACEM

DCG408

UPOZORENUJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije u ovom
uputstvu za upotrebu, ukljucujuci odeljke o bateriji

i punjacu date u originalnom uputstvu za alat ili
posebnom uputstvu za baterije i punjace. Uputstva za
upotrebu mozete dobiti ako kontaktirate korisnicku podrsku
(pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu).

Tehnicki podaci

DCG407  DCG408
Napon Vo 18 18
Tip 1 1
Tip baterije Litijum- Litijum-

jonska jonska
Brzina u praznom hodu min’! 9000 9000
Precnik diska za brusenje mm 125 125
Debljina diska za brusenje (maks) mm 6,4 6,4
Precnik diska za rezanje mm 125 125
Debljina diska za rezanje (maks) mm 3 3
Precnik Zicanog diska mm 115 115
Debljina zicanog diska (maks) mm 13 13
Precnik vretena M14 M14
Duzina vretena mm 13,2 13,2
TeZina (bez baterije) kg 161 161

Ukupne vrednosti za buku i/l vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-3:

Lpy  (emisioni nivo zvucnog pritiska) dB(A) 87 87
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 95 95
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3
Brusenje povrsine
Emisiona vrednost vibracija ap g = m/s? 79 79
Odstupanje K = m/s? 15 15
Brusni disk
Emisiona vrednost vibracija ay, ps = m/s? 2,7 2,7
Odstupanje K = m/s? 15 15
Brusenje betona
Emisiona vrednost vibracija ay, ¢ = m/s? 6,8 6,8
Odstupanje K = m/s? 20 2,0
Odsecanje
Emisiona vrednost vibracija ay, co = m/s? 6,8 6,8
Odstupanje K = m/s? 20 2,0

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
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i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili buke
vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrZavan, emisiona
vrednost vibracija i/ili buke se moZe razlikovati. To moZe znacajno
povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba da
uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi u praznom
hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu rukovaoca od
efekata vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplim (relevantno za vibracije), organizacija
radnih uzoraka.

A UPOZORENIJE: Brusenje tankih limova metala ili drugih lako
vibrirajucih struktura sa velikom povrsinom moZe da dovede do
ukupne emisije buke koja je mnogo veca (do 15 dB) od deklarisanih
vrednosti emisije buke. Takvi radni predmeti treba da budu Sto je
moguce vise spreceni da emituju zvuk odgovarajucim merama kao
$to je primena teskih fleksibilnih prostirki za prigusivanje. Povec¢anu
emisiju buke takode treba uzeti u obzir i za procenu rizika od
izlaganja bucii za izbor adekvatne zastite sluha.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Akumulatorska mala ugaona brusilica
DCG407, DCG408

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015+A11:2022; EN IEC
62841-2-3:20214+A11:2021.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,
65510, Idstein, Nemacka

30.11.2024
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UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku signalnu
re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite ra¢una o tim simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja €e,
ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
bimogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe,
ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne
povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti do materijalne
Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE
ALATE

A UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE

Termin elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bez kabla).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu da
upale prasinu ili isparenja.
¢) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju uticnici.
Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere sa (uzemljenim)
elektricnim alatima. Nemodifikovani utikacii odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

c) NeizlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima. Voda
koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od elektricnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca elektricnog
alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog alata
na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba FID
sklopke umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

3) Licna bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat

ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac
bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja alata. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata moze
da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan polozaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate u pokretne
delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja za
sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
h) Nemojte dozvoliti da vas znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZijiva akcija moze
prouzrokovati ozbiline povrede u delicu sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat ce bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
b) Ne koristite elektricni alat iji prekidac ne moZe da se
ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju

iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja

bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece

i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da rukuju elektri¢nim
alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li

su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte se
da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su
izazvane lose odrzavanim elektricnim alatima.
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f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti. Pravilno
odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju

i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za radove za koje nije
namenjen moZe dovesti do opasne situacije.

h) Rucke i povrsine za hvatanje moraju da budu suve, ciste,
nezaprljane uljem i mascu. Klizave rucke i povrsine za hvatanje
ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neoCekivanim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije
moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa nekom drugom
punjivom baterijom.

b) Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo koje druge
punjive baterije moze izazvati opasnost od povreda ili pozara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje od
metalnih predmeta kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni metalni predmeti koji
mogu da naprave spoj izmedu kontakata. Kratkospajanje
baterijskih kontakata moZe izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno dode
do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako tecnost
dode u dodir s o¢ima, potrazite i medicinsku pomo¢. Tecnost
koja iscuri iz baterije moze izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da ispolje
nepredvideno ponasanje i dovedu do pozara, eksplozije ili opasnosti
od povrede.

f) NeizlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C moze
izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog

u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan odredenog
temperaturnog opsega moze ostetiti bateriju i uvecati opasnost od
pozara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji Ce koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije. Servisiranje
punjivih baterija treba da bude sprovedeno od strane proizvodaca
ili ovlaséenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

Bezbednosna uputstva za sve operacije

a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao

alat za brusenje, glacanje, Cetkanje i rezanje. Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije
koje su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih
dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni
udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

b) Saovim alatom se ne preporucuje poliranje ili rezanje
otvora. Obavijanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.
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c) Nemojte pretvarati ovaj elektricni alat da radi na nacin
za koji nije posebno dizajniran i specificiran od strane
proizvodaca alata. Takva konverzija moze dovesti do gubitka
kontrole i ozbiljne telesne povrede.

d) Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan i koji
nije odreden od strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to ne znaci da osigurava
bezbedan rad.

e) Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na elektricnom
alatu. Pribori se krecu brZe od njihove nominalne brzine i mogu da
se polome i razlete u komadic¢ima.

f) Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg elektricnog alata.
Pogresno dimenzionisan pribor ne moze se adekvatno stititi ili
kontrolisati.

g) Dimenzije montaZe pribora moraju odgovarati
dimenzijama okova za montazu elektri¢nog alata. Pribor koji
ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice izbacen iz
ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do gubitka kontrole.

h) Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
celicnoj Zici postoje labave ili naprsle Zice. Ako elektri¢ni
alat ili pribor padnu, proverite da li su osteceni i instalirajte
neostecen pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo pustite da radi

sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog vremena
testiranja.

i) Nosite li¢nu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je potrebno,
nosite masku za prasinu, stitnike za usi, rukavice i radionicku
kecelju koja moZe da zaustavi sitne opiljke ili komadice
predmeta obrade. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da
zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama.
Maska za prasinu ili respirator moraju biti sposobne da filtriraju
Cestice nastale odredenom primenom. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.

j) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od radnog
podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje mora da nosi licnu
zastitnu opremu. Komadici predmeta obrade ili polomljenog
pribora mogu da se razlete i izazovu povredu van neposrednog
podrucja rada.

k) Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate

kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Kontakt sa Zicom pod
naponom moZze takode da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

1) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa u povrsinu i izbaci
elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa strane.
Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da uhvati vasu odecu
i povuce pribor ka vasem telu.

n) Redovno Cistite ventilacione otvore elektricnog

alata. Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne opasnosti.
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0) Neradite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna rashladna
tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih rashladnih sredstava
moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuci izviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskodiili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u NASTAVKU:

a) Cursto drzite elektricni alat sa obe ruke i postavite svoje
telo i ruke tako da se oduprete silama povratnog udarca.
Uvek koristite pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na obrtni
moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da kontrolise reakcije
na obrtni moment ili povratne udare ako preduzme odgovarajuce
mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moze da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Ne pozicionirajte se u podrudju u koje bi elektricni alat
mogao da dode u slucaju povratnog udara. Povratni udar ce
prinuditi alat da se krece u smeru koji je suprotan od smera kretanja
diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje pribora. Uglovi,
ostre ivice il odskakanje imaju tendenciju ukopavanja rotirajuceg
pribora i mogu da izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemajte pricvrscivatilanac testere, noz za drvorez,
segmentiran dijamantski disk sa obodnim zazorom ve¢im
od 10 mm ili list testere sa zupcima. Takve testere Cesto stvaraju
povratni udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna uputstva za operacije brusenja

i odsecanja

a) Koristite samo tipove diska koji su navedeni za vas
elektricni alat i poseban stitnik dizajniran za izabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu se adekvatno
b) Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na sredini
mora da bude montirana ispod ravni zastitne usne.
Nepravilno montiran disk koji Str¢i kroz ravan zastitne usne ne moze
da bude adekvatno zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost i da disk na
strani rukovaoca bude u sto manjoj meri izloZen. Stitnici su
pomocna sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska, slucajnog dodira sa diskom i varnica koje mogu potpaliti odecu.

d) Diskovi se moraju koristiti samo za odredene primene.
Na primer: Nemojte brusiti bocnom stranom reznog diska.
Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za periferijsko brusenje,

pa dejstvo bocnih sila na takve diskove moZe izazvati njihovo
lomijenje.

e) Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce velicine i oblika. Pravilno izabrane
prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju mogucnost loma diska.
Prirubnice za rezne diskove mogu se razlikovati od prirubnica za
brusne diskove.

f) Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih alata.
Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan za vece brzine
manjeg alata i moZe se rasprsnuti.

g) Kada koristite diskove sa dvostrukom namenom, uvek
koristite odgovarajuci stitnik za primenu koja se izvodi.
Neupotreba odgovarajuceg stitnika moZda nece obezbediti zeljeni
nivo zastite, Sto moZe dovesti do ozbiljnih povreda.

Dodatna bezbednosna uputstva za operacije

odsecanja

a) Ne,ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse dubok rez.
Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka uvrtanju

i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja
diska.

b) Ne zauzimajte poloZaj u liniji sa ili iza rotirajuceg diska.
Kada se na mestu obrade disk krece u smeru od vaseg tela, moguci
povratni udar mozZe da izazove prinudno kretanje rotirajuceg diska
i elektricnog alata ka vama.

¢) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog razloga
prekine, iskljucite elektricni alat i ne pomerajte ga dok se
disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da uklonite
rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moze izazvati
povratni udar. Proverite | preduzmite korektivne mere da biste
eliminisali razlog blokiranja diska.

d) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo ponovo
udite u rez. Disk se moZe blokirati, podiciili izazvati povratni udar
ako se elektricni alat ponovo pokrene u predmetu obrade.

e) Ploceilivelike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara svela na
najmanju meru. Veliki predmeti imaju tendenciju da ulezu pod
sopstvenom tezinom. Sredstva za osiguranje se moraju postaviti
ispod predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

f) Budite posebno paZljivi kada secete , dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim mestima.
Rezni disk mozZe iseci cevovode za plin ili vodu, elektricne kablove ili
predmete koji mogu izazvati povratni udar.

g) Ne pokusavajte zakrivljeno secenje. Prenaprezanje diska
povecava opterecenje i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska u rezu
i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja diska, Sto moZe dovesti
do ozbiljnih povreda.

Dodatna bezbednosna uputstva za sve operacije
brusenja

a) Koristite brusni papir odgovarajuce velicine. Pri izboru
brusnog papira vodite racuna o preporukama proizvodaca.
Veci brusni papir koji Strci veoma izvan podmetaca za glacanje
moze dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska ili do povratnog
udara.
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Dodatna bezhednosna uputstva za sve operacije
cetkanja

a) Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom normalnog
cetkanja. Nemojte da prenapreZete Zice primenjujuci
preveliko opterecenje na ¢etku. Zicane cekinje mogu lako da
prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.

b) Ako koristite stitnik koji je odreden za rad sa Zicanom
cetkom, pazite da stitnik ne ometa Zicani disk ili cetku.
Zicani disk ili ¢etka mogu da povecaju svoj precnik zbog rada

i centrifugalnih sila.

Smanjenje izloZenosti prasini

Pre pocetka rada proverite klasu opasnosti od prasine koja ¢e se
stvarati tokom rada.

A UPOZORENJE: Izbegavajte da dodirujete ili udisete prasinu jer
moZe biti stetna po zdravlje. Prasina koja se stvara tokom koris¢enja
elektricnog alata i tokom izvodenja drugih gradevinskih aktivnosti
moZe da sadrzi hemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato

da izazivaju respiratorne infekcije, alergijske reakcije, rak, urodene
mane ili druge reproduktivne Stete kod korisnika ili prisutnih osoba.
- Takva prasina se mozZe stvoriti, na primer, kada se radi na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji na bazi olova, betonu, zidu ili
kamenju koje sadrzi kvarc.

« Materijalom koji sadrzi azbest smeju da rukuju samo specijalisti.

- Sledite doticne propise u vasoj drZavi za materijale sa kojima Cete
raditi.

« Koristite uredaj ili sistem za izvlacenje prasine sa zvani¢no
odobrenom klasom zastite u skladu sa lokalno vazecim propisima
o zastiti od prasine i podesan za materijal na kojem se radi.

« Uhvatite nastale Cestice prasine direktno na izvoru i izbegavajte
naslage u okolnom podrudju. U tu svrhu koristite podesnu opremu
za izvlacenje prasine.

Dodatne mere:

— Uverite se da radno mesto ima dobru ventilaciju.

— Nosite respiratornu zastitu koja odgovara vrsti generisane
prasine.

Preostale opasnosti

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

« Slabljenje sluha.

« Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

« Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.

+ Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

« Opasnost od prasine koja potice od opasnih materija.

Tip baterije

Sledece baterije se mogu koristiti:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B546 1,08 D(B185 035
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
D(B181 0,35 D(B189 0,54
D(B182 0,61 DCBP034/G 032
DCB183/B/G 0,40 D(BP518/G 0,75
D(B184/B/G 0,62

Pogledajte uputstvo za bateriju/punjac za vise informacija.
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Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Ugaona brusilica

125 mm stitnik (tip B)

Stitnik sa kopcom

Bocna drska

Prirubna garnitura

Imbus klju¢

Li-jonska baterija (modeli C1, D1, E1, G1, H1, L1, M1, P1,Q1,

S1,T1,U1,X1,Y1, Z1)

2 Li-jonske baterije (modeli C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2, Q2,
S2,T2,U2,X2,Y2,72)

3 Li-jonske baterije (modeli C3, D3, 3, G3, H3, L3, M3, P3, Q3,
S3,T3,U3, X3,Y3,73)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrZaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu

doti¢nih vlasnika.

« Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

+ Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

0Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Uvek radite sa dve ruke.

EN”) Nemojte koristiti stitnik tipa B za operacije rezanja.

@O0

Pozicija datumske Sifre (sl. F)

Datumska Sifra proizvodnje 28 sastoji se od 4-cifrene godine iza
koje sledi 2-cifrena nedelja i 2-cifrena fabricka Sifra.

Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove
delove. MoZe doci do ostecenja il telesne povrede.
1 Klizni prekida¢ (DCG407)

Poluzni prekidac (DCG408)
Poluga za blokiranje
Dugme za blokadu vretena
Vreteno

Pomocna rucica

o B A W N
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7 Stitnik, tip B

8 Poluga za oslobadanje stitnika
9 Punjiva baterija

10 Dugme za oslobadanje baterije
11 Glavna drska

Namena

Vasa DCG407 i DCG408 akumulatorska ugaona brusilica su
konstruisane za profesionalno rezanje, brusenje, glacanje

i Cetkanje Zicom.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

A OPASNOST: Ne koristiti za secenje ili rezbarenje drveta.
Nemojte koristiti nazubljene listove bilo koje vrste. MoZe doci do
ozbiljnih povreda.

Ove akumulatorske ugaone brusilice su profesionalni elektri¢ni
alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

- Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez nadzora.
- Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (uklju¢ujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od
osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se uvek
moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Karakteristike

Prekidac s funkcijom bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidac ako postoji prekid
u elektricnom napajanju.

Elektronska spojnica

Ovaj uredaj je opremljen E-Clutch™ (elektronska spojnica) koja
u slucaju visokog opterecenja ili ukljestenja diska dovodi do
iskljucivanja uredaja ili smanjenja broja obrtaja. Prekidac treba
da se aktivira vise puta (ukljuci i iskljuci) da bi se alat ponovo
pokrenuo.

Kickback Brake™

Kada se oseti prikljestenje, vezivanje sa materijalom, onda
se aktivira elektronska kocnica sa maksimalnom silom za
brzo zaustavljanje diska, za smanjivanje kretanje brusilice
i iskljucivanje brusilice. Neophodno je osloboditi prekida¢
a zatim ga ponovo pritisnuti za ponovno pokretanje alata.

Power- OFF™ zastita od preopterecenja

U slucaju preopterecenja motora elektri¢no napajanje motora
se smanjuje. Ako je motor i dalje preopterecen, onda se alat
iskljucuje. Neophodno je osloboditi prekidac a zatim ga ponovo
pritisnuti za ponovno pokretanje alata. Alat se iskljucuje svaki
put kada napon postigne vrednost preopterecenja (tacka
pregorevanja motora). Ako se i dalje motor iskljucuje zbog
preopterecenja, onda primenite manje silu/tezinu na alatu dok
alat ne pocne da radi bez aktiviranja zastite od preopterecenja.

Funkcija mekog starta
Funkcija mekog starta omogucava postepeno povecanje brzine

kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija je narocito
korisna kada se radi u ograni¢enim prostorima.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT baterije i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @ potpuno
napunjena.

Stavljanje punjive baterije u rucicu alata

1. Poravnajte bateriju sa Sinama unutar dréke alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u rucicu dok se ne uglavi u alat i klikne na
mesto.

Vadenje punjive baterije iz alata

1. Pritisnite taster za oslobadanje baterije 10 i jako povucite
punjivu bateriju iz dréke alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Punjive baterije sa indikatorom napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona 12 koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster indikatora napona za
aktiviranje indikatora napona. Ukljucuje se kombinacija triju LED
lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako je nivo
napona ispod upotrebljive granice, onda se indikator napona ne
ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Indikator napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Pricvricivanje bocne dr3ke (sl. C)

A UPOZORENIJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.

Cvrsto pritegnite bo¢nu rucku @ u jednom od otvora sa
obe strane kucista alata. Bo¢nu drsku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.

Rotiranje kuciste alata (sl. D)

Kuciste alata se radi komfora korisnika moze rotirati za 90° za
operacije rezanja.

1. Skinite Cetiri vijka sa strane koji pricvrs¢uju kuciste alata sa
kucistem motora.

2. Bez da odvajate kuciste alata od kucista motora, rotirajte
glavu kucista alata u Zeljeni poloZaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste alata odvoji od kuciste motora za
vise od 3 mm, onda se alat mora servisirati i ponovo sklopiti od
strane ovlas¢enog DEWALT servisa. Ako ne servisirate alat, onda
to moze prouzrokovati kvar motora i lezajeva.

3. Namestite ponovo vijke za pri¢vrscivanje kucista alata sa
kucistem motora. Pritegnite vijke na obrtni moment od 1,9- 2,1
Nm. Prejako pritezanje moze ostetiti vijak.
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Montiranje stitnika sa kopcom (sl. A, E1, E2)

Stitnik sa kopcom pretvara stitnik tipa B u Stitnik tipa A.

1. Postavite stitnik sa kopcom 14 na Stitnik tipa B tako da kuka
15 na kraju stitnika sa kopom bude u ravni sa ivicom 16
stitnika tipa B.

2. Pritisnite nadole polugu Stitnika sa kopom 17 dok se
dugme za zaklju¢avanje 18 ne utvrdi sa kukom za zaklju¢avanje
19.. Stitnik sa kopcom je sada zaklju¢an na mestu.

3. Da biste uklonili stitnik sa kopcom, pritisnite dugme za
zakljucavanje prema poluzi stitnika sa kopcom i poluga za
kopcanje ¢e se otpustiti. Poluga za kopcanje sada moze da se
podigne, a stitnik sa kop¢om moze da se ukloni sa stitnika tipa B.
Stitnici

A OPREZ: Potrebno je koristiti stitnike sa svim diskovima
za brusenje, secenje, glacanje, zicanom cetkom i Zicanim
diskom. Alat se moZe koristiti bez stitnika samo kada se vrsi
glacanje sa konvencionalnim diskovima za glacanje. Pogledajte
sliku A za isporucene stitnike sa uredajem. Neke primene mogu da
zahtevaju kupovinu pravilnog stitnika od vaseg lokalnog prodavca
ili ovlascenog servisa.

A OPREZ: Kada koristite Stitnik diska tipa 1/41/tipa

A (odsecanje)/tipa B sa kopcom za ceono brusenje, stitnik diska
moze da ometa radni predmet i da izazove losu kontrolu.

A OPREZ: Kada koristite Stitnik diska tipa 27 (brusenje)/tipa B
sa kopcom za operacije secenja sa leplienim abrazivnim diskovima,
postoji povecan rizik od izlaganja iskri i Cesticama, kao i od
izlaganja fragmentima diska u slucaju njegovog pucanja.

A OPREZ: Kada koristite Stitnik diska tipa 1/41/tipa

A (odsecanje), tipa 27/tipa B (brusenje) za secenje i ceone operacije
u betonu ili zidu, postoji povecan rizik od izlaganja prasini i gubitka
kontrole Sto rezultira povratnim udarom.

A OPREZ: Kada koristite Stitnik za disk tipa A (rezanje) ili tip

B (brusenje) sa zicanom cetkom debljine vece od maksimalne
debljine kao Sto je navedeno u tehni¢kim podacima, Zice se
mogu zakaciti za Stitnik koji dovodi do pucanja Zica.
NAPOMENA: Brusenje i seCenje ivica moze da bude obavljeno
sa diskovima tipa 27 koji su konstruisani i odredeni za tu
namenu; diskovi debljine 6,3 mm su konstruisani za brusenje
povrsina dok tanji diskovi tipa 27 treba da budu pregledani

na etiketi proizvodaca da biste videli da |i se mogu koristiti za
brusenje povrsine ili samo za brusenje/secenje ivice. Stitnik
diska tipa 1/41/tipa A/tipa B sa kop¢om (odsecanje) mora se
koristiti za svaki disk gde je zabranjeno brusenje povriine. Stitnik
diska tipa 1/41/tipa A/tipa B sa kopcom (odsecanje) (prethodno
nazvan tip 1/41) mora da se koristi za sve diskove sa dvostrukim
namenama (kombinovani brusni i abrazivni materijali za
seCenje). Secenje se takode moze obaviti koris¢enjem diska

tipa 1/41 i $titnika diska tipa 1/41/tipa A/tipa B sa kop¢om za
odsecanje koji se ranije zvao Stitnik tipa 1/41.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu za primenu pribora i stitnika
za izbor pravilne kombinacije stitnika / pribora.

Montiranje i podesavanje stitnika (sl. F)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili
pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.
Podesavanje stitnika

Za podesavanije stitnika poluga za oslobadanije stitnika 8
aktivira jedan od otvora za podesavanje 13 na sigurnosnom
prstenu pomocu funkcije cegrtaljke.
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Povréina ukopcavanja je pod nagibom i prelazi preko sledeceg
otvora za podesavanje kada se Stitnik okrece udesno (vreteno
okrenuto prema korisniku), a samostalno se zabravljuje u smeru
ulevo.

Montaza stitnika (sl. F)

1. Pritisnite polugu za oslobadanje stitnika 8.

2. Dok drzite polugu za oslobadanije Stitnika otvorenom, stavite
u ravni zaporne uredaje 20 na stitniku sa prorezima 21 na
kucistu alata.

3. Dok dr7ite polugu za oslobadanije stitnika otvorenim,
pritisnite stitnik nanize dok se zaporni uredaji stitnika ne
aktiviraju i rotiraju slobodno u Zlebu na glav¢ini kucista alata.
Otpustite polugu za oslobadanje stitnika.

4. Kada je vreteno okrenuto prema korisniku, rotirajte stitnik
nadesno u Zeljeni radni polozaj. Pritisnite i drZite pritisnutom
polugu za oslobadanje Stitnika @ za okretanje Stitnika u smeru
nalevo.

NAPOMENA: Telo Stitnika treba da bude postavljeno izmedu
vretena i rukovaoca za obezbedivanje maksimalne zastite
rukovaoca.

Poluga za oslobadanije stitnika treba da se utvrdi u jedan od
otvora za podesavanje 13’ na sigurnosnom prstenu. Time se
obezbeduje sigurnost stitnika.

5. Za skidanje stitnika sledite korake od 1-3 u ovom uputstvom
u obrnutom redosledu.

Prirubnice i diskovi
Montaza diska bez glavcine (sl. G)

A UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/ steznu
navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili
ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: [sporucene prirubnice moraju da se koriste sa
udublienom sredinom tipa 27 i diskove za brusenje tipa 42 i diskove
za secenje tipa 41. Pogledajte Tabelu pribora za vise informacija.
A UPOZORENJE: Kada koristite diskove za rezanje, onda je
neophodan zatvoren, dvostrani stitnik diska.

A UPOZORENIJE: Koriscenje ostecene prirubnice i Stitnika moze
dovesti do lomljenje diska i dolaZenje u dodir sa diskom. Pogledajte
Tabelu pribora za vise informacija.

1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.

2. Instalirajte prihvatnu prirubnicu 22 na vretenu 5 sa
izdignutim centrom prema disku. Pritisnite prihvatnu prirubnicu
u mesto.

3. Postavite disk 23 na prihvatnu prirubnicu, tako $to cete
centrirati disk na izdignutom centru prihvatne prirubnice.

4. Dok drZite pritisnutim dugme za blokadu vretena i sa
Sestougaonim udubljenjem okrenutim od diska, navijte priteznu
prirubnicu 24 na vreteno.

5. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena, pritegnite
priteznu prirubnicu 24 rukom ili pomocu isporu¢enog kljuca.
(Koristite priteznu prirubnicu samo ako je u perfektnom stanju.)
Pogledajte u Tabela pribora za detalje o prirubnici.

6. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.

Montaza diska za glacanje (sl. A, H)

NAPOMENA: Ne preporucuije se upotreba stitnika sa diskovima
za glacanje, najcesce nazvani diskovi sa vlaknastom smolom.
Posto nije potreban Stitnik za ove pribore, Stitnik moze ili mozda
nece pravilno da odgovara kada se koristi.
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A UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/ steznu
navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili
ostecenja na alatu ili disku).

A UPOZORENJE: Nakon zavrsetka glacanja potrebno je
namestiti opet pravilan stitnik za brusenje, seCenje, koriscenje
Zicane Cetke ili Zicanog diska.

1. Postavite ili odgovarajuce navijte podmetac 25 na vretenu.
2. Postavite disk za glacanje 26 na podmetac.

3. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena @, navijte
steznu navrtku 27 na vreteno, navode¢i izdignutu glavéinu na
steznoj navrtki na sredinu diska za glacanje i podmetaca.

4. Rukom pritegnite steznu navrtku. Zatim pritisnite dugme

za blokadu vretena dok okrecete disk za glacanje dok disk za
glacanje i stezna navrtka ne budu u ravni.

5. Za skidanje diska, uhvatite i okrecite podmetac i brusni papir
dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena.

Postavljanje i skidanje diskova sa glavcinom (sl. I)
Instalirajte diskove sa glavc¢inom direktno na vretenu sa
navojem. Navoj pribora mora da odgovara navoju vretena.

1. Skinite prihvatnu prirubnici tako $to Cete je povuci od alata.
2. Navijte rukom disk na vretenu 5.

3. Pritisnite taster za blokadu vretena @ i koristite kljuc za
pritezanje glavcine diska.

4. Zaskidanje diska postupite u obrnutom redosledu gore
navedenog postupka.

NAPOMENA: Ako ne postavite pravilno disk pre ukljucivanja alata,
onda to moze dovesti do ostecenje alata ili diska.

Montaza zic¢anih diskova (sl. A, I)

A UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/ steznu
navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili
ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Za smanjivanje rizika od licnih povreda,

nosite radne rukavice prilikom rada sa Zicanim cetkama
idiskovima. Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Za smanjenje rizika od ostecenje alata, disk

ili cetka ne sme dodirivati stitnik kada je montiran ili

tokom upotrebe. Mogu nastati nevidljiva ostecenja na priboru,
prouzrokujuci raspadanje Zica diska ili konusa.

Instalirajte diskove direktno na navojnom vretenu bez upotrebe
prirubnica. Koristite samo Zicane Cetke i Zicane diskove koji
imaju navojnu glavcinu. Ovi pribori se mogu nabaviti kod vaseg
lokalnog distributera ili ovlas¢enog servisnog centra, uz doplatu.
1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.

2. Navijte rukom disk na vretenu 5.

3. Pritisnite taster za blokadu vretena @ i koristite klju¢ na
glavcini zicanog diska ili Cetke za pritezanje diska.

4. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.

NAPOMENA: Za smanjivanje rizika od ostecenja alata, pravilno
namestite glavcinu diska pre nego $to ukljucite alat.

Pre rada

« Montirajte stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.

« Pobrinite se da navojna pritezna prirubnica bude pravilno
montirana. Pratite uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

- Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.

- Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe prekontrolisite
pribor; proverite da li na abrazivnom disku postoje opiljci

i napukline, da li na podmetacu postoje napukline, pohabanost
ili preterana istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektri¢ni alat ili pribor padnu, proverite da i

su osteceni i instalirajte neostecen pribor. Posto prekontrolisete
i instalirate pribor, prisutni posmatraci i vi sami treba da se
sklonite od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite
da radi sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan
minut. Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

RUKOVANJE
Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama
i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. J)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, uvek primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, uvek sigurno drzite alat i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
bocnu drsku A1, a drugu ruku postaviti na pomo¢nu rucicu @,
kao $to je pokazano na slici J.

Prekidaci

A OPREZ: DrZite glavnu drsku i kuciste alata Evrsto za odrzavanje
kontrole nad alatom prilikom pokretanja i tokom upotrebe
i dok se disk ili pribor potpuno ne zaustavi. Pre nego $to odloZite
alat, uverite se da se disk kompletno zaustavio.
NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod optere¢enjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego $to
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego sto ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
Klizni prekidac (sl. A)
DCG407

A UPOZORENJE: Pre nego Sto poveZete alat na izvor napajanja,
pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom poloZaju.
Pobrinite se da klizni prekidac bude u iskljucenom poloZaju
posle bilo kakvog prekida u napajanju alata, na primer
zbog aktiviranja sklopke usled kvara uzemljenja, reagovanja
osiguraca, slu¢ajnog izvlacenja utikaca iz uticnice ili nestanka
struje.

Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje

iisklju¢ivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili

alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Za neprekidan rad, pomerite prekidac prema prednjem delu

alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili

alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.
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Poluzni prekidac (sl. A)

DCG408

1. Za ukljucivanje alata gurnite polugu za blokiranje 3 prema
zadnjem kraju alata, zatim pritisnite poluzni prekida¢ 2. Alat ¢e
raditi dok je prekidac pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite poluzni prekidac.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena @ sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja alata,

ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci ¢e do ostecenja
alata, a pricvrsceni pribor moze da odleti i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena

i okrecite vreteno dok je to moguce.

Brusenje povrsine, glacanje i cetkanje Zicom (sl. K)
A OPREZ: Uvek koristite pravilan stitnik prema uputstvima
u ovom prirucniku.

Za obavljanje posla na povrsinu radnog komada:

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego sto alat
prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo odstranjivanje
materijala je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

3. Odrzavajte odgovarajuci ugao izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tabelu u skladu sa naroc¢itom funkcijom.

Funkcija Ugao

Brusenje 207-30°
Glacanje 5°-10°
Glacanje sa podmetacem 515
Cetkanje Zicom 57107

4. Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine.

- Ako brusite, glacate ili Cetkate Zicom, pomerajte neprekidno
alat napred i nazad da biste izbegli udubljenja na radnoj
povrsini.

- Ako glacate sa podmetacem, pomerajte neprekidno alat

u pravoj liniji da biste sprecili paljenje i vrtlozne oznake na radnu
povrsinu.

NAPOMENA: Ako dozvolite da se alat oslanja na radnu povrsinu
bez pomeranja, onda to ostecuje radni komad.

5. Pomerite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog odlaganja.
A OPREZ: Koristite dodatnu opreznost kada radite preko ivice, jer
moZete doZiveti iznenadno ostro kretanje brusilice.

Mere opreza pri radu na obojenom radnom
komadu

1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost
od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri brudenju bilo kakve boje:
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Li¢na bezbednost

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vréi odstranjivanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili uvek
kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne za rad
sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske za bojenje ne
pruZaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata potrazite odobrenu
N.LS.O.H. masku.

3. Uradnom podrucju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako bi se
sprecio unos kontaminiranih ¢estica boje. Radnici treba da se
operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pudenja. Hrana, pica
ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom podrucju gde prasina
moze da se nataloZi po njima.

Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu zatvorena
pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

3. Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrudja.

Cidcenje i odlaganje u otpad

1. Sve povrdine u radnom podrucju treba svakodnevno usisavati
i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta glacanja. Filter-kese za
usisivac treba ¢esto menjati.

2. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno

sa Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti

u zapecacene kutije za otpad i odloziti tokom redovnog
sakupljanja smeca.

Tokom ¢is¢enja, decu i trudnice treba udaljiti iz neposrednog
radnog podrudja.

3. Sveigracke, namestaj koji moZe da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se ponovo
upotrebe.

Brusenje ivice i odsecanje (sl. L)

A UPOZORENJE: Ne koristite diskove za brusenje ivica/rezanje
za povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi nisu konstruisani za bocne
pritiske koji postoje prilikom povrsinskog brusenja. To moze dovesti
do pucanja diska i licne povrede.

A\ OPREZ: Diskovi koji se koriste za brusenje ivice i rezanje mogu
da se polome ili odskoce ako se savijaju ili uvijaju tokom upotrebe
alata. Prilikom svih radova brusenja ivice/rezanja, otvorena strana
stitnika mora da bude okrenuta tako da je udaljena od operatera.
NAPOMENA: Brusenje/secenje ivice sa diskom tipa 27 mora da
bude ograniceno na plitko rezanje i urezivanje—manje od 6,3 mm
u dubini kada je disk nov. Smanyjite dubinu secenja/urezivanja
Jjednako sa smanjivanjem poluprecnika diska tokom njegovog
habanja. Pogledajte DCG407, DCG408 Primena pribora

i Stitnika za vise informacija. Brusenje/secenje ivice sa diskom tipa
41 zahteva upotrebu stitnika tipa A/tipa B sa kopcom.

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego to alat
prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo brusenja/secenja
je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

3. Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.
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4. Cim zapocnete rezanje i napravili ste urez u radnom
materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem ugla
prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzrokovati lomljenje
diska. Diskovi za brusenje ivica nisu konstruisani da izdrze bocni
pritisak prouzrokovan savijanjem.

5. Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog odlaganja.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka za zastitu od struje u slucaju
kvara kako bi se izbegle opasnosti koje moze da izazove metalna
prasina.

U slucaju da FID sklopka iskljuci napajanje, odnesite alat

u ovlas¢eni DEWALT servis.

A UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uslovima, prilikom
obrade metala moZe da se akumulira provodna prasina unutar
kucista uredaja. To moze da dovede do slabljenja zastitne izolacije
uredaja i opasnosti od elektricnog udara.

Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne pradine unutar uredaja,
preporucujemo svakodnevno ciscenje ventilacionih otvora.
Pogledajte deo Odrzavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivima uvek koristite Stitnik
tipa A/tipa B sa kopcom.

Kada rezete sa umerenom brzinom, adaptiranom prema
materijalu koji se sece. Nemojte naprezati rezni disk, naginjati ili
oscilirati masinu.

Ne pokusavajte da smanjite brzinu radnog diska tako $to Cete
primeniti bocni pritisak na njemu.

Masina mora uvek da radi u kretanju prema navise. U suprotnom
postoji opasnost od nekontrolisanog izbijanja iz reza.

Kada secete profile i kockaste Sipke, najbolje je zapoceti kod
najmanjeg poprecnog preseka.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubu obradu.

Uvek koristite Stitnik tipa B.

Najbolji rezultati grube obrade se postizu kada je masina
podesena na ugao od 30° do 40°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena

Masinu treba koristite samo za suvo rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je koristiti dijamantski rezni disk.
Koristite masinu samo sa dodatnom zastitnom maskom od
prasine.

Saveti za rad

Budite oprezni kada urezujete proreze u strukturisanim
zidovima.

Prorezi u strukturisanim zidovima su predmet propisima
specifi¢nim za drzavu. Pod svim okolnostima je neophodno
obratiti paznju na ove propise. Pre pocetka rada posavetujte
se sa odgovornim inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim
kontrolorom.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavijanja priklju¢aka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu

za informacije o kontaktu servisnog centra ili posetite
www.2helpU.com.

Podmazivanje

Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.
Ciscenje

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara i mehanicke
opasnosti. Uklonite bateriju pre ciséenja.

A UPOZORENJE: Da biste obezbedili bezbedan i efikasan rad,
uvek odrZavajte elektricni uredaj i ventilacione otvore cistima.

A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog
kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od sakupljanja prasine.
Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu zastitu od prasine pri
obavijanju ovog postupka.

A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih delova

alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste za
nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlaZena vodom

i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Ventilacioni otvori se mogu oistiti suvom, mekom nemetalnom
¢etkom /ili odgovarajucim usisivacem. Ne koristite vodu ili
neke druge tecnosti za Cis¢enje. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu masku za prasinu.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim proizvodom,
koriscenje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

A UPOZORENJE: Ne koristite lepljeni abrazivni disk kome
Jjeistekao rok (EXP) kao $to je oznaceno blizu centra diska (ako
postoji). Veca je verovatnoca da Ce diskovi sa isteklim rokom pucati
i izazvati ozbiline povrede. Skladistite lepliene abrazivne diskove
na suvom mestu bez ekstremnih temperatura ili viaznosti. Unistite
istekle ili ostecene diskove kako ne bi mogli da se koriste.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.
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Zastita Zivotne sredine

5G]

Proizvodi/baterije se mogu reciklirati, ali ako su oznaceni
precrtanom kantom, ne smeju se odlagati sa uobicajenim
kucnim otpadom.

Ispraznite baterije u potpunosti i odvojite ih i odvojite sve izvore
svetlosti od proizvoda ako je moguce. Odgovornost korisnika
je da izbrise licne podatke iz proizvoda. Zatim odnesite otpad
u zvanicni centar za sakupljanje otpada ili kod prodavaca koji
Ce ga Cesto prihvatiti besplatno. Pakovanje treba odbaciti

na osnovu oznacenog koda materijala. Uputstva za rad

i bezbednost treba odbaciti tek kada se odgovarajuci proizvod
vise ne koristi.

Molimo vas da se obratite va3oj lokalnoj zajednici/opstini za
uputstva za upravljanje otpadom. Za dalje informacije posetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji OR kod.
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Dodatne informacije za stitnike i pribore

s10mm*\m
W

Kada koristite segmentirane dijamantske diskove, koristite
samo dijamantske diskove sa perifernim razmakom koji
nije veci od 10 mm i negativnim uglom.

NE KORISTITE

segmentirane dijamantske diskove sa perifernim zazorom
vec¢im od 10 mm i/ili pozitivnim nagibnim uglom.

Za sve pribore za glacanje, brusenje i Zzicano ¢etkanje,

najnizi deo pribora mora biti smesten unutar zastitnog

kucista sa razmakom od 2 mm ili ve¢im od donje ivice
Stitnika.
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Primena pribora i Stitnika

T @
Brusenje e
povriine Tipdiska 27 NS»
Tip B (brusenje)
Tip diska 41 (1A//) (metal/ Tip A (zatvoreno rezanje)
opeka/beton)
S
g &
Stitnik tipa B sa Stitnikom sa kopcom
Tip diska 42 (27A/))
(metal /opeka/beton)
Stitnik tipa B sa Stitnikom sa kopcom
Rezanje 4
Dijamantski rezni disk
(metal/opeka/beton)
Stitnik tipa B sa Stitnikom sa kopéom
* 7 qeometriu dijamantskog diska pogledajte tabelu Dodatne informacije za stitnike i pribor.
Abrazivni diskovi za Tio A
materijale koji nisu metalni P i
ili zidani/beton FECEEe
Dvostruka
nlamena Abrazivni disk sa Tip A (zatvoreno rezanje)
ooy dvostrukom namenom o (
rezanje = \K)/
i brusenje) P
S
Stitnik tipa B sa Stitnikom sa kopéom
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Tip diska sa Zicanom
Cetkom

Disk za glacanje (tip 27 /
tip 29)

Tip B (brusenje)

Glacanje @

Fleksibilno abrazivno

(npr. brusni papir) (sa Nije potreban titnik

fleksibilnim podmetacem)

8 Gumeni podmetac i stezna matica za brusenje (ukljuceno sa gumenim podmetacem) dostupni su uz doplatu od
lokalnog DEWALT prodavea ili ovlascenog DEWALT servisnog centra

Poklopci Secenje betona

DWE46225 Rezni poklopac

Smernice za Stitnike i pribore

Neodobreni diskovi Tip 11/T11

Kljuc za diskove sa glav¢inom dostupan je uz
Klju¢ za diskove sa glav¢inom doplatu kod lokalnog DEWALT prodavca ili
ovlas¢enog DEWALT servisnog centra.

A\ OPASNOST: Ne koristiti za secenje ili rezbarenje drveta.
Nemoyjte koristiti nazubljene listove bilo koje vrste. Moze doci do
ozbiljnih povreda.

DAY
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MAJIA ATOJIHA BPYCUJTIKNIA CO IU3TAYKU NPEKNHYBAY

DCG407

MAJIA ATOJIHA BPYCUJIKA CO NMPEKUHYBAY JIONATKA

DCG408

MNPEAYNPEAYBAHE: llpoyumajme 2u cume
6e36e0HOCHU npedynpedysarbd, ynamcmead,
unycmpayuu u cneyugukayuu 60 08a ynamcmeo,
@ 8KJyyyeajku 2u denosume 3a 6amepuja u nonHay
0adeHu 80 OpUUHATIHUOM NPUPAYHUK 3a ANAMKU
unu 80 noce6HUOM NPUPAYHUK 3a 6amepuu
u nosiHayu. [lpupaqHuyume moxe da ce dobujam co
KoHmaxkmuparee Ha Ciyx6ama 3a KopucHuyu (sudeme Ha
3a0HaMa cmpaHuya 00 080j NPUPAYHUK).
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TeXHUUYKM noaaToum

DCG407  DCG408

Hanow T 18 18
apyia

Tan 1 1
Tun Ha 6atepujata Nutym-— unym-

joHcKa joHCKa
bp3uHa be3 onToBapyBare min” 9000 9000
[lnjameTap Ha Opycy Tpkana mm 125 125
[lebennHa Ha 6pycHo TpKano (Makcumym) mm 6,4 6,4
[lnjameTap Ha TpKano 3a oTcekyBarbe mm 125 125
[lebennHa Ha TpKano 3a oTcekyBatbe mm 3 3
(MaKcumym)
[lnjameTap Ha wyaHo TpKano mm 115 115
[leGenuHa Ha uuaHo TpKano (Makcumym) —— mm 13 13
[lnjametap Ha BpeTeHoTo M14 M14
[lomxiHa Ha BpeTeHo mm 132 132
Texua (6e3 6atepuckior naker) kg 1,61 1,61

BpearocTuTe Ha BPeBa 1/unin BPeaHOCTUTe Ha

Tpu ocki) cnopen EN62841-2 -3:

BUOpaLY (BeKTOpCKa Cyma Mo

Lpy  (HVMBO Ha 3ByYeH NPUTUCOK NPH dB(A) 87 87
emmcuja)
Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 95 95
K (otcTanyBatbe 3a AaieHo H1BO Ha dB(A) 3 3
3ByK)
MoBpLMHCKo bpycerve
BpeaHoCT Ha emmcuja Ha BUOpaLMK m/s? 79 79
ah,AG =
Otcranysatbe K = m/s? 15 15
[muprnatbe co anck
BpeaHocT Ha emucyja Ha BUOpaLMK m/s? 2,7 27
ah,Ds =
Otcranygatbe K = m/s? 15 15
bpycere Ha beToH
BpeaHocT Ha emucyja Ha BUOpaLMK m/s? 6,8 68
ah,c6 =
Otcranygatbe K = m/s? 20 20
OtcekyBatbe
BpeaHocT Ha emucyja Ha BUOpaLMK m/s? 6,8 68
ah,c0=
Otctanygatbe K = m/s? 20 20

HVBOTO Ha emwcyija Ha Brbpaumn n/nnm byka faseHo Bo 0Baa
Tabena e n3mepeHo BO CKNnaj CO CTaHAAPAM3MPAHNOT TeCT
naneH Bo EN62841 1 Moxe fa ce ynotpebyBsa 3a cnopefysatrse
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Ha efiHa anatka co Apyra. Moxe fia ce ynotpebyga 3a
NPenMMIHapHa NPOLIEHKa Ha M3MOKEHOCT Ha BUOPALMY.

A TPEAYINPEAYBARE: [leknapupaHomo HUBO Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu 2u npemcmasysd 21asHuUme NPUMeHU
Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama ce ynompebysa
30 Opy2u HameHU, co Opyau 000amoyu LU JI0UWO ce 00pxyed,
8ubpayuume u/unu eMucujama Ha 8pesa Moxe 0a ce pasnukysa.
08a Moxe 3HayuUMesHO 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha 8UGpayLUU 80 MeKom Ha UesoKynHUOm nepuod Ha paboma.
[IpoyeHKama Ha HUBOMO HA U3/IOXEeHOCM Ha 8ubpayuu u/

U/1u 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuod 8pememo
K02a anamkama e UCK/Ty4eHa Uau Koed e 8Ki1y4eHa Ho co

Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMesHo 0a 20
HaManu HUBOMO Ha U3/IOXeHOCM HA 8UbPAyUU 80 MeKom Ha
UesiokynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha 8ubPaYUU
u/unu 8pesa, mpeba 0a ce npeno3Haam 00NOTHUMENTHU MepKU
3a 6e36e0HOCM KAKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha anamkama

u dodamoyume, 3amonstysaree Ha payeme (pesesaHmHo 3a
8ubpayuu), opeaHuzayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

A TPEAYINPEAYBARE: bpycerve meHKU MEMAnHU AUCMO8U
unu dpyau 1ecHo 8UGPUPAYKU KOHCMPYKYUU CO 20/1eMa
NOBPWUHA MOXe 0a pe3ysimupa co 8KynHa emucuja Ha byyasa
MHO2y nogucoka (0o 15 dB) 00 dexknapupaqume 8pedHocmu

30 emucuja Ha byyasa. Takgume pabomHu napyura mpeba
KOJTKY WMO e MOXHO noseKe 0a ce cnpeyam 0d emumysaam
38YK CO CO008MHU MePKU KAKO WMO Ce HAHECYB8Ak-e HAa MeLKU
rexcubunHu Oyweyu 3a amopmusayuja. 320nemeHama
emucuja Ha 6y4asa mpeba 0a ce 3eme npedsuo U 3a NPOUEHKA Ha
pU3UKOM 00 U3/10XeHOCMA Ha by4asa u 3a U36op Ha c0008emHa
3aWmMuma Ha cyxom.

EK-[leknapauuja 3a coo6pa3Hoct
p,lllpeKTl/lBa 3a MallVHN

q

Bbesxununa Mana AronHa bpycunka

DCG407, DCG408

DEWALT geknapvpa fieka Npov3BOAMTe ONKLWaHM NOA
TexHUYKU NOOAMoyU ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN 62841-1:2015+A11:2022; EN IEC
62841-2-3:2021+A11:2021.

OBMe NPOU3BOAN MCTO TaKka Ce BO COMMacHOCT Co [InpeKkTreata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be Monnme
[a CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca unn
[1a nornefHeTe oA ApyraTa CTPaHa Ha ynatcTgoTo.
[lonynoTnuiaH1oT e OrOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha TEXHUUKNTE
nofaToLy 1 ja iaBa OBaa Aeknapaluja Bo Mvie Ha DEWALT.

Mapkyc Pomnen

[MoTnpeTcenaten Ha MHxerepuHr, PTE-EBpona
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MPEAYNPEAYBAIE: 3a da 2o Hamanume pusukom 00
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Dedunuuun: Hacoku 3a 6e36eaHa ynorpeba
ﬂ,OﬂyHaBeﬂ,eHMTe ,Eled)l/\HI/ILU/IM [0 OnuiyBaat HMBOTO Ha
CePUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be Monume fa ro npountate
YNaTcTBOTO U [1a 0OpHETE BHIMaHMe Ha OB1E CUMOONN.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suka cmpm
u/lu cepuo3Ha nospeoa.

A TPEAYNPEAYBARE: O3Havysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHocm Kojd, GOKosKy He ce usbeaHe, 6u
Moxxena 0a npedu3suka cMpm Usiu cepuo3Ha nospedd.

A\ TPETIA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NAcHocm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe, MoXe 0a Npeou38uKa
nomana unu cpedHa nogpeaad.

U3BECTYBAME: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He

e nosp3aH co nospedad HAa pakyeayom U Koj, 00KOJIKY He ce
u3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKAa OWmemyearse Ha UMmom.

A 03Hauysa pusuk 00 enekmpuuyeH yoap.
A O3Hayvysa pusuk 00 noxap.

OMNMLITY MEPKW 3A BE3BEAHOCT MMPU YNOTPEBA HA
ENEKTPUYHU AJIATKU

A TPEAYINPEAYBARE: [lpoyumajme 2u cume
MepKu 3d npemnas/aiugocm, ynamcmad, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMpUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarama u ynamemsama moxe 0a dogede 00
er1eKmpuyeH yoap, NOXap Usu cepuo3Ha noepeoa.
COYYBAJTE ' CUTE NPEOAYNPEQYBAA
N YNATCTBA
3A UAHO NPEMEAYBAKE
TepmuHom ,enekmpuyHa anamea’ 8o npedynpedysarbama ce
00Hecysa Ha Bawama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha bamepuja (6e3 kabern).

1) be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a) O0pxysajme 20 pabomHoMo Mecmo Yyucmo u 006po
oceemuieHo. [IpeHampynaHu u memHu Mecma ce NpuYUHA 3a
He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHu anamku eo
eKCN/103UBHU ONKPYXKyB8aked, KAKBU WMo nocmojam Koaa
UMa npucycmeo Ha 3anasausu meyHocmu, 2acosu unu
yecmuyKu. EnekmpuyHume anamku npoussedysaam uckpu
WMo Moxam 0a eu 3ananam yecmuykume WU Ucnapygareama.
¢) Apxeme au deyama u npucymHume nuya Hacmpaia
0odeka ynompebysame esiekmpuyHa anamka. 008/1ekysarbe
Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKa 0a u3zybume KOHMPOAA.

2) be36eaHOCT op eneKkTpuYieH ygap

a) lMpukayyokom Ha enekmpu4yHama anama mopa oa ce
cosnaéa co npukny4Huyama. Hukozaw He 20 npenpasajme
npukny4yokom. He ynompebysajme adanmepcku
NPUKIy4OYU CO 3a3eMjeHu esleKmpuYyHU anamku.
Henpenpaserume npuksy4oyu u coodsemHume NPUKITyYHUUU Ke
20 HaManam pusuxKom o0 enekmpuyeH yoap.

b) U36eznysajme meneceH KoHmMakm co 3asemjeHu
NoBpWUHU KaKo Wwmo ce yesKu, padujamopu, wnopemu
unu ¢ppuxudepu. Vva 3201emeH pusuk 00 eniekmpuyieH yoap
KO 8aLIemMo mesio e 3a3emjeHo.
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¢) Heau usnoxysajme enekmpuyHume anamxu Ha 00X0
usu 8naxHocm. Hagsezysarbemo Ha 800d 80 eleKMpu4Ha
anamka 20 32071eMyea pu3uKom 00 enekmpuyeH yoap.

d) Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw He
20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe, 8/1e4erbe unu
UCKJTyyy8earbe Ha eflekmpudHama anamka. fijpxeme 2o
Kabesiom Hacmpaxa 00 monJiuHd, Macso, ocmpu paéosu
usu nodsuxxHu denosu. OwmemeHume U 3aniemkaHume
Kabsu 20 320/1eMy8aam pu3uKom 00 esieKmpuyeH yoap.

e) Koea pabomume co enekmpu4Ha anamka Haoeop,
ynompe6yeajme npodosixeH kaben Koj e cooosemeH

3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn wmo

e coodsemeH 3a Ha08OpewHa ynompebad 20 HaMasysa puukom
00 enekmpudyeH yoap.

f) [lokonky pabomeroemo co enekmpuy4Ha anamka o
8/1aXKHA CpedUHa He Mox<e 0a ce uzbezHe, ynompebysajme
3awmumHa ougpepenyujanta (FID) cknonka. Ynompebama
Ha 3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka o Hamanysa
Dpu3uKom 00 esiekmpudeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHoOCT

a) budeme npemnasnusu, BHumasajme wmo npasume

U Kopucmeme J102uKd Ko2a pabomume co efleKmpuyHa
anamka. He ynompe6yeajme enekmpu4Ha anamka Kkoza
Cme yMOPHU UJu Ko2d cme nood eé/ujaHue Ha 0poad, anKoxos
usu iekosu. Foer MomeHM Ha HesHUMAHUE 3a 8peme Ha
pabomerve Co efiekmMpUYHa anamea Moxe 0a 0osede 00 cepusHa
JIUYHA N08pead.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw Hoceme
3awmuma 3a o4ume. 3aLMUMHAMA ONPEMA, KAKO WMo ce
Macku Npomus Npas, HesU32a4Ku cueypHOCHU 06Y8KU, Liemosu
UNU WMUMHUYU 3a Ciyxom, Ke 20 Hamasnu bpojom Ha nogpeou
K02a ce ynompebysa 3a co008emHu pabomHu yCrioau.

c) Cnpeyeme HeHaMepHO BKJTy4y8arbe HAa aramkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha u3eop

Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo 0d ja
noduzHeme unu npeHecysame aaamkama. [ IpeHecysarbemo
Ha eieKmpUYHU anamku co NPCM Ha NPEKUHY8Aa4om uiu
NPUKITYYy8arbe Ha U3BOP HA CMPYJa HA 8K/TyYEHU anamiku MOXe
0a 0osede 00 He3200U.

d) Omcmpaxeme 2u cume anamku 3a nodecyearse unu
KJly4yesu nped 0d ja 8K/ly4ume eJleKmpuyHama anamka.
Knyy unu anamka 3a nodecyaarbe Wmo e 3akadeHa Ha
POMUPAYKUOM 0eJl Ha efleKmpuYHaMa anamka moxe 0a 0oseoe
00 nospeda.

e) He nocezajme npedanexy. LJgpcmo cmojme Ha 3emjama
u umajme pamHomexa 8o cekoe apeme. 08 0803MOXY8a
N0006pa KOHMPOA HAO e/leKMPUYHAMA AIAMKA 80
HeoueKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo0semHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
o6nieka unu Hakum. [Jpxxeme 2u Kocama u obnekama
Hacmpawa o0 nodsuxxHume denosu. lllupokama obrexa,
HaKumom usu 00712ama Koca moxe 0a uoam pameHu 60
No0BUXHUME 0eslo8U.

g) [lokonky Ha anapamume nocmou MoXxHOCM 3a
npuKsyyyearbe Ha onpema 3d usesieKysare U cobuparbe Ha
npas, o6e36edeme maa 0a 6ude NpuKsy4eHa u NPasuaHo
ynompe6ysaxa. Cobuparbemo Ha npasma moxe 0a eu Hamanu
0nacHocmume NO8P3aHu co NPas.

h) He do3sonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co

yecmo Kopucmeroe Ha anamxume 0a 8u 00380/1am 0a
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ce onywmume u 0d 2u U2HOpUpame npuHyunume 3a
6e36e0HOCM Ha anamkama. Heodz080pHa paboma moxe 0a
npedu38uKa cepuo3Ha nospedd 3a des 00 CeKyHOd.

4) Ynotpe6a u ogpKyBaibe Ha eNeKTPUYHU
anaTkm
a) Hejaynompebysajme enekmpu4Hama anamka Ha cuna.
Ynompebysajme esiekmpuyHa anamka wmo e coodsemHa
3a eawama paboma. Coo08emHama efekmpuyHa anamxa ke
ja 3aspuwiu pabomama nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHamasa
Koja wmo buna 0u3ajHUpara.
b) Heynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eksydyea u ucknyyyea. Cekoja
e/1eKmpUYHa anamka Wmo He Moxe 0a ce KOHMPOIUpPa npexy
NPeKuHy8ayom e onacHa u Mopa 0a bude nonpased.
¢) Ucknyyeme 20 npuksy4okom o0 usgopom Ha cmpyja
u/unu uzeademe 20 6amepuckuom naxkem, aKko Moxe oa
ce u3zeaou, 00 efleKmpuyHama anama npeo 0a npagume
nodecysarba, MeHygame 0odamouyu usu nped 0a 2u
00710)KUMe eJleKMpUYHUMe anamku. Takeume npeseHmusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasysaam pu3uKom 3a c/y4djHo
BKJTY4Y8ArbE HA eNIEKMPUYHAMA ANIAMKA.
d) Oodnazajme 2u enekmpuyHuUmMe anamKu WMo He
2u ynompebysame Haogop 00 docez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He ce
3ano3HaeHu co HUBHAMA (YYHKYUja U Co 08UE ynamcmea.
EnekmpuyHUme anamku ce ondacHu ko2a co HU8 pakyeaam
HeobyyeHU KOpUCHUYU.
e) OOpxyeajme 2u eflekmpuyHUMe anamku
u dodamouyu. lposepeme danu nodsuxHUMe deo8u
ce JIowo nocmaseHu, 3az/1dgeHu uiu owmemeHu, unu
nocmou dpyza cocmoj6a Koja 6u mox<esna 0a enujae 8p3
pabomerbemo Ha efleKmpuyHAMad anamka. JJokonky
e/lekKmpuYHAMa anamka e owmemeHd, o0Heceme ja
Ha nonpaeka nped 0a ja ynompe6ume. MHozy He3200u ce
NPedu3BUKAHU NOPAdU JIOUIO 00PXY8aHU eneKmMpUYHU anamku.
f) OO0pxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe OCMpU U YuCmMu.
[pasusHo 00pxy8aHuMe anamku 3a cederse co ocmpu pabosu
30 ceyerbe UMaam NoManda Waxca 0d ce 3aznagam u NosecHo ce
ynpasysaam.
g) Ynompebysajme 2u enekmpudHume anamku,
dodamoyu, u 6umo8su UMH. 80 cK/1ad co osue ynamcmead,
umajku 2u npedsud pabomxume ycosu u pabomama Koja
mpeba 0a ce 3aspwiu. Ynompebama Ha enekmpuyHa anamia
3a paboma wmo e pasuyHa 00 Hej3UHAMA HaMEeHA Moxe 0a
dosede 00 onacHa cumyayuja.
h) OO0pxysajme 2u paykume u nospwuHuUmMe 3a opxerbe
Cy8U, YUCMU U HeU38aIKAHU €O MAC/1d unu macmu. /luzeagu
DPAYKU U NOBPUILUHU 3 OpXekbe He 00380/1y8aam 6e36e0H0
PaKysarbe U KOHMPOIA HA AAIMKAMa 80 HEOYeKyBaHU CUMyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha 6aTepucku anaTku
a) MonHeme camo co nosIHay Koj e onpedesieH 00 cmpaHa
Ha npou3sedysayom. [1o/1Hay Wmo 00208apa Ha edeH mun Ha
bamepucku nakem moxe 0a dogede 00 pU3UK Koza ce ynompebysa
o Opye bamepucku nakem.

b) Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo co
6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeJieHu 3d HUS.
Ynompebama Ha 6usio Kakeu Opyau 6amepucKu nakemu Moxe 0a
0osede 00 pu3uK 00 NOBPeAa U NOXap.

¢) Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme
20 HACMpaxa od Opyau MemasnHu npedMemu Kako Wwmo ce:
CNojHUYU 3a Xapmuja, NapuyKu, KJy4esu, Wajku, 3aepmxu
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usu Opyau Maau MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a
Hanpasam cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmuHaU.
[pagerbemo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume mepmuHanu
MOxe 0a Npedu3BUKA U320PeHUYU UNU NOXAp.

d) Teynocm moxxe 0a 6ude ucgppnera o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jlokornky cnyyajHo 0ojoe 0o donup, ucniakHeme co 800d.
Jlokonky meyHocma 0ojoe 8o donup co oyume, nobapajme
U MeOUYUHCKa nomouwl. TeqHocma ucpiera o0 bamepujama
MOxe 0a Npedu3BUKa UpUMAyuja unu us2opeHuyu.

e) He kopucmeme 6amepucku nakem uau anamka wmo
ce owmemeHu usu moouguyupanu. OumemeHume unu
ModuguyupaHume bamepuu Moxe 0a NOKaXam Henpeosuonu8o
00HeCyBarpe LWmo Moxe 0a npedu3BUKA NOXAp, ekcn/io3uja unu
DU3UK 00 nospeda.

f) He u3noxyeajme 6amepucku nakem usu anamka Ha
02aH UJIU npeKyMepHA memnepamypa. /13/10xeHocma

Ha o2aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a npedu3suka
ekcnsio3uja.

g) Cnedeme au cume ynamcmead 3d noJiHerbe U He NoJIHeme
20 6amepuckuom nakem unu anamkama Hadeop oo
memnepamypHUom oncez HagedeH 80 ynamcmeama.
[TonHerbemo HenpasuIHo WU Ha memnepamypu Hadgop 00
HasedeHUom oncez Moxe 0d ja oumemu bamepujama u 0a 20
32071€MU PU3UKOM 00 NOXAp.

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u cepsucupa
KeanugukyeaHo nuye Koe KOpucmu camo UOeHmMuU4Hu
pe3epsHu denosu. Baka Ke budeme cueypHu Oeka ce 00pxysa
6e36e0HOCMa Ha enekMpUYHama anamka.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha bamepuckume nakemu mpeba 0a 2o
8pLUU CAMO NPOU380OUMENIOM UL 0871ACMeHUMe 0asameu Ha
yenyeu.

JOMOJIHUTENHU NOCEBHU NMPABUJA 3A
BE3BEHOCT

YnatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a CUTe NPUMEHU

a) Oeaa efekmpuyHa anamka e HameHema 3a 6pycerve,
wMupeanarse, Yemkaroe u ceyerve. [[poyumajme 2u

cume MepKu 3a npemnasiueocm, ynamemaa, ckuyu

U mexHUYKU KapaKkmepucmuku wmo Ke 2u dobueme

€0 08ad efleKMpUYHa anamka. Henpuopxysaree KoH
npedynpedysarama u ynamemaama moxe 0a dogede 00
esieKmpuUYeH yoap, Noxap uu cepuosHa nospead.

b) Onepayuu Kako wmo ce nosuparee unu ceyerbe

Ha OynKu He ce npenopayyea 0d ce 8pwiam co 08aa
efleKmpuy4Ha anamka. V38puiysarbemo Ha pabomu 3a Kou He
e HaMeHema enekmpuYHama aaamka Moxe 0a bude onacHo u 0a
npedu3suka nogpead.

¢) He ja koHsepmupajme oeaa enekmpuyHa anamka

0a pabomu Ha HA4UH Koj He e cneyujasiHo Ou3ajHUpaH

u odpedeH 00 npou3godumesiom Ha anamkama. Takeama
KOHBEP3Uja MOxe 0a pe3yimupa co 2yberbe Ha KOHMpoaama u oa
Npedu3BUKA CEPUO3HU JIUYHU NOBPEOU.

d) Heynompebysajme dodamoyu Kou He ce

noce6Ho HaNpaseHu u npenopayaxu 00 cMpaxa Ha
npouszgooumesiom Ha anamkama. 10a wWmo 000amokom
MOXe 0a Ce NPUKAYU HA 8aLIAMa enekmpuyHa anamka He
ocueypysa 6e3bedHo pabomerve.

e) bp3uHama deknapupaxa Ha 00o0amokom mopa 0a 6ude
6apem eOHaKea Ha MaKkcumaaHama 6p3uHa HasHavyeHa

Ha efleKmpuyHama anamka. JJooamoyume wmo pabomam
nobp30 00 HUBHAMA 0eKNapupaxa bp3uHa Moxam 0a ce ckpuam
unu ce odsojam.

f) HadsopewHuom dujamemap u debenuHama Ha
0o0amokom mMopa 0a 6udam 8o pamku Ha OeKnapupasume
MOXXHOCMU HA Bawiama enekmpuyHa anamka.
Jlodamoyume co HecoodsemHa 201eMuHa He Moxam oa budam
€0008eMHO HamecmeHu U KOHMPOAUPAHU.

g) AumeHzuume Ha MOHMaxama Ha 0odamoyume

Mopa 0a 00z08apaam Ha OuMeH3uume Ha xaposepom 3a
MOHMUpaAree Ha eleKMpuYHUAMaA anamka. /Jooamoyume
WMo He ce co008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xapoeep Ha
e1eKmpuUYHama anamka ke usesam o0 pamHomexa,
npemepaxo Ke 8ubpupaam u moxe 0a npeduzgukaam 2yberbe Ha
KoHMpona.

h) Heynompe6ysajme owmemenu dodamouyu. [Tped
ceKoja ynompeba npeznedajme 0asnu pe3Hume mpkana

ce HanpcHamu usiu omKpuieHu, daau nodsozume ce
HANpcHamu, pacyeneHu uau u3aumeHu, U 0aau yemxume
umMaam ucnadHamu usiu CKpweHU YeauyHU 8/1aKHaA.
Jlokonky enekmpuyHama anamka usau 0odamokom
nadHam Ha 3emja, npezniedajme 0anu ce owmemeHu

usu nocmaseme HeouwimemeH dodamok. [1o npeznedom

u MOHMuUparemo Ha dodamokom, nocmaseme ce Bue

U npucymsume uya Haoeop 00 pamMHUHAMa 80 Koja
pabomu epmeykuom 000amok u ocmaseme ja anamkama
0a pabomu co MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onmogapyearbe 80
mpaerbe 00 edHa muHyma. Owumemerume 000amoyu 06u4HoO
e Kpwam 3a 8peme Ha 080j NEpUOO Ha MECMUPArbe.

i) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm

00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a auye

unu 3awmumHu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomus npas, WMUMHUYU 3a CJIyX, pakasuyu u pabomHa
npecmusika Koja Mox<e 0a 3awmumu 00 Manu abpasueHu
nap4urba 00 npedMemom Koj ce obpabomyea. 3awmumama
30 04Ume Mopa 0a Moxe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu
napyurea Kou ce cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomug
npas unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM 0a 2u
unmpupam decmuykume Kou ce Cmeapaam 8o pabomeremo.
[IpodosxeHa U3/IoKeHOCM Ha 38YK CO BUCOK UHMeH3UMem Moxe
0a npedu38UKa 2yberbe Ha CITYXom.

j) dpxeme au npucymHume nuya Ha 6e36edHa
oddaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke
8J1e3e 80 pabomHUOM NPOCMOp Mopa 0a HoCu onpema 3a
NuyHa 3awmuma. [lap4urba 00 pabomeH Mamepujan uau 00
CKpuweH 000amok Moxam 0a 00remaam u 0a npeou3suKkaam
noepeda Hadgop 00 HENOCPEOHUOM Kpye Ha pabomMerbe.

k) ®akajme 2u enekmpuyHume anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOB8PWUHU 3a OpXKerbe Ko2d 8puiume
paboma npu Koja anamkama 3a ce4erbe Moxxe 0a 00joe 80
donup co ckpueHu xuyu. KoHmakm co xuya nod HanoH Moxe
0a 2u 0osede U3NOXeHUMe MemanHu 0en108u 00 enekmpuyHama
anamka noo HanoH U Moxe 0a Npedu38UKa eflekmpuyeH yoap Kaj
pakysayom.

I) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamxa
0odeka dodamoKkom He 3anpe yesnocHo. Bpmeukuom
000amok Moxe 0a ce pamu 3a No8pwUHAMA u 0a 8U ja 003eme
00 KOHMPOIA eNleKMPUYHAMA anamka.

m) He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka 0odeka

ja nperecysame. Ciy4aer KOHMAkm o 8pMeYKUOmM
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000amok Moxe 0a ja pamu eawama obsieka, Npussexysajku 20
000amokom KoH 8awemo mero.

n) PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a 8eHmusayuja Ha
e/lekKmpuYHamMa anamka. BeHmunamopom Ha momopom

Ke 8Hece Npas 80 KyKUWIMemo U 20/1ieMa akymynayuja Ha
Memarn 80 npas Moxe 0a npedu3suKa oNAcHOCMU NOBP3AHU CO
Hanojyearbemo.

0) He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo 61u3uHa
Hd 3anannueu mamepujanu. Vickpu Moxe 0a eu 3ananam osue
mamepujanu.

p) He ynompeb6ysajme dodamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a nadetve. Ynompeba Ha 800a unu opyau
meyHocmu 3a adetbe Moxe 0a 00ede 0o esleKmpuyeH yoap.

JONOMHUTENHWN YNATCTBA 3A BE3BE[JHOCT 3A
CUTE NPUMEHU

Mpepynpenysara 3a noBpateH yaap u NoBp3aHu
onacHOCTU

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja Nopaou NpUKeWwmeHu
U 3a211a8eHU 8pMeyKo MpKaso, No0sI02d, 4emxa unu 6uno

Koj Opy2 000amox. [IpuKnewmysarbemo Usu 3ae/1asysarsemo
npedu3suKysa Hazno 3a6agysarbe Ha BpmeyKuom 0o0amox,

Koe Nak Npedu3BuUKY8a HeKOHMPOUPAHAMA eNIeKMPUYHA
anamea 0a 6ude npucusieHa da ce 08UXU 80 CNPOMUBEH

npasey 00 pmerbemo Ha 000aMOoKOM 80 MOYKAMA HA
NPUKNeWMy8aremo.

Ha npumep, doKosKy pe3Homo mpKasno e NPUKewmeHo

Un1u 3@2n1ageHo 80 0bpabomysarHuom npedmem, pabom Ha
MPKAIomo Wmo 8/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUK/EWMYBAremo
Moxe 0a 81e3e 80 NOBPLIUHAMA HA MAmepujanom u oa
npeou3suKa MpKaaomo 0a ucnaoHe unu 0a uzsema oo
anamkama. Tpkanomo moxe unu 0a OMcKOKHe 80 npasey

HA pakysa4om usu HaCMpaHa o0 Hezo, 80 3a8LUCHOCM 00
npaseyom Ha 08UXerbemo Ha MPKAnomo 80 MOYKAMA Ha
NpUKIeWMysaremo. PesHume mpKkana ucmo maka Moxe 0a
NyKHAam 80 08ue yC108U.

[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpagusHoO KopUCMerbe
Ha eieKmpUYHAMa anamka unu Ha HenpasusIHu NOCManku
unu yciosu npu pabomama, u Mmoxe 0a 6ude usbezHam 0OKOsIKY
ce npumeHam cooogemHume JOJIYHABEJEHU MEPKU 3A
TPETIA3/INBOCT:

a) fpxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka co 0seme
paye u nocmaseme 2u mesiomo u payeme maka wmo

Ke Moxxeme 0a 2u u30p>xume cusume 00 noepamHuom
yoap. Cekozaw ynompebyeajme ja nomowHama padka
00KOJIKy ja uma 3a 0a uMmame MAakcuMaaHa KOHMpPosa Hao
nospamtuom yoap unu da peazupame Ha 8pmexxHuom
MoMeHmM npu 8KJTy4y8aremo. Pakysayom Moxe 0a

20 KOHMPOAIUPA 8PMEXHUOM MOMeHM LU Cuiume Ha
nospamHuom yoap axo ce npessemeHu coo08emHuU 3awWmumHu
MepKU.

b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [108pameH yoap Moxe 0a npedu3suka
0o0amokom 0a npejoe npeky 8awiama paxa.

¢) He nocmasajme 20 mesiomo 8o npasey 80 Koj ke

ce 08UXU e/leKmpuYHAmMa anamia 0oKosKy dojoe 0o
nospameH yoap. [108pameH yoap Ke ja npuosuxu anamkama
80 HACOKA CNPOMUBHA HA 08UXeremo Ha MpKanomo 8o
MOMeHMOM Ha NPeoNMOoBApyBaremo.

d) budeme ocobeHo 8HUMamesnHu Koza pabomume Ha
azo/Hu 0enosu, ocmpu pabosu u op. U3bezHysajme 0a 20

54

0mCcKoKHy8ame unu 3aznasysame 0odamokom. Bomeyxuom
dodamok uma obuyaj da ce 3a2/1asu kaj azoHUMe 0enosu,
ocmpume pabosu U npu OMCKOKHyB8aremo u 0a npedu3suKa
2yberve Ha KOHMPOAIA UNU No8pamex yoap.

e) He npukayysajme cuHuup 3a nuna 3a o6pabomka Ha
0peo, cezMeHMUpPAaHo OUjamaHmcKo mpKasno co nepugepHa
npasHuHa nozosiema od 10 mm unu HazabeHo ceyuso 3a
nusna. Takgume ceyusa npu4uHy8aam nocmojaHu No8pamHu
yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOA.

be3beaHocHu MpeaynpepyBatba CneunduyHm 3a

Onepauuu co bpyceme n OTcekyBame

a) Ynompebysajme camo sudosu Ha mpkana Kou ce
npenopa4aru 3a Bawama enekmpuyHa anamka u nocebet
WMUMHUK Koj ce HanpaseH 3a u3bpaHomo mpkaro. Ipkana
30 KOU WMO He e QU3AjHUPAHA eNekmpuyHama anameka He
MOXam coo08emHo 0a 6udam 3auimumeru U He ce 6e36e0Hu.
b) BpycHama nospwiuHa Ha mpkana co ednabHama
cpeduHa Mopa 0a ce HAMOHMUPA NOO PAMHUHAMA HA
pabom Ha wmumHuKom. HecoodsemHo MOHMUPAHO MPKano
WMo u3/1e2y8a HU3 IUHUJama Ha pabom Ha WMUMHUKom He
MOxe 0a bude CO008eMHO 3aWMUMEHO.

¢) WmumHukom mopa 0a 6ude cuzypHo npukayeH Ha
e/leKmMpuUYHAMa anamka u NocmaseH 3a MakcumanHa
6e36edHocm, maka 0a Hajmasn des 00 MpKasaomo

e u3JloXeH HaKaj pakyeayom. lLiImumrukom nomaza da

20 3aWMUMU pakysa4om o0 CKpWweHuU 0es108u 00 dUCKom,
CI1y4aeH KOHMaxkm co OUCKOm U UCKpU KOu Wmo 6U Moxesie 0d ja
3ananam obnekama.

d) Tpkanama mopa 0a ce Kopucmam camo 3da cneygpuyHa
HameHa. Ha npumep: Hemojme da 6pycume co cmpaxa

00 pe3Ho mpKano. Pe3Hume mpkana ce HameHemu 3a
nepugepanHo bpycerse, CMPaHuyHUMe CuIU Wmo ce
npudodasaam Ha 08uUe MPKaAa Moxam 0a npedu3sUKaam HUBHO
pacnpckyaaree.

e) Cekozaw ynompebysajme HeowimemeHu npupabHuyu
Kou ce co c0008emHa 20/1eMUHA U 06JIUK 3a U36paHomo
mpkano. CoodsemHume npupabHuUyu 20 npuyspcmysaam
MPKAI0Mo U Maka ja Hamasysaam epojamHocma 3a Hee080
Kpwerve. [pupabHuyume 3a pe3Hu mpkana moxe 0a ce
pasnukysaam 00 npupabHUyUmMe 3a 6pycHu mpkand.

f) He ynompe6ysajme ucmpoweHu mpkana o0 nozonemu
e/leKMPUYHU anamku. Tpkanomo HaMeHemo 3a no2onema
e/1eKmMpUYHa anamka He e coo08emHo 3a No2oaemMama 6p3uHa
Ha NOMAna anamxa u moxe 0a ce pacnyka.

g) Koza kopucmume mpkana co 08ojHa HameHd, cekozaw
Kopucmeme 20 NpasusiHuUOM WMUMHUK 3d anjiukayujama
wmo ce u3eedysad. He Kopucmerve Ha NPABUTHUOM WMUMHUK
MOxe 0a He 20 06e36e0u NOCAKy8aHOMO HUBO HA 3awmumd,
wmo mMoxe da dogede 00 Cepuo3HU NOBPEOU.

[lononuutennn be3bepgHocHu MpeaynpepyBama

Cneunduunu 3a Onepauum co OTceKyBare

a) Hemojme 0a 20 ,,2nasume” pesHomo mpkano unu
0a HaHecysame npezosiem npumucok. He npo6yeajme
0a Hanpasume npezosiema 011a604uHa npu ceyerbemo.
[Ipezonem npuMUCOK 803 MPKAsI0MO 20 320/1emMy8a
0NMO8ApyBar-emo U NOOSIOXHOCMA HA 8UMKAke UNU
HagJIe2YBAHE HA MPKAIOMO 80 MAMEPUJASIOM WMO Ce ceye
U MOXHOCMA 3a N0BPAMeH yoap Unu Kpuierbe Ha MpKanomo.
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b) He 2o nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08UXKeremo Ha 8pMeYKomo MpKaso usau 3aod Hezo. [Jooeka
npu pabomersemo duckom 8u ce 000anedysa 0d meaomo,
MOXHUOM NOBPAMEH YOap MoxXe 0d 2U HACo4U POMUpPaykomo
MPKano U eneKmpuyHama anamea oupeKmHo KoH Bac.

¢) Koaa mpkanomo ce cnenysa éo mamepujanom unu Koza
npekuHyeame co ceyer-emo nopadu Kakea u 0a e Npu4UHa,
UCKJTyYyeme ja elekmpuyHama anamka u opxeme ja
HenodsuXxHa 0o0eka mpKasaomo He npecmae 0a ce spmu.
Hukozaw He o6udysajme ce da 20 omcmpaHume pe3Homo
mpkKasno 00 Mecmomo Ha ceyetemo 000eKka mpKaaomo

e 80 0suXetve 3a 0d He dojoe 0o nospameH yoap. V13eplieme
npeened U npesememe MepKU 0 ce OMCMPAHU NpUYUHAMa 3a
302/1a8Y8arbe HA MPKAIOMO.

d) Hemojme noemopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
dodeka e 80 o6pabomysaHuom mamepujan. [lywimeme
mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nosiHama 6p3uHa

U BHUMAMeJsIHO HaeJieeme 80 MeCmMomo Ha ce4erbemo.
Tpkanomo mMoxe 0a ce 3a2nasu, UCNAaoHe uau U3nema nopaou
nospamet yoap OOKOJIKY eiekmpudHama anamka ce 8Kiydu
dodeka e 80 0bpabomysaHuom npeomvem.

e) Mocmaseme naxenu 3a nomnopa npu obpabomka Ha
nso4u uau npezoaemu npedmMemu 3a 0d 20 Hamanaume
pu3ukom 00 3d2/agyearbe Ha MPKAI0Mo UU No8pameH
yoap. [lozonemume npedvemu umaam meHoeHyuja 0a ce
80/1a6Hy8aam nopaou cojama mexuHa. Tpeba da ce nocmasam
nomnupayu nod npedmemom Ha 06pabomka 6nucky 0o uHUjama
Ha cederbemo 00 dseme CMpaHu Ha MpPKanomo, U baucky 0o
pabosume Ha npedvemon.

f) budeme noce6Ho BHUMamesiHu Koza npasume ,ue6Ho
3acekyearbe” 80 NocmoeyKu sudosu unu opyau Mpmeu
moyKu. Hasnezygaukomo mpKasno mMoxe 0a npecede 2aC0BHOOHU
UnU 8000BOOHU UeBKU, eflekmpUYHU UHCManayuu uiu npeomemu
Kou Moxam 0a npedu3sukaam nospame yoap.

g) He ce o6udysajme 0a npasume 3a06s51eHo ceyerve.
[Ipe20s1eM NPUMUCOK 83 MPKAIOMO 20 320/71EMY8a
0NMOBAPYBAFEMO U NOOSIOXHOCMA HA BUMKAkE UNU
HasJle2y8arbe Ha MPKAI0Mo 80 MAMePUjanom wmo ce ceye

U MOXHOCMA 30 NOBPAMeEH yoap UNU Kpuierbe Ha MpPKAnomo, wmo
Moxe 0a 0osede 00 CEpUO3HA NoBpeoa.

DlononHutenHu ynatcrea 3a 6e36eHocT 3a

onepaluu Ha WmMmuprnamwe

a) Kopucmeme xapmuja 3a wmupanarse co

coodsemHa zonemuHa. Cnedeme 2u npenopakume

Ha npou3godumesniom npu usbopom Ha xapmuja 3a
wmupanaree. [102071eMa xapmuja 3a WMUPare Koja npeoéa
npeky No07102ama 3a WMup2/aree Npemcmasyda onacHocm

00 NOCEKOMUHU U MOXe 0a ce pactienu U 0a npedu3suKa
302/1a8y8arbe UL OMUenyaaree Ha duckom uau nospame yoap.

[lononuutenuu ynartcTBa 3a 6e36epHoCT 32

onepaluu Ha YeTKambe (0 Ye/InYHa YeTKa

a) 3Hajme deka yemkama ucgpna YesUYHU 8/1KHA OypuU
U 3a 8peme HA HOpManHo pabometrve. He 2u Hanpezajme
npemHo2y YenluyHUMe 8/1GKHA NPeKy HaHecyearbe Ha
npezosieM npUMUCOK 8p3 YemKkama. YenuyHume 8/1akHa
J1ecHo Moxam 0a npobujam meHka obn1eka u/unu Koxa.

b) [flokonky ce npenopayysa ynompeba Ha WMumMHuUK
npu Yemkarbe co YesIUYHA Yemkd, He 00380/1y8djme donup
nomeZy yemkama usiu mpKasaomo co YyeJudHume 81aKHA

u wmumHuKom. /Juckom co 4eiuyHUme 8/1aKHa uiu Yemkama
MOxe 0a ce NpowUpU 80 OUjaMemap Kako pesysiamam oo
pabometrbemo u yeHmpugy2anHume cusu.

Hamanysarbe Ha U3/10)KeHOCTa Ha npaB

Mpen Aa 3anouHete co paboTa, NpoBepeTe ja knacata Ha
0MacHOCT O/l MPaB WTO Ke ce Co3Aaae npu paborta.

A TPEAYINPEAYBARE: V136e2Hysajme donuparwe unu
80ULLY8AKbE HA NPasma budejku moxe 0a 6ude WwmemHo

3a 30pasjemo. [lpasma wmo ce co30asa npu Kopucmerbe

Ha enekmpuyeH anam u npu u3gedysarbe opyau epacexHu
AKMUBHOCMU MOXe 0a COOPXU XeMUKAIUU, MUHepanu

WU 4eCMUYKU 30 KOU € N03HAMO 0eKa Npeou38uKysaam
PECnupamopHU UHeKyuU, anepaucku peakyuu, pak, 8po0eHuU
Oeghekmu unu Opyea penpodykmusHAa LWMema Ha KOPUCHUKOM
Unu caiyyajHume MUHy8aqu.

- Takgama npag moxe 0a ce co30ade, Ha NPUMED, Koza ce pabomu
Ha mepoo 0peo Kako wmo ce byka unu 0a6, 6oja Ha 6aza Ha
011080, 6eMOH, SUAGPCKU NOBPLUUHU USIU KaMerba Wmo coopxam
K8apy.

+ Co Mamepujanom wmo coopxu azbecm moxe 0a pakysaam
camo cneyujanucmu.

« [loyumysajme 2u coo0semHume pezynamusu 80 8awWama
3emja 3a Mamepujanume Kou Ke eu o6pabomysame.

« Kopucmeme cucmen 3a 8adetve Npag wiu cucmem 3a 8aderve
0 oghuyujanHo 0006peHa KAca Ha 3awWMuUMa 8o CoIACHOCM
€O JIOKA/IHO NPUMeH/IUBUME NPONUCU 3a 3almuma o0 npas

U N0200€H 3a Mamepujanom Ha Koj ce pabomu.

+ 3apobeme eu dobueHUMe YeCMudKU Npas OUPEKMHO Kdj
u380pOM U U3be2HyBajme Hacnazu 8o okonuHama. Kopucmeme
€0008emMHU 000aMOyU 3a eKcmpakyuja 3a 08aa yei.

[lononHuTeNnHN MepKu:
— Ocuzypeme ce deka pabomHomo Mecmo e 006po NPosempeHo.

— Hoceme pecnupamop coodsemet 3a 8UOOM HA 2eHePUPAHA
npas.

OcraHatn pusnuu

[lypvi v ako Ce NprUMeHaT COOABETHITE Npasina 3a 6e3beaHoCT
Vi Ce KOpKCTU be3beHOCHa onpema, ofpeseHH ocTaHaTh
pr31LN He MOXaT fia Ce 136erHar. Toa ce:

« Owmemysarve Ha cayxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou U3nemaxu napyurea.

« Pusuk 00 uszoperuyume nopaou 3a2pesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

« Pusuk 00 npas 00 onacHu Mamepul.

Tuin Ha 6aTepuja
MoxaT fia ce ynotpebar cnefHuTe 6atepucKu NakeTy:

batepuja (kg) batepuja (kg)
D(B546 1,08 DCB185 0,35
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 DCB188 0,95
DCB181 0,35 DCB189 0,54
D(B182 0,61 DCBP034/G 0,32
DCB183/B/G 0,40 D(BP518/G 0,75
D(B184/B/G 0,62

MornesHeTe Bo NpMpayHMKOT 3a batepuja/nonHay 3a noseke
VHGOPMALINN.
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CoppuHa Ha KyTujaTa

KyTnjata cogpxm:

AronHa bpycunka

WrntHrk og 125 mm (Tun B)

LTTHKK WTo Ce 3akauyBa

CTpaHnyHa payka

CeT of NpUpabHMLM

XekcaroHaneH Knyy

JlnTnym-joHckm 6atepuckn nakeT (mogenu C1, D1, E1, G1,

H1,L1, M1,P1,Q1,51,T1,U1,X1,Y1, Z1)

2 Jlntnym-joHckm batepucki naketv (Mogenn C2, D2, E2, G2,
H2, 12, M2, P2,Q2,52,T2,U2,X2,Y2, Z2)

3 Jlutnym-joHckn 6atepucki naketn (mogenu C3, D3, E3, G3,
H3, L3, M3, P3,Q3, 53,13, U3, X3,Y3, Z3)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepucKy nakeTu, NONHAYM 11 KyTWW 3a paboTu

He ce BKAyYeHw Bo KomnneT co MogenuTe N. batepuckite

NaKeTu 1 NOMHAUM He e BKyueHu Bo komnneT co NT mogenuTe.

B MopenuTe BknyuyBaar Bluetooth® batepricki nakeTu.

HAMOMEHA: Bluetooth® o3Hakarta 3a 360p v noroarta ce

perycTprpaHy 3alTUTHI 3HaLM BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,

SIG, Inc. 1 cekoja ynoTpeba Ha TakBy MapKu Of CTPaHa Ha

DEWALT e nog nuueHua. [lpyrite 3alWTHTHA 3HaLUM U TPFOBCKM

VIMIHbA CE OHVIE Ha HUBHITE COO/ABETHM COMCTBEHNLIN.

« [lposepeme da He ce owmemusna anamkama, 0es08ume unu

dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« [leman+o npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmao npeo

0a 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTkaTta
CnenHuTe CNVKK Ce HaoraaT Ha anaTtkara:

MpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npeg
ynotpeba.

HoceTe wtnTHMLWM 33 yuwmte.
HoceTe 3awTnTa 3a ounTe.

Cekoral pabotete co aABeTe paLje.

% He ro KopwcTeTe WTNTHMKOT off Tvin B 3a onepaumi 3a
@ OTCeKyBarbe.

Monox6a Ha KogoT 3a gaTtym (Ckmua F)

[Lndpa 3a AaTym Ha Npov3BOACTBO 28 Ce coCTOM Of 4-LdpeHa
roAMHa NpociefieHa co 2-UudpeHa Heaena v e NpoaoskeHa co
2-undpeHa dabpruka wrdpa.

@O0

Onuc (Ckuua A)

A TPEAYINPEAYBARE: Hukozaw Hemojme 0d ja npenpagame
e1eKkmpuUYHama anamka uau 6uso Koj Hej3uH den. Toa Moxe 0a
0osede 0o owmemysarbe Usu Nospeoa.

1 Jluzrauku npekuHysay (DCG407)

2 [peknHysay nonatka (DCG408)
3 Payka 3a brokvparbe
4 Konye 3a 6n10KMpatbe Ha BPETEHOTO
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BpeteHo

[omolwHa Apuika

WTvTHKK Tun B

Payka 3a ocnobosyBatbe Ha LUTUTHUKOT
batepucku naket

10 Konye 3a oTnyLuTarbe Ha batepujaTa

11 [naBHa payka

HameHeta ynorpe6a

DCG407 n DCGA08 be3xkmnuHmTe arofiHu bpycanku ce

AV3ajHMPaHK 3a NPOGeCUOHANHO Ceuetbe, bpycetbe,
WIMMPIakbe 11 YeTKatkbe CO YennyHa yeTka.

HEMOJTE £a ja ynoTtpebyBaTe BO BNaxHW yCIIOBY UK BO
MPYCYCTBO Ha 3ananuBy TeYHOCTH WU FacoBU.

O 0 N o wn

A OIMACHOCT: He Kopucmeme 3a cederbe unu pesbarbe Ha
0pso. He kopucmeme nucmosu co 3a6u 00 Koj 6uso 8ud. Moxe 0a
0dojoe do cepuo3Ha nospeoa.

Ogvie 6e3K1UHN aronHM 6pycunKK ce NpodecrioHanHm
eneKTPYYHY anaTku.

HEMOJTE pa vm fo3B0NYyBaTe Ha Aiella Aa [ojaaT BO Aonup

0 anaTkara. lotpebeH e HaA30p KOra HEMCKYCHIM pakyBauu ja
ynotpebyBaar oBaa anatka.

- Manu peua n ¢pusnukm cnabum nuua. OBoj ypes He

€ HameHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu Aeua v Gr3nyku
cnabu nuua be3 Haazop.

- OBOj NPOU3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha
nmua (BKAYUyBajKM 1 Alela) KO LWTO UMAaT HamaneHu Gr3andky,
CETUNHN WU NCUXUYKM MOXHOCTY AW O NNLA CO HEAOBONHO
VICKYCTBO W/WaK €O enba 1a HayuaT OCBEH aKo He ce Noj
Haz30p Ha NIMLETO KOE e OIrOBOPHO 3a HUBHaTa 6e36eHOCT.
[leua HMKoralw He Tpeba fa ce 0CTaBaT Camyi CO OBOj NPOU3BOA.

Kapaktepuctuku

MpeknHyBauy 6e3 HanoH

OyHKUMjaTa be3 HanoH ro cnpedyBa PecTapTMparbeTo Ha
Bpycmnkata 6e3 ja ce BKyuM NPeKMHyBauoT ako MMa NpeKnH
BO HaMoHOT.

EnekTpoHcKa cnojka

OBaa eanHnUa e onpemeHa co E-Clutch™ (enekTpoHcka crnojka),
Koja BO CJlyyaj Ha 3aCToj WAV NPVKNEeLTyBatbe Ha TPKanoto,
e[MHULATa Ke Ce NCKNyYM 3a [ia Ce Hamany PeaKTVIBeH BpTeXeH
MOMEHT Ha KOPUCHUKOT. MpeKknHyBayoT Tpeba fia e BO LMKyCU
(BKMyUYeH 1 UCKAyYeH) 3a ia Ce pecTapT/pa anaTkara.

Kounuua 3a lNospateH yaap™

Kora ke ce oceTi npuknelTyBatbe, 3abaByBatbe, Wiy
3arNaByBarbe, eNeKTPUYHaTa KOUHMLA Ce BKIyYyBa CO
MaKCMMarHa Cuna 3a Aia Ha6p3l/IHa r'o conpe TpKanoTo, ro
Hamanu BVXerbeTo Ha OpyChiKara, v ja nckiyun bpycunkata.
MpeknHyBaYoT Ke Tpeba Aa ce 0cnoboaN 1 NPUTUCHE 3a fia Ce
pecTapyipa anarkara.

UcknyuyBame (Power-OFF™) 3awTtuta og
npeonTtoBapyBatbe

CHabpyBarbeTo Ha CTpyja Ke brae HamaneHo Bo Cyyaj

Ha NpeonToBapyBatbe Ha MOTOpOT. CO KOHCTAHTHO
NPOMTOBapYBatbe Ha MOTOPOT, anatkata Ke Ce UCKAYUM.
MpeknHyBauoT Ke Tpeba fa ce 0cnoboam 1 NpuTHcHe 3a Aa

e pecTapupa anaTkaTa. AnaTkata Ke ce UCK/Tyun Cekoj nar
KOra MpOTOKOT Ha CTPYyja Ke JOCTUTHE NPeonToBapyBatbe

Ha BPeAHOCTa Ha CTPyjaTa (TOuKa Ha NperopyBarbe Ha
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MOTOPOT). AKO Ce NMojaByBa KOHCTAHTHO MCKITydyBakbe NOpaay
NpeonToBapyBarbe, HaHECYBajTe MOMATIKy CUa/TexIHa Ha
anaTkata 10feka anaTkara He GyHKLMOHMpa 6e3 akTUBMpatbe Ha
NpeonToBapyBarbeTo.

MocTeneHo 3a6p3yBamwe

MocTeneHoTo 3abp3yBatbe 0BO3MOXYBa NOCTENEHO
3rofieMyBatbe Ha bp3uHaTa 3a Aa ce n3berHe noyeTHoTo
HeHaejHo ABrXetbe Npu BKNydyBarbeTo. OBaa KapakTeprcTuKa
e 0C06eHO KOpUCHa NPV PaboTa BO TECHI NPOCTOPWN.

CKNONYBAE U MOAECYBAIE

A TPELYIPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
Cepuo3HU nospeodu, UCK/y4eme ja anamkama u uzeademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a spwiume nodecyearba
usu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaHygame 000amoyu.
CnyyajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa
nospeda.

A TPEAYINPEAYBAME: Kopucmeme camo DEWALT 6amepuu
U nosHayu.

BmeTHyBatbe u 0TCTpaHyBate Ha 6aTepuckuoT naker
op anatkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: Obe3besieTe BalwmoT batepnckm nakeT 9 aa buae
LIeNI0CHO HaMOSHET.

WHcTanupamwe Ha 6aTepncKMOT NaKeT BO paykaTa
Ha aNaTKaTa

1. TNopamHeTe ro 6aTepUCKMOT MaKeT CO LMHITE BO PauKaTa Ha
anatkata (Ckuua B).

2. JIn3HeTe ro BO paukata AofeKa 6aTepUCKIOT NakeT LBPCTO
He Ce HameCTu BO afnaTkaTta 1 obe3beseTe ce fja uyeTe Kako
K/mKa v ce GrKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKMOT NakeT of
ajlaTKaTa

1. MpuTUCHETe ro KONYeTo 3a OTNYLWTatbe Ha batepyjaTa 10

11 UBPCTO NoBReyeTe ro 6aTepucKmoT NakeT Of paykaTta Ha
anatkara.

2. BmeTHeTe ro 6ateprcKIOT NakeT BO MOMHAYOT.

Mepay Ha HanoNHeTOCT Ha 6aTepncKn NakeTn
(Ckuua B)

Hekoun DEWALT 6aTepucku nakeTvt BkyyyBaaT Mepay Ha
HanonHeToCT A2 Koj WTo ce cocTon O Tpu 3eneHn LED
CBETWIKM KOW LUTO O YKaXyBaaT NPeoCTaHaToTo HUBO Ha HamoH
Ha 6aTeprCKMOT Naker.

3a 12 ro BK/yYuTe MepayoT Ha roprBo, MPUTUCHETE 1 ApXeTe ro
KOM4eTo Ha MepayoT Ha ropneo. KombrHalinja of TpuTe 3eneHn
LED cBeTunKm Ke 3aCBeTU 1 Ke ro 03Hauv 0CTaHaToTO HUBO Ha
HanoH. Kora HUBOTO Ha HaMoH Ha baTepujata e nof rpaHnuaTa
Ha ynoTpebAMBOCT, MEPaYOT Ha HAMONHETOCT Hema fia 3aCBeTH
11 baTepujaTa Ke Tpeba fa Ce HanosHW.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanonHEeTOCT e CaMo HAMKATOP

Ha NPEOCTAHATUOT HaMoH BO HaTeprCKIOT NakeT. Toj He
YKaxyBa Ha GYHKLIMOHANHOCTA Ha anaTtkaTta 1 Toj MoXe Jia
NOKaXyBa Pa3nnYH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Of} KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOLOT, TemnepaTypaTa 1 npumeHarta.

MonTupatbe Ha cTpaHnyHaTa payka (Ckuua C)

A TPEAYINPEAYBARE: [ped ynompeba Ha anamkamd,
nposepeme 0asnu paykama e 006po NPUUBPCMEHA.

HaspreTe ja cTpaH14HaTa pauka @ UBPCTO BO eHa O AynKkiTe
o 61110 Koja CTpaHa Ha kapTepoT. CTpaHyyHaTa payka cexkoralll
Tpeba Aia ce ynotpebyBa 3a NOCTOjaHO OAPXKYBakbe Ha KOHTPOMa
BP3 anatkara.

Bpretbe Ha KapTepot (Ckuua D)

3a fa ce nofobpy yaobHOCTa Ha KOPUCHMKOT, KapTepoT Ke ce
BpTM 90° NpK Ceyere.

1. OTCTpaHeTe rn YeTMpHTe arofHW HaBPTKYM KOM WTO rO
NPULBPCTYBAAT KapTePOT 3a KYKULITETO Ha MOTOPOT.

2. be3 oaBojyBarbe Ha KapTepoT Of KYKMLITETO Ha MOTOPOT,
BpTETE ja rMaBata Ha KapTepoT A0 nocakysaHaTa nonoxoa.
HAMOMEHA: AKO KapTepoT 1 KyKMLWTETO Ha MOTOPOT Ce
0/1BOjaT NoBeKe 07 3 mMm, anatkara Mopa fa Ce CepBucmpa v ke
61e NOBTOPHO CKNOMeHa BO OBMACTeH CEPBUCEH LIEHTAP Ha
DEWALT. Ako anaTkaTta He Ce cepBrcupa, Toa MOXe fa joBee
[0 OTKaXyBakbe Ha MOTOPOT 1 IEXMLUTETO.

3. TOBTOPHO CTaBeTe v HaBPTKMTE 3a Aa ro NPULBPCTUTE
KapTepoT CO KYKULITETO Ha MOTOPOT. 3aTerHeTe r'v 3aBpTKumTe 10
1,9-2,1 Nm BpTexeH MOoMeHT. [Iperonemo 3aLBpCTyBarbe MOXe
12 joBefie 10 U3NYLUTYBakbe Ha HaBPTKUTE.

MonTupame Ha lTutHukoT Wwro ce 3akauysa (Ckuuu
A E1,E2)

OBOJ WTNTHUK LTO Ce 3aKayyBa ro NPeTBOPa WTUTHWKOT O Tvn
B BO WwutHMK oa Tun A.

1. TMocTaseTe ro WINTHYK LUTO Ce 3aKkadyBa 14 Ha WTUTHUKOT
o Tun B Taka wro kykata 15 Ha KpajoT Of WTUTHUKOT LTO Ce
3aKauyBa ce NopamMHyBa co paboT 16 Ha WTUTHMKOT o Tvn B.
2. [TpuTnCHeTe ja paykaTa Ha LWTWUTHUKOT WTO ce 3aKadysa 17
MOA KOMYeTo 3a 3ak/yyysatrbe 18 ce 3akauyBa Ha kykaTa 3a
3aknyyyBarbe 9. LUTUTHUK LWTO Ce 3aKauyBa cera e 3akyyeH
Ha MecTo.

3. 3a 4a ro oTCTPaHNTe WTUTHUKOT LITO Ce 3aKauyBa,
MPVTUCHETE O KOMYETO 3a 3aK/y4yBarbe KOH paykaTta 3a
LWITUTHUKOT LUTO Ce 3aKauyBa v Taa ke ce ocnoboan. Paukara

Ha WTUTHMKOT LUTO CE 3aKayyBa cera Moxe fia Ce KpeHe,

V1 LWUTUTHUKOT LUTO Ce 3aKayyBa MOXe Aa Ce OTCpaH¥t Of
LWTUTHUKOT Tnn B.

WTuTHULM

A TPETIMA3/INBOCT: LmumHuyu mopa da ce Kopucmam
co bpycHU mpKana, mpKana 3da cederbe, iamenacmu
0uCKo8U 3a WMUp2Natee, YeIUYHA YemKd, U mpKana

€O YesIUYHU 8NIAKHA. Alamkama moxe 0a ce Kopucmu

6e3 WMUMHUK Camo Koaa ce Wmupea co KOH8eHYUOHAIHU
OucKosu 3a wmupanarbe. [loznedHeme Ha Ckuya A 0a sudume
wmumHUYU Kou ce 06e3bedeHu co eduHuyama. Hekou
annukayuu moxe 0a 6apaam Kynyearse Ha npasusieH WmumHUK
00 8awuom s1okaneH 0unep UaU 08/1GCMeH CepauC LeHmap.

A TPETIA3JINBOCT: Koea kopucmume Tun 1/41/Tun

A (omcekysaree)/Tun B uimumHuk 3a mpkasno wmo ce
NPUKAYy8ad 3a WMUP2are Ha ule, WMUMHUKom Ha
mpkanomo Moxe 0a ce Mela co pabomHomo napye
npeou3suKyaajku cnaba KoHMpoa.

A TPETIA3JINBOCT: Koza kopucmume Tun 27/Tun B
(6pycerbe)/Tun B wimumHuK 3@ mpKasno Wwmo ce npukayyea
30 0NePayUU Ha OMCeKy8arLe CO CieneHu abpasusHU MpKand,
NoCMOoU 32071eMeH PU3UK 00 U3/IOXeHOCM HA eMUMUPAHU UCKpU
U YeCMUYKU, KaKO U U3/I0XeHOCM HA GpazmeHmu 00 mpKanomo
80 C/1Y4aj HA NYKArbe HAa MPKAI0MO.
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A TIPETIA3/INBOCT: Koza kopucmume Tun 1/41/Tun

A (omcexysarwe), Tun 27/Tun B (6pycerbe) wimumHuk 3a
mMpKana 3a omcekusaree U onepayuu Ha auyemo 8o 6emoH unu
SUAOPCKU NOBPWUHU, NOCMOU 32071eMeH PU3UK 00 U3/I0XY8Arbe
Ha npasma u 2yberbe Ha KOHMPONAMA WMo pe3yamupa co
nospamet yoap.

A TPETIA3JINBOCT: Koea kopucmume WmumHUK 3a mpKana
00 Tun A (omcekysare) unu Tun B (6pycerve) co xuyeHa yemka o0
munom Ha MpKano co 0ebesuHa NoeosemMa 00 MakcCuManHama
0ebenuHa Kako wmo e HagedeHo 60 TeXHUUKIN MOAATOLM,
Xuyume Moxe 0a ce 3akayam Ha WmumHUKom wmo 008edysa
00 Kpuerbe Ha xuyume.

HAMOMEHA: bpycetbe 11 ceyetbe Ha pab Moxe Aa buae
113B€}EHO CaMO CO Tvn 27 TpKana An3ajHUpaHn U HameHeTH

3a 0Baa HameHa; 6,3 mm febenu Tpkana ce Av3ajH1upaHn 3a
NOBPLUMHCKO Bpycetbe foaeka noTeHkuTe Trn 27 Tpkana

Mopa fia Ce Nperneaaar Ha eTviKeTaTa off NPoK3Be/yBayoT 3a
a Ce BUAM [anvi TMe MOXe [ Ce KOPYCTaT 3a MOBPLIMHCKO
Bpycetbe unm camo bpycerbe/cedetbe co paboT. Tun 1/41/Tun
A/Tnn B co 3akauyBatbe (3a OTCeKyBatbe) WTUTHUK Ha TPKanoTo
MOpa [la Ce KOpMCTY 3a 6UNo Koe TPKano Kale NoBPLMHCKOTO
bpycetbe e 3abpaneTo. Tun 1/41/Tun A/Tun B co 3aKauysarbe
(oTcekyBarbe) (MPeTXOAHO HapedeH Tnn 1/41) WTUTHYK 3a
TpKasna Mopa J1a ce KOPMCTM 3a 6UNO KaKBY TPKana Co 1BOjHa
HameHa (KoMOMHMpPaHo bpycetbe 1 abpasnBHO ceyetbe).
Ceyerbe MOXe MCTO Taka Aa buze U3BeLEHO CO KOpUCTetbe

Ha Tun 1/41 TpKano v Tun 1/41/Tun A/Tun B WiuTHWK Ha
3aKauyBatbe 3a TPKANOTO 3a OTCEKYBakbe MPETXOAHO HapeyeH
Tan 1/47 WTUTHWK.

HAMOMEHA: MNorneaxete Bo Tabena Ha Jodamoyu

u HameHa Ha limumHukom 3a fa n3bepeTe COOABETHA
KOMOWHaLWja Ha WTUTHWK/OAATOLM.

MoHTupate 1 npunarogyBatbe Ha WUTUTHUKOT
(Ckuua F)

A TPELYIPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume puzukom o0
Cepuo3HU nospeodu, UCK/ydeme ja anamkama u uzeademe
20 6amepuckuom nakem nped da epwiume nodecysarea
usu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpatyeame 0o0amoyu.
CnyyajHo akmuguparbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suka
nogpeda.

MopecyBatbe Ha LTUTHMKOT

3a nofecyBatbe Ha WTUTHUKOT, paukaTa 3a ocfioboayBsarbe

Ha WUTUTHWKOT @ Ce BK/TyuyBa BO eaHa Of fynKuTe 33
nopamHyBsatbe (13' Ha KparHaTa Ha LWTUTHWKOT KOPUCTEjKI ja
KapaKTepuCTKaTa Ha peneTnparbe.

JInueTo 3a NprKNyUyBakbe e 3aK0CeHo 1 Ke ce npedpin Ha
HapeAHaTa AynKa 3a nogpeaysatbe Kora WTUTHUKOT Ke ce
pOTMPa BO NPaBeL| Ha ABVXEHETO Ha CTPEIKMTE HA YAaCOBHIKOT
(BpeTeHOTO BMepeHo KOH KOPUCHUKOT) HO Ke Ce Camo3aKkyym
BO NpaseL CNPOTMBEH Ha IBUKEHETO Ha CTPeNKUTe Ha
UACOBHUKOT.

WHcTanupare Ha wrutHukot (Ckuua F)

1. MpuTncHeTe ja paukaTa 3a 0c10604yBarbe Ha WTUTHWKOT 8.
2. [lopeka ja ApuTe paukata 3a 0C1000yBarbe Ha WTUTHUKOT
OTBOPEHa, MOpaMHeTe 1 CnojkuTe 200 Ha WTUTHUKOT CO
oTtBopuTe 21 Ha KapTeporT.

3. [lpjejku ja paukata 3a 0cnoboayBarbe Ha LTUTHUKOT
OTBOPEHa, MPUTICHETE TO LUTUTHUKOT HafoMy AofeKa ApLUKMTe
Ha WUTUTHKKOT He HaBMe3aT 1 3aBpTeTe M1 Bo BaflabHaT/HaTa
Ha OCOBMHaTa Ha KapTepot. OcnobogeTe ja paykata 3a
0C/1060/yBarbe Ha WTATHUKOT.
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4. Co BPeTeHOTO CBPTEHO KOH PaKyBayoT, BPTETE 1O LUTUTHMKOT
BO MPaBeLOT Ha [IBUXEerEeTO Ha CTPENKITE Ha YaCOBHIKOT BO
nocakyBaHaTa paboTHa nonoxoba. [putncHeTe n gpxeTe ja
pauKa 3a 0cnobo/yBarbe Ha WITUTHWKOT @ 3a f1a ro poTrpate
WTUTHWKOT BO NpaBeL| CPOTUBEH Ha ABVXEHETO Ha CTPESKUTE
Ha YaCOBHMKOT.

HAMOMEHA: Tenoto Ha WTUTHWKOT Tpeba Aa buae HamecTeHo
nomery BPeTeHOTO 1 KOPUCHYKOT 3a Aia 06e30eaun MakcumanHa
3aLUTUTa Ha KOPUCHIKOT.

Payka 3a ocnobosyBarbe Ha WTUTHUKOT Tpeba Aa KNvkHe

BO e/1Ha 071 AynKuTe 3a nofpeayBarbe A3 Ha KparHaTa Ha
WTUTHUKOT. OBa yBepyBa fieKa WTUTHUKOT e 0be36eaeH.

5. 3a fia ro OTCTpaHuTe WTHUTHUKOT, CNedeTe rn yekopute 1-3 o
0BVe UHCTPYKLMM BO 0bpaTeH npasel.

MpupabHuum n Tpkana
MoHTupame Ha HeocoBUHCKIM TpKana (Ckuua G)

A TPEAYINPEAYBARE: Ako He ce ycnee npasusiHo 0a ce
Hamecmam npupabHuyume/ cme2a4om 3a npuygpcmyaarse/
MPKanomo mMoxe 0a pe3ynmupa co ceplio3Ha nospeda (unu
wmema Ha anamkama uau mpKaaomo).

A TPETIA3JINBOCT: Mopa da ce Kopucmam eksiydeHume
npupabHuyu co mpkana 3a bpycerve co 801abHam ueHmap 0o
Tun 27 u Tun 42 u Tun 41 mpkana 3a ceyerve. [loenedHeme 60
desilom Tabena Ha [lopaTouy 3a nogeke UHGOpMAYUU.

A TPEAYNPEAYBARE: 3amsopeH, 080cmpaH WmumHuk 3a
De3HO MpKano e nompeber Ko2a ce Kopucmam pe3Hu MpKana.
A TPEAYINPEAYBAME: Ynompebysarbe Ha ouwimemeHa
NPUPAabHUYA U LMUMHUK UNU HEMOXHOCM HA Kopucmerbe

Ha adeksamHa NpubpaHuya moxe 0a 0osede 00 N08pPeda

KaKo pe3ysimam Ha kpuerbe Ha MpPKaso u donup co mpkasno.
[NoenedHeme 6o 0esiom Tabena Ha [logaToum 3a nogeke
UHpOpMayuu.

1. MocTaseTe ja anatkaTa Ha Maca, CO LUTUTHWKOT CBPTEH
Harope.

2. MoHTMpajTe ja HeOCOBMHCKATa NOAAPXKYBaUKa NpupabHuLa
22 Ha BpeTeHOTO 5 CO KpeHaTa cpefvHa (MnoT) Bp3 ANCKOT.
MpuTrCHETe ja nopapKyBayka npupabHMLa Ha MecTo.

3. lNMocTageTe ro AMCKOT 23 BP3 NOAAPKYBaUKaTa NpMpadHMLa,
MeCTejKu ro AUCKOT BP3 KpeHaTaTa cpeayHa (MnoT) Ha
noaapXKyBaukaTa npupabHMLa.

4. [lopeka ro nputrckate Konye 3a 61ok1parse Ha BpeTeHoTo
CO XeKCaHOHaNHWTe NCMakHyBatba CBPTEHW HAZBOP Of
TPKasoTo, HaBpTeTe ja 3aK/yyyBaykata npnpadbHuua 24 Ha
BPETEHOTO.

5. [lopeka ro npuTncKaTe Konde 3a OoKMparbe Ha BPETEeHOTO,
3aTerHeTe ja 3aknydyBaykara nprupabHiLa 24 co paka nm
KOpUCTejKku ro 0be36eaeHnoT Kiyy. (KopucTeTe 3aKiyyyBayka
npvpabHyLa camo aKko e Bo nepdekTHa cocTojba.) MorneaHete
B0 Tabena co [lodamoyu 3a ia BUANTE ieTanu 3a npupabHMLM.
6. 3a jia ro n3BaauTe WTWTHMKOT, HanpaBeTe ro 1CTOTO Camo BO
obpateH pegocnes.

NHcTanupare Ha noaapKyBauyku nognoru 3a
wmuprnamwe (Ckuuyu A, H)

HAMOMEHA: He e notpebHO KOpUCTeHe WTUTHK CO INCK

33 WMVPINatbe LWTO KOPUCTY MOASIOra 3a NoAAPLUKa, YecTo
HapeKyBaH AWCK Off BlakHa Ha cMona. lNopay T0a LUTO LUTUTHYK
He e noTpebeH Co OBMe AOAATOLM, LUTUTHMKOT MOXKeE 1 HEMOpPa
[ia Ce BKNOMM NPaBUIIHO ako Ce KOPUCTH.
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A TIPEAYIPE[YBAHRE: Ako He ce ycnee npagusiHo 0a ce
Hamecmam npupabHuyume/ cmezayom 3a npuugpcmyaare/
MpKanomo Moxe 0a pe3yimupa co cepuo3Ha nogpeoa (unu
Wmema Ha anameama uau mpKaaomo).

A TPEAYINPEAYBAME: Coodsemer LumumHuK mMopa oa
ce UHCManupa 3a MpKano 3a 6pycerbe, MPKAso 3 ceyerve,
abpazuseH OUCK 3a LWMUP2/Arbe, YeUYHA Yemka uiu mpKaao
CO YesIUYHU 81GKHA NO KOMNJIEMUPAKee HA ANIUKAYUja HA
WMUpenarse.

1. HamecTeTe nnav cooABETHO HaBpTeTe nognora 25 Ha
BPETEHOTO.

2. [locTaBeTe ro ANCKOT 3a WMMpPriakbe 26 Ha
NOAAPKYBaYKaTa noasora.

3. [lofeka ro npuTHcKaTe KON4YeTo 3a 6oKMparbe Ha
BPETEHOTO 4, HaBpTeTe ro CTeray 3a npuuBpcTyBarbe 27

Ha BPETEHOTO, YNpaByBajky ja KpeHaTaTa OCOBMHA Ha CTeray
33 NPULUBPCTYBakbE HA LIEHTAPOT Ha [AVCKOT 3a WMMPrAarbe

11 NOAAPXKYBaLLKaTa NOASIOra.

4. 3aTerHeTe ro CTeray 3a npuLBPCTYBatbe CO paka. MoToa
NPUTUCHETE ro Konye 3a BrI0KMparbe Ha BPETeHOTO AoAeKa
ro BPTUTE AVCKO 33 WMMPIakbe Aypu ANCKOT 33 LWMMPITatbe
11 CTeray 3a NpULBPCTYBatbe Ha BPETEHOTO He Ce COBMafHaT.
5. 3a fAa ro oTCTpaHuTe TpKanoTo, dateTe 1 BpTETE ja
NoAAPXKYBauKaTa NOA/Ora v WMMUPrAaTa JOAEKa ro NpuTmcKate
Konue 3a B710KMparbe Ha BPETeHOTO.

MoHTupatbe n oTcTpaHyBatbe Ha 0COBUHCKU
TpKana (Ckuual)

OCOBUMHCKMTE AUCKOBM Ce MHCTaNMpaa AUPEeKTHO Ha HaBojoT
Ha BpeTeHOTO. HaBojoT Ha J0AaTOKOT MOpa fia Ce COoBMara co
HaBOjOT Ha BPETEHOTO.

1. OTcTpaHeTe ja NOAApKyBayka NpupabHuLa co Bnevetbe o
anatkara.

2. Hagprere ro TpKanoTto Ha BpeTeHoTo 5 payHo.

3. Ocnobogete ro kKonyeTo 3a HOKMpPatbe Ha BpeTeHoTo 4

11 KOpYCTeTe PayBeCT KiyY 3a 3aLBPCTYBakbe Ha OCOBMHATa Ha
QVCKOT.

4. VI3BeneTe ja ropeHaBesieHaTa npoLiedypa Bo obpateH
pefocnes 3a OTCTpaHyBarbe Ha TPKanoTo.

U3BECTYBARE: HecoodsemHomo nocmagysarbe Ha
MpPKAnomo npeo 8K/1y4y8arbemo Ha anamkama Moxe 0a 00sede
00 owmemyaarse Ha anamkama uau Ha MmpKanomo.

MoHTupame xunyaHm Tpkana (Ckuyu A, 1)

A TPEAYINPEAYBARE: Ako He ce ycnee npagusiHo 0a ce
Hamecmam npupabHuyume/ cmezayom 3a npuygpcmyaarse/
MPKanomo Moxe 0a pe3ynmupa co cepuosHa nospeda (unu
Wwmema Ha anamkama uu mpKaaomo).

A TIPETI1A3JINBOCT: 3a 0a ce Hamanu pu3uk 00 TUYHA
nospeda, Hoceme paboMHUYKU pakasuyu Koza pakyeame
€O MemaJsiHu YemKu U mpKasd co YesudHuU 8/1aKHa. Tue
MOXam 0a cmaHam ocmpu.

A TPETIIA3JINBOCT: 3a 0a ce Hamanu pusukom

00 owmemyearbe Ha anamkama, mpKaaomo unu
yemkama He cmee 0a ce donupa 00 WMUMHUKOM

Koz2a Ke ce HamoHmupa uau npu ynompeb6a. Moxe oa

0ojoe 00 HezabenexumeyHo owmemyaarbe Ha 000amokom,
Npedu3BUKyBajKu pacnap4yearbe Ha xuyume 00 MpKasomo wiu
yawkama.

TpKarna co YennyHu BnakHa ce MOHTVPAaT AMPEKTHO BP3
BpeTeHoTO Oe3 ynotpeda Ha NpupabHuuy. KopucteTe camo
UETKM UM TPKana Kow LWTO Ce CHabeHM CO HaBOjHa OCOBYHA.

OsMe jofaToLM MOXaT fla Ce KynaT Kaj BaluvoT Npofasay vim
BO JIOKaNHMOT OBaCTeH CePBICEH LieHTap.

1. lMocTaseTe ja anatkara Ha Maca, CO LUTUTHUKOT CBPTEH
Harope.

2. Hasprtere ro TpKkanoto Ha BpeTeHOTOo 5@ payHo.

3. MpuTKCHeTe ro KonyeTo 3a BNOKMPatbe Ha BpeTeHoTo 4

v ynotpebeTe pauBecT Knyy BP3 OCOBMHATA Ha ANCKOT CO
YenMUHY BNakHa WV Ha YeTKaTa 3a [ia ro 3aLBpCTiTe TPKanoTo.
4. 3a pa ro u3BaauTe WTUTHUKOT, HaNpaseTe ro UCTOTO CaMo BO
obpateH pegocnes.

U3BECTYBAHRE: 3a 0a ce Hamarnu pusukom 00 owmemysarbe
Ha anamkama, coo08emHo Hamecmeme ja 0COBUHAMA HA
mpKanomo nped 0a ja 8K1y4ume anamxkamd.

Mpep ynotpe6a

+ MOHTUMpajTe ro WTUTHWKOT 1 COOABETHUOT AMCK WU TPKANO.
He ynoTpebyBajte npemMHOry MCTPOLEHU AVCKOBYW WK TPKana.

- OcurypajTe ce Aeka HaBojHaTa 3aK/yyyBayka npypadHMLa

€ COOABETHO MOHTVPaHa. CneaeTe i MHCTPYKLMITE IafieHN BO
Ta6ena 3a [Jodamouyu 3a bpycerve u Ceyerve.

+ OcurypajTe AUCKOT WM TPKANOTO Aia Ce BPTM BO HACOKa Ha
CTPeNKM1Te Ha J0AATOKOT W Ha anatkaTa.

- He ynotpebysajTe owwteTeHn gopatouu. [pen cekoja ynotpeba
npernegajte fanv abpasvigH1e TpKana ce HanpcHaTy Ui
OTKPLUEH, Jan¥i NOAIONATe Ce HanNpPCHaTX, pacueneHn uin
VI3IATEHY, 11 Jany YeTKITe YMaaT MCMagHaTy UNu CKpLIeHM
UenuyHY BnakHa. [loKonky eneKkTpryHaTa anaTka unv JoaatokoT
nagHaT Ha 3emja, nperneajte Aanu ce OWTETEHN UK NOCTaBeTe
HeowTeTeH oAaToK. o NpernefoT v MOHTUPAHETO Ha
J0[1aTOKOT, NoCTaBeTe ce Bre n npucyTHUTE Nrua Hafgop oa
paMHMHaTa BO Koja paboTi BPTEUKMOT AOAATOK ¥ OCTaBeTe ja
anaTkara fia paboTi Co MakcviMaiHa 6p3uHa 6e3 onToBapyBarbe
BO Tpaetbe 0f efiHa MUHyTa. OlwTeTeHnTe foAaToum 0brdHoO ce
KpLLAT 33 Bpeme Ha OBOj Nepuoz Ha TecTHparbe.

YNOTPEBA

YnarcrtBa 3a yno1'pe6a

A TNPEAYNPELQYBARE: Cexoeaw pabomeme 80 C021acHOCM
coynamcmaama 3a 6e36edHa ynompeba u coodsemHume
npasuna.

A TPEAYNPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
cepuo3Hu nospedu, UCK/Ty4yeme ja anamkama u useademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epwiume nodecysaroa
uu nped 0a MOHMuUpame u omcmpatysame 000amouyu.
CryyajHo akmugupare Ha anamkama Moxe 0a npeou3suka
nogpeaa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua J)

A TNPEAYNPELQYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja npasunHama
nonox6a Ha paueme Kako Wmo e NPUKAXAHo.

A TNPEQYNPELQYBARE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
Cepuo3HU N08pedU, cekoaaw Opxxeme ja ygpcmo anamkama
0YeKysajku HeHadejHa peaxkyuja.

MpasunHaTa nonoxba Ha paLieTe HanoxyBsa efHaTa paka aa
6vae Ha rnaBHaTa pauka A1, a pyraTa Ha NOMOLHaTa payka 6,
KaKO LTO € NPUKAXaHO Ha CKMLa J.

MpekunyBaun

A TPEAYNPEAYBAHE: [[pxeme ja noMowHama payka
U Mesiomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a 00pxume
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KOHMPOJ1a 83 anamkama npu 6KJ1y4ysaree U 3a 8peme

Ha Kopucmerbemo U 000eka mpKaaomo uau 000amokom

He npecmate 0a ce apmu. Ocueypajme ce deka mpKanomo

UesI0CHO 3aCMarano nped 0a ja cnywmume anamkamd.
HAMOMEHA: 3a fia ce Hamanat HeoueKyBaHuTe iBMXetba Ha
anatkata, He ja BK/yyyBsajTe Uim 1CKyYyBajTe anatkarta Kora
1Ma onTepeTyBatbe. [lo3BoneTe bpycuKaTta Aa ja nocturHe
notpebHata 6p3uHa Npef Aa ro Aonpe paboTHIOT MaTepujan.
TprHeTe ja anaTkata o paboTHaTa NoBpLUMHa Npes Aa ja
ncknyuunte. [lo3oneTe 1 Ha anatkata fja npecTaHe fia ce BPTH
npef fa ja cnywrure.

JInsraukmn npekunysay (Ckuua A)
DCG407

A TPEJYINPEAYBAHE: [1ped 0a ja nogpeme anamkama
O Hanojysarwe, nposepeme 0as1U J1U32a4KUOM NPEKUHY8aY
€ 80 UCK/y4eHa nonoxo6a. Ocueypume ce 0eka 1u32aqkuom
NpeKUHy8ay e 80 NO3UYUJA 3a UCK/Ty4eHO NO U0 Kak8o
npeKuHy8aree Ha 008000M HA CMPYja 80 AAAMKAMA, KaKo
Wwmo e akmusayuja Ha npekuHysa4om 3a degekm, naéarve
asa, HeHadejHo uckTy4ysarbe 00 008000M HA CMpyja unu
CHeMyBaree cmpyja.

3a J1a ja BK/y4uTe anatkara, M3HeTe ro NpeKknHyBayoT-

nm3rad 1 KOH NPeAHOT AeN Of anaTkata. 3a Aa ja 3anpete

anatkata, 0cfiobogeTe ro M3raukmoT npekuHysay BKIYYEHO/

MCKNYYEHO.

3a KOHTVHYMpaHa paboTa, N3rajTe ro NPeK1HYBauoT KOH
npe/HaTa CTPaHa Ha anatkara v NPUTICHETE ro NPEeAHNOT AN
Ha NPeK1HyBauoT HaBHATPe. 3a f1a ja CONpeTe anaTkata Aoaeka
paboTy BO KOHTVHYMPaH PEXMM, MPUTMCHETE 10 3afIHWOT A Of
JIN3rayKkmoT NPeKMHyBay 1 0CobogeTe ro.

MpekuHyBay-nonarka (Cknua A)

DCG408

1. 3a pa ja yknyuuTte anaTkaTta, CTUCHeTe ja paykaTa 3a
6nokmMparbe 3 KOH 3aiHaTa CTpaHa Ha anatkata, NoToa CTUCHeTe
0 NPEKNHYBAYOT NI0NATKa 2. AnaTkaTa Ke pa6om AojeKa
NPEKNHYBa4oT € NPUTUCHAT.

2. Vicknyunte ja anatkata co OTMyLuTakbe Ha rpebno
NPeKnHyBa4voT.

Konue 3a 6nokupare Ha BpeteHoTo (Ckuua A)
KonueTo 3a 6nokuparbe Ha BpeteHoTo @ e 06e36eeHo 3a Aa
ce Crpeyy BpTetbe Ha BPETEHOTO [JOleKa Ce MOHTVPAaT i
OTCTpaHyBaart Tpkana. YnotpebysajTe ro KonueTo 3a 61oK1parbe
Ha BPETEHOTO CaMO KOra asnaTkarta e UCK/y4YeHa Of 113BOp Ha
CTPYyja 1 e UenocHo 3anpeHa.

U3BECTYBAHME: 3a 0a 20 Hamanume puukom o0
owimemysarse Ha anamkama, Hemojme 0a o npumuckame
Konyemo 3a 6/10KUparee Ha 8pemeHomo 0o0eka anamxkama
pabomu. Ke 0ojoe 0o owmemyearse Ha anamkamda, a
MOHMUPAHUOM 000amoK Moxe 0a ussiema u 0a 0osede 0o
nogpeda.

3a 1a ro 6nokuMpaTte BPeTEHOTO, NPUTHCHETE ro KOMYeTo 3a
010KMpatbe Ha BPETEHOTO U BPTETE [0 BPETEHOTO Ce fJOfeKa He
ce bnokupa.

MoBpwuHcko 6pycerve, limuprnamwe n Crpyrate co
YyenuyHa yetka (Ckuua K)

A TPETA3JINBOCT: Cekozaw Kopucmeme 20
nNpasusHUOM WMUMHUK cnoped UHCMpYKyuume 8o
ynamcmeomo.
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3a fa n3BepeTe paboTa Ha NOBPLUMHA Ha NPEAMETOT Ha
06paboTKa:

1. Jlo3soneTe v Ha anatkata ja NoCTUrHe LienocHa 6p3nHa npes
[a ja flonpeTe anatkata Ha paboTHaTa NOBPLIMHA.

2. HaHeceTte MUHUManNeH NPUTCOK BP3 paboTHaTa NOBPLIMHA,
[03BONYBajKM 11 Ha anaTkaTa fia paboTu Co ronema bp3uHa.
(Tankata Ha OTCTpaHyBatbe Ha MaTepwjan e Hajronema Kora
anaTkara paboTu co ronema bp3uHa.

3. OppxyBajTe coofiBeTeH aron Mery anatkata u paboTHata
nospLuvHa. MorneaHete Bo Tabenata cnopes ofpeseHa
OyHKUMja.

OyHkumja Aron
bpycetve 20°-30°
[Wnmnprnatse co Abpasvse 5°-10°
Jnck

[Umuprnatse co Mognora 5°-15°
YenuyHa yetka 5°-10°

4. OppixyBajTe KOHTAKT Mery paboT Ha ANCKOT 1 paboTHaTa
NOBPLUMHA.

- Ako bpycuTe, LuMMpriaTe co namenacTy MCKOBH Ui

ueTKaTe CO YeMuHa YeTKa NOCTOjaHo ABVKETE ja anaTkaTta
HanpeZ-Hasaz 3a Aa u3berHeTe co3aasatbe Ha BANabHaTVHA BO
paboTHaTa NoBpLIUHa.

- AKO LIMMprAIaTe CO MOANOra, IBIXKETE ja anatkate KOHCTaHTHO
BO MpaBa JIViH1ja 3a ia CNpeynTe ropetbe 1 MCKPYBYBakbe Ha
paboTHaTa NoBPLUMHA.

HAMOMEHA: OcTaBatbe Ha anaTtkara fja Ce 0AMOpU Bp3
paboTHaTa NoBpLIMHa 6e3 Aa ce ABUXKM Ke ro OLITeT! NPeaMeToT
Ha obpaboTka.

5. TprHeTe ja anatata oA paboTHaTa NoBpLUVHa Npef Aa ja
ncknyunTe. [lo3goneTe 1 Ha anaTkara a NpectaHe fja ce BpTy
npeA fa ja cnywrnte.

A TPETITA3/INBOCT: budeme nocebHO BHUMAMENHU Ko2a
pabomume Ha pab, budejku Moxe da dojoe 00 HeHadejHo ocmMpo
08Uxerbe Ha Bpycunkama.

MpeTna3nueu Mmepku Kou Tpe6Ga Aa ce npeB3emar
Kora ce pa6oTu Ha ucdpap6aHa nospLIMHa

1. Wmwprnarbe nnn cTpyrarbe Ha onosHa 6oja HE CE
[TPEMOPAYYBA nopaam TelukoThjaTta Npu KOHTPOAMPaHeTo Ha
KOHTaMVHMPaHWOT Npas. Hajronema e onacHocTa of Tpyetbe co
011080 3a fielaTa v TpyAHNULNTE.

2. brpejku e TelwKo fAa ce naeHTUKKyBa fann Hekoja

60ja conpkM 0N0BO MK He 6e3 XeMUCKa aHanu3a, Hue
npenopauysame CefHVBe MepKy 3a 3aluTiTa AoAeKa ce CTpyra
Koja 6uno 6oja:

JInunHa 6e36epHoCT

1. Jeua v TpyaHMLM He Tpeba fia BnerysaaT 8o paboTHaTa
00nacT Kage WTo ce OTCTPaHyBa boja JoAeKa Taa LeflocHO He
ce UCYUCTU.

2. Cye n1ua WTO BReryBaat Bo paboTHaTa 06nacT Tpeba Aa
HOCAT Macka 3a npas win pecnupatop. Gunteport Tpeba Aa
Ce MeHyBa CEKOjAHEBHO UMM KOra HOCUTENOT Ke MovycTByBa
MOTELUKOTHV NPV AULLEHETO.

HAMOMEHA: Tpeba aa ce KOPUCTAT Camo MacK/ 3a Npas Kou
LITO Ce COOABETHM 3a paboTetbe CO NPpas 1 UCrapyBatba Ha
onosHa 60ja. ObryHUTe MacKK 3a 6oetbe He ja 0be3beayBaat
0Baa 3aLWTuTa. [NobapajTe Kaj BALLMOT NIOKaneH Npoaasay Ha
anatky, BuctuHcka N.LO.S.H. onobpeHa macka.
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3. He Tpeba pa ce JALE, MVE namn MYLIW Bo paboTHata obnact
33 [la Ce CNpeuy BHeCyBarbe Ha KOHTaMUHUPaHU YeCTUUKY Off
60ja. PaboTHuumTe Tpeba Aa ce n3mmjaTt n ucunctat MNPEL na
3aMOYHaT CO jafierbe, M1etbe Ui nylerse. XpaHa, nujanoum

11 UMrapw He Tpeba fla ce 0CTaBaaT Bo paboTHaTa 0biacT Kage
LLITO BP3 HUB Ke Ce Hacobepe npas.

3aluTuTa Ha XMBOTHaTa CpefuHa

1. bojaTa Tpeba fja ce OTCTPaH/ Ha TakoB HAUYMH LUTO Ke ce
Hamanu HMBOTO Ha NPOM3BesEH NPaB.

2. MecTata Kae LWTO ce BpLUM OTCTPaHyBakbeTo Ha bojaTa Tpeba
1a 6uaT 3aTBOPEHM CO MNACTUYHY HaBAAKM CO AebeniHa of
0,016 mm.

3. YeTKarbeTo Tpeba Aa ce U3BPLUM Ha HAYMH Ha Koj 61 ce
Hamanuno ucopnarse Ha Npas o 6oja Haasop of paboTHaTa
obnacr.

Yucrere 1 oTCTpaHyBatbe

1. Cute NoBpLIMHM BO paboTHaTa 06nacT Tpeba fja ce mcymctat
CO NPaBOCMYKaKa v TeMeSTHO f1a Ce UNCTaT CeKoj fieH loaeka
Tpae ueTKarbeTo. DUNTepcKiTe Kecu Ha NPaBOCMyKankaTa Tpeda
MOCTOjaHo Aia ceé MeHyBaar.

2. TnactuuHnTe Npekpuveki Tpeba Aa ce cobepat v dpnat
3a€/1HO CO CUTe CTPYraHuUWM MK OCTaHaTKTe OTNAAoUM Of
OTCTpaHyBatbeTo. Trie Tpeba f1a b1aaT CMecTeH BO 3aTBOPEHY
KOHTejHepu 1 Aa ce nchpnat cnopes BoobUyaeHata npoueaypa
Ha cobupatbe Ha rybpeTo.

[loneka ce uncTy, Aeuata v TpyAHMLMTE He Tpeba fa ce
nprbAKKyBaaT 10 HemocpeaHaTa paboTHa obnacT.

3. Cute nrpayku, Mebes LWTO MOXe f1a Ce Nepe 1 CafioBM LLTO
Ce KOpUCTaT Of AeLiaTa Tpeba TemenHo fia ce n3mujat npes
NOBTOPHO /13 C& KOPUCTAT.

bpycere u Ceyerve co Pa6 (Ckuua L)

A TNPEAYNPELYBAHE: He kopucmeme mpkana 3a bpycere
Ha paboau/pe3Hu MpPKaa 3a NOBPWUHCKO 6pycerse budejku osue
MpKana He ce OU3AJHUPAHU 3 CMPAHUYHUME NPUMUCOUU Kou
Wwmo ce npedu3suKy8aam npu nospuiUuHckomo bpycerbe. Moxe
0a 00j0e 00 Kpuwiere Ha MPKAI0MOo U NOBPeOa.

A TPETIA3JINBOCT: Tpkana Kopucmeru 3a bpycerbe

U ceyerve o pab Moxe 0a ce cKpuam uiu 0a npeoucguxkaam
nospame yoap ako ce 3akpueam unu u3gumkaam 0o0exka

ce kopucmu anamkama. Bo cume onepayuu Ha bpycetbe/
ceyere, 0MmeopeHama cmpaHa Ha WmumHuUKom mopa oa 6ude
nocmaseHa nodarexy 00 pakyeaqom.

U3BECTYBAHE: bpycerve/cederve Ha pab co mpkano o0 Tun 27
Mopa 0a bude 02paHUYeHO Ha NIUMKO ceyetbe U 3acekysarbe-
nomarno 00 6,3 mm 80 01a604UHA KO2a MPKAI0MO e HO8O.
Hamaneme ja Onabo4uHama Ha ceyerbe/3acekysarbe e0HaKk8o

CO Hamanyaarbe Ha paouycom Ha MPKAaoMo Kako Wmo ce

abu. MoenedHeme 8o delom DCG407, DCG408 [opaToun

1 HameHa Ha LLTUTHUKOT 30 nogeke uHgopmavuu. bpycerse/
Ceyerve co pab co mpkano od Tun 41 6apa ynompeba Ha
wmum#uk 00 Tun A/Tun B co wmumHuk wmo ce 3akadysa.

1. [lo3goneTe 1 Ha anatkata ia NocTUrHe LienocHa bp3nHa npep
[a ja fjlonpeTe anatkaTa Ha paboTHaTa NOBPLIMHA.

2. HaHeceTe MUHVManeH NPUTACOK BP3 paboTHaTa NOBPLIMHa,
[03BONYBajKM 11 Ha anaTkara fia paboTu co ronema bp3uHa.
(rankaTa Ha bpycerbe/cevetbe e Hajronema Kora anaTkara
paboT co ronema 6p3nHa.

3. lNocTaBeTe Ce Taka WTO OTBOPEHaTa JONHa CTpaHa of
TPKasoTo e HacoueHa CrPOTVBHO Of Bac.

4. OTKaKo Ke 3amnoyHeTe CO Ceyerbe 1 3aceKoT e HanpaseH

BO PabOTHWOT MaTepujan, HEMOJTE [1a ro MeHyBaTe arosoT Ha
ceverbeTo. MeHyBarbe Ha aronoT ke NpeansBrKa BUTKakbe Ha
TPKaNoTo 1 MOXe Aa joBefie A0 KpLUee Ha 1CToTo. TpkanaTa 3a
Bpycetbe Ha paboBy He ce An3ajHUPaHN Aa MCTPNAT CTPAHUYHM
NPUTCOLM KOV LUITO Ce NPeV3BMKyBaaT CO BUTKatbe.

5. TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NoBpLUVHa Npes Aa ja
ncknyumte. [lo3goneTe 1 Ha anatkata fja NnpecTaHe fja ce BPTy
npeg fa ja cnywrure.

Pa6ora co metan

Kora co anaTkata obpabotyBarte mMeTan, ocurypajre 3alTuTHaTa
andepeHuumjanta (FID) cknonka a brae BMeTHaTa 3a fia ce
136erHaT pusnLMTe WTO HaCTaHyBaaT Nopaau TpMerbe Ha MeTan.
[lokonky 3awTtuTHaTa gndepeHumjanta (FID) cknonka ro
MpeKVHe JOBOAOT Ha CTPyja, OAHeCeTe ja anarkata Kaj oBnacteH
cepsycep Ha DEWALT.

A TPEAYNPELAYBAME: [pu excmpeMHU pabomHu ycioau,
npas wmo cnpogedysa cmpyja mMoxe 0a ce Hacobepe 80
KyKuwimemo Ha MawuHama koza ce pabomu co memarn. 08a
MOXe 0a pe3yimupa co NomeHyujaneH pusuk 00 enekmpuyeH
y0ap 80 3aWMuUMHama u3onayuja Ha MawuHama.

3a fia n3berHeTe Hacobuparbe Ha MeTanHa NPas BO Malu1HaTa,
npenopayyBame CeKOjHEBHO Aa M UNCTUTe OTBOPHTE 33
BeHTMNaUuja. lornenHeTte Bo aenot O0pxyearve.

Ceyerbe meTan

3a ceyerbe co Bp3aHU abpasmeum, cekorall Kopucrete
WTUTHUK of, Tun A/Tun B co WTUTHUK LITO ce 3aKavyBa.
Kora ceyete, paboTeTo Co ymepeHa 6p3uHa, aganTrpaHa

Ha MaTepujanoT WTo ro ceyeTte. He HaHeCyBajTe NPUTUCOK
Ha AMCKOT 3a ceyerbe, He ja HasasysajTe van ocumnvpajte
MaluvHaTa.

He ja HamanygajTe Op3rHaTa Ha NOMMHYBakbE Ha ANCKOT CO
HaHeCyBatbe Ha CTPAHMYEH MPUTUCOK.

MalumHaTa cekoraw Mopa fia paboTi BO HanpeayBayko
nBUKerbe. Bo CnpoTrBHO, OMacHOCTa NocTou Toa Aa buae
HEKOHTPOAMPAHO M3TYPKAHO O NEXMLLTETO.

Kora ceyete npodunu v 4eTBOPHY PeLLeTKI, Hajnobpo e fa ce
NOYHE CO HajManuoT Npecek.

Ipy6o bpycewe

Hukoralu He KopucTeTe HOX 3a ceuerbe 3a Aa bpycuTe.
CeKkoralu KopucTeTe WATHUK of TunoT B.

Hajnobpu pesynTatv npum 6pycetse ce 1061BaaT Kora MalluHaTa
Ke ce nocTasu Ha aron o 30° go 40°. [lvxeTe ja MallmHata
HaHanpes v HaHa3az co yMepeH NpUTUCOK. Ha 0BOj HauuH,
paboTHUOT MaTepwjan Hema fia ce nperpee, U3ryom 6oja unu
no6vie BAnabHaTUHN.

KameH 3a ceyere
MawuHara Ke ce KOpMCTU CaMo 3a CYBO Ceyerbe.

3a KameH 3a ceuetbe, Hajobpo e Aa ce KOPYCTU AnjaMaHTCKM
AVCK 33 Cevetbe. KopucTeTe ja MaluvHaTa camo co AofaTHa
MacKa 3a NpalumHa.

Pa6oteH Coet

BHuMmaBajTe Kora ceueTe 3aceLy BO CTPYKTYpanHu SUJ0BU.
3aceLm BO CTPYKTypaHV SMA0BM NOANEXAT Ha perynarviam
cneundnuHm 3a cekoja 3emja. OBre nponucy Tpeba aa ce
noynTyBaaT BO CNTE OKOMHOCTK. Hpe,u [la 3arno4yHete Co pa60Ta,
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KOHCYNTVpajTe Ce CO OATOBOPHIOT MPAAEKEH UHKEHE,
APXUTEKT WV HA30PHNK 3a M3rpazba.

OfIP?KYBAIbE

Balwata enekTpuyHa anatka e HanpaseHa aa pabot 4onro
BpEME CO MUHMMANHO OfipXKyBarbe. [ocTojaHoTo paboTetbe Ha
33/10BONMTENIHO HMBO 3aBUCY Of} NPABMIHATA FPVXa 3a anatkara
11 PEIOBHOTO UNCTEHE.

A TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
cepuo3Hu nogpedu, UCK/Tyyeme ja anamkama u useademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epwiume nodecysara
usu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaHygeame 000amoyu.
CnyyajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa
nogpeda.

INoaHauoT 1 6aTEPUCKMOT NAKET He e nomnpasaar.

Be monume nornegHeTe ja 3aaHata CTpaHuLa Ha OBOj
NPYPAYHKK 33 MHOOPMALIMM 33 KOHTAKT BO CEPBUCHUOT LiEHTAp
v nocetete ja cTpaHnLata www.2helpU.com.

MNopmaukyBaibe

Ha Bawara €/IeKTPNYHa aflaTKka He n e I'IOTpe6HO AOMNONHNTENHO
NoAMayKyBatbe.

Yucremwe

A TPEAYNPEAYBARE: EnekmpuyeH yoap u MexaHuyka
onacHocm. Omcmpaxeme ja 6amepujama nped 0a ja yucmume.
A TMPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 0be36edume be36edHo

U eqpukacHo pabometbe, cekozaul 00pxysajme 2u 4ucmu
e1eKmpuYHama anamka u omeopume 3a 8eHMUAAYUJA.

A TPEAYNPEAYBARE: V130ysajme eu Heyucmomujama

U npasma o0 21asHomo KyKuwme co Cy8 8030yx K02a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly 0meopume 3a 8/1e3 Ha
8030yx. Hoceme K8asumemHa 3awmuma 3a o4ume U Macka
npomus npas Kozd ja usspuiysame 08aa paboma.

A TPEAYINPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmaopysaqu uu Opyeu CUIHU XeMUKanuu 3a 4ucmerse

Ha HememanHume deso8u 00 anamkama. Osue XeMukanuu
Moxam 0a 2u ocnabHam mamepujanume wmo ce ynompebeHu
3a uspabomka Ha osue denosu. Ynompebysajme Kpna wmo

€ HaB/IaxHema camo co 800a u 61ae canyH. Hukozaw He
00380s1y8ajme 6U/O KAKBA MEYHOCM 0a HAB/e3e 80 anamkama;
HUKo2aw He nomonysajme 6usio koj 0es 00 anamkama 8o
meyHocm.

OTBOpWTE 33 BEHTUNALM]a MOXe fia Ce UCUMCTAT CO CyBa, MeKa
HeMeTasHa ueTka 1/ COoABeTHa NpaBoCMyKarka. Hemojre
a ynotpebyBate BoAa Uiy BUNO KakBM PacTBOPY 33 UncCTerbe.
HoceTe ofjobpeHa 3aluTiTa 3a oun 1 0f06peHa Macka 3a
npatmHa.

N360pHu gopatoum

A TPEAYINPEAYBARE: budejku dodamoyume, 0caeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co 080j
npou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co 08aa
anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 HaManumMe pusuKom

00 nospedu, co 080j Npou3800 ynompebysajme camo 000amoyu
npenopa4aru 00 cmpaHa Ha DEWALT.

A TIPEAYINPEAYBARE: He kopucmeme mpkano co 8p3aH
abpasugHo Ha Koe e U3MuHam oamymom Ha ucmekysarbe (EXP)
KaKo WMo e 03Ha4eHo 80 6IU3UHA HA UeHMApom HAa MPKAa0mo
(ako e 0be3bedeHo). [osepojamHo e deka mpkanama co ucmeyeH
POK Ke nykHam u Ke npedu3sukaam cepuo3Hu nogpedu. Yysajme
2U MPKAnama co 8p3aH abpasug Ha cy8o Mecmo be3 ekcrmpemHu

62

memnepamypu unu 8M1axHoOCM. YHuwmeme eu ucmedeHume unu
owimemeHume MpKana 3a 0a He Moxam 0a ce Kopucman.
MpatuajTe ro NPoAaBaYoT 3a AONOARUTENHV MHGOPMALINY BO
BPCKa CO ynoTpebara Ha COOABETHNTE A0AATOLIN.

3awTuTa Ha XKMBOTHaTa (peAnHa
o

MpousBoamnTe/6atepunTe Ce peunKNMpaat, HO JOKOMKY ce
03HaYyeH Co NpeLpTaHa Kopna, He CMeaT Aa ce dpnaat co
BOOOMYAEHIOT OTMa/ Off JOMAKUHCTBOTO.

VicknyueTe rv 6aTepumTe UENOCHO 1 OfBOJTE MU, U KO

€ MOXHO, Of1BOJTE 1 CUTE U3BOPY Ha CBET/IMHA Of} MPOM3BOAOT.
OZAroBOPHOCT Ha KOPMCHUKOT € fia M1 u3bpuLue nnyHuTe
nopaToLy of Npoun3BoaoT. [10Toa ofHeceTe ro 0TNaaoT BO
odnumjaneH LeHTap 3a cobvpatrbe 0Tnaz 1M BO NPoAaBay Ha
MaJo Koj 4ecTo ro npudaka otnazgot becnnatHo. Makysareto
Tpeba fla ce Gpnn BP3 OCHOBA Ha O3HaYeHaTa Wridpa Ha
MaTepujanoT. YnatcTeata 3a pabota v be3beaHocT Tpeba Aa

ce GpnaT camo OTKaKO COOMBETHMOT NPOM3BOA NOBEKe He ce
KOPUCTH.

Be mMonume npoBepeTe Kaj BalaTa 0KanHa 3aefHuLa/
OMLUTVHA 33 YNaTCTBa 3a ynpasyBarbe CO 0Tnag. 3a noseke
nHdopmaumu, nocetete ja www.2helpU.com v ckeHunpajte ro
ropeHasefeHnoT OR kop.
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ononHuTenHn Mupopmaumn 3a LWTutHULM n Jopatoum

<10 mm*\m

Kora KopucTute cermeHTUpaHu AnjaMaHTCKU TpKana,
KopucTeTe CaMo iMjaMaHTCKM TpKasa co nepudepeH jas He
norosiem og 10 mm 1 HeraTUBEH aron Ha rpebeme.

HE KOPUCTETE

CermMeHTUPaHU ANjaMaHTCKU TPKana co nepudepHa
npa3sHuHa noronema of 10 mm 1/unm NO3MTUBEH aron Ha
rpe6etse.

3a cuTe foaaTouy 3a bpycetbe, WUMUPIIatbe 1 YeTKatbe
€O XKNLA OA TUM HA TPKaNo, HajHUCKUOT Aen of A0AATOKOT
Mopa fja 6uge cMecTeH BO 3alUTUTHOTO KyKuLiTe co 2 mm
WM MOrofIeMO pacTojaHue [0 AO0SHATA YCHA Ha WUTUTHUKOT.
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TMoBpLINHCKO
6Gpycere

Tpkano Tun 27

Dopatok n HameHa Ha WTUTHUK

- Tun Ha HOAaTOK no‘anOK
=
=

Tun B (Bpycetbe)

CocraB 3a pedepeHua

OTcekyBame

Tpkano Tun 41 (1A)
(MeTan/suaapcku
M0BPLLIMHN/OeTOH)

Tpkano Tun 42 (27A)
(MeTan/suaapcku
M0BPLLIMHN/6eTOH)

[InjaMaHTCKIn pe3Hu
TpKana (Metan/suaapcka

NOBPLIHA/6ETOH)
[LiTuTHIK 04 TMIN B CO WTUTHUK LWTO Ce 3akauyBa
4 3a HDMBU’MB& TeOMETPHJATa Ha AWJaMaHTCKOTO TPKano NorneaHeTe Bo Tabenata ﬂananHumenHu quJDpMal(llll
3a wmumHuyu u dodamoyu.
A6pa3uBHI Tpkana 3a

Marepujanu Ocsex Metan
1AW SUAAPCKY NOBPLLMHM/
beron

[LrwTHuK 0 TvN B CO WTUTHIK WTO Ce 3aKauyBa
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MAKEJOHCKU

_ N - A =)\

2)

[iBojHa
HaMeHa
Ab6pa3viBHo TpKano 3a
(kom6uHMpaHo )
JIBOjHA HaMeHa
0TCeKyBakbe
1 6pycere)

Tpkano-Bua Yennuna
YeTka

Mpexnonen Auck (Tun 27 /
Tun 29)

Tun B (Bpycetve)

Wmuprnare @

Onekcubunen Abpasws (Ha

np. Wmuprna) (MofapxaH @ [nTHuK He e ﬂOTpQﬁE‘H

o7l hnekcubunHa noanora)

 FyMena noanora U HagpTKa 33 LIMMDTakse (BKYUEHH CO TyMeHa MOZI0ra) AOCTANAM 10 AOTIOMHHTNHA TPOIOLM 0
Bawmo nokanex DEWALT annep unn osnacten DEWALT cepsiceH LieHTap.

Mokpueku (euerbe Ha beToH

DWE46225 lMokpriBKa (kanak) 3a ceverbe

Hacoku 3a lWtutHuym n fopgatoun

Heopo6peHu Tpkana TR 11/T1

Knyy 3a LleHapoT Ha TPKasoTo e jocTaneH 3a
Knyuy 3a TpKano co ocoBuHa NONONHUTENHA LieHa Kaj BawwmoT DEWALT nokaneH
npofaagay uim Bo osnacteH DEWALT cepBuceH LieHTap.

A OIMACHOCT: He Kopucmeme 3a cederbe uu pesbarbe Ha
0pso. He kopucmeme nucmosu co 3abu 00 Koj 6usio 8ud. Moxe 0a
0ojoe 0o cepuo3Ha nogpedd.

25t00586110 - 21-05-2025
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